KLASYFIKACJA ISCED 0230

| — INFORMACJE OGOLNE
1 |Jednostka realizujaca studia Wydziat Humanistyczny
2 |Nazwa kierunku studiow Global Communication
3 |Poziom studiow studia | stopnia
4 |Profil studiow og6lnoakademicki
5 |Forma studiéw (podac wszystkie formy) stacjonarne

6 |Przyporzadkowanie kierunku do dyscypliny lub| Dyscyplinaly: nauki o kulturze i religii, jezykoznawstwo,

dyscyplin, do ktérych odnoszg sie efekty Dyscyplina wiodaca: jezykoznawstwo
uczenia sie ze wskazaniem dyscypliny ’
wiodacej, w ramach ktérej bedzie uzyskiwana
ponad potowa efektéw uczenia sie (w
przypadku wskazania wigcej niz jednej)

7 |Dla kierunku przyporzadkowanego do wigcej - jezykoznawstwo - 87,30%

niz jednej dyscypliny okreslenie dla kazdej z - nauki o kulturze i religii 12,70%
tych dyscyplin procentowego udziatu liczby ’
punktéw ECTS w tgcznej liczbie punktéow
ECTS dla programu studiéw

8 |Liczba semestrow studia stacjonarne - 6
9 [Liczba punktow ECTS konieczna do 180
ukonczenia studiéw
10 |Wymogi zwigzane z ukoriczeniem studiow Zaliczenie wszystkich przedmiotéw przewidzianych w planie studiow,
(praca dyplomowa/ egzamin dyplomowy) przeditozenie pracy licencjackiej w jezyku angielskim i zdanie egzaminu
dyplomowego oraz uzyskanie 180 punktéw ECTS
11 |Tytut zawodowy nadawany absolwentom licencjat
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Il - EFEKTY UCZENIA SIE

la Tabela kierunkowych efektéw uczenia sie z odniesieniami do charakterystyk drugiego stopnia PRK

Nazwa kierunku studiéw Global Communication

Dyscyplinaly do ktérejlych zostat przyporzadkowany kierunek |/€2ykoznawswo
studiow nauki o kulturze i religii
Dyscyplina wiodaca, w ramach ktdrej bedzie uzyskiwana Jezykoznawstwo

ponad potowa efektéw uczenia sie

Poziom ksztatcenia studia pierwszego stopnia
Profil ksztatcenia ogoblnoakademicki

Odniesienie do

esf)éTt%S\I/ Opis zaktadanych efektéw uczenia sie charakterystyk drugiego
uczenia sie Absolwent studiéw pierwszego stopnia stopnia PRK poziom 6*
WIEDZA
K WO1 zna i rozumie termlnologle_ nauk o jezyku i innych nauk humanistycznych ze P6S WG
- szczegoblnym uwzglednieniem nauk o kulturze -
zna i rozumie zasady tworzenia rozbudowanych wypowiedzi ustnych i
K_W02 pisemnych w jezyku angielskim, r6znorodne formy i metody przekazu oraz P6S WG
Srodki retoryczne
K W03 znai ro_zum|e_za§ady poprawnego tworzenia wypowiedzi ustnych i pisemnych w P6S WG
- drugim i trzecim jezyku obcym -
K_W04 zna i rozumie gieboka strukture jezykow obcych oraz powigzania i zaleznosci P6S_ WG
pomiedzy nimi
K_WO05 zna i rozumie trendy technologiczne i procesy w komunikacji masowej oraz ich P6S_ WG
efekty
zna i rozumie metody analizy i interpretacji proceséw komunikacji i tekstow
K_WO06 wytworzonych w réznych kontekstach kulturowych pod katem réznic P6S WG
gatunkowych, kulturowych i systemowych
K W07 zZna i rozumie zqsgc_jy pisania prac naukowych oraz pojecia i zasady z zakresu P6S WK
- ochrony whasnosci intelektualnej -
K W08 zna i rozumie réznorodnos$¢ metod mterpret,a.cp zjawisk historycznych, P6S WK
- politycznych i spotecznych z perspektywy réznych kultur -
K_W09 zna i rozumie kulturowe i jezykowe uwarunkowania przektadu P6S_ WK
zna i rozumie zasady prowadzenia korespondencji biznesowej i administracyjnej
K_W10 oraz zasady tworzenia i rozwoju roznych form przedsiebiorczo$ci P6S_WK
Zna i rozumie podstawowe ekonomiczne, prawne, etyczne i inne uwarunkowania
K_W11 réznych rodzajow dziatalnosci zawodowej zwigzanej z kierunkiem global P6S_ WK
communication (komunikacja globalna)
K W12 zna i rozumie zréznicowanie kulturowo-jezykowe Swiata oraz czynniki na nie P6S WK
- wplywajace -
K W13 zna i rozumie pr,ob'lematyke mniejszosci jezykowych oraz roli jezyka P6S_WK
angielskiego w Swiecie
K W14 zna i rozumie terminy oraz zwroty uzywane w specjalistycznym jezyku P6S._ WK

angielskim z uwzglednieniem specyfiki danego kontekstu

UMIEJETNOSCI




potrafi samodzielnie wyszukiwaé, analizowac, oceniaé, selekcjonowac i

K_Uo1 uzytkowac informacje, korzystajac z roznych zrédet i nowoczesnych technologii |[P6S_UW
K U02 potrqf| _samod2|elr)|e przygotpwac_ prace pisemng oraz wystgpienie ustne w P6S UW
- specjalistycznym jezyku angielskim -
potrafi porownywac zjawiska kulturowe i kulturowo-jezykowe réznych regionéw z
K_U03 . ) P - X P6S_UW
- wykorzystaniem wiedzy ogolnej i specjalistycznej -
potrafi samodzielnie przygotowywaé akademickie prace pisemne w jezyku
K_Uo4 angielskim, merytorycznie argumentujgc i formutujgc wnioski oraz korzystajgc z |[P6S_UW
pogladéw innych autoréw
potrafi analizowac i badac procesy komunikacji i teksty wytworzone w réznych
K_U05 kontekstach kulturowych pod katem réznic gatunkowych, kulturowych i P6S_UW
systemowych, stosujac adekwatne pojecia i metody
K UOG pp_traﬁ interpretowac zjawiska spoteczne, historyczne i polityczne z perspektywy P6S UW
- réznych kultur -
potrafi interpretowac przekaz medialny aktualnych trendéw oraz wydarzen
K_Uo7 politycznych i spotecznych w jezyku obcym w r6znych rejonach Swiata P6S_UW
potrafi samodzielnie przygotowywac i przeprowadzac wystgpienia ustne
K_U08 dotyczace réznych aspektéw jezykoznawczych, spotecznych i kulturowych w P6S_UK
jezyku angielskim
potrafi czynnie uczestniczy¢ w dyskusjach prowadzonych w jezyku angielskim
dotyczacych roznych aspektéw kulturowych, spotecznych i jezykoznawczych
K_U09 ; . . o ) o P6S_UK
- oraz komunikowac sie efektywnie w specjalistycznym jezyku angielskim -
K U10 potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim na poziomie co najmniej C1 P6S UK
- Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego Rady Europy -
K ULl potrafi postugiwac sie drugim jezykiem obcym na poziomie co najmniej B1 P6S UK
- Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego Rady Europy -
K U12 potrafi postugiwac sie trzecim jezykiem obcym na poziomie co najmniej A2 P6S UK
- Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego Rady Europy -
K_U13 potrqfl dziata¢ w z,espole petnigc w nim rozne funkcje oraz dgzac do realizacji P6S_UO
zamierzonych celéw
potrafi rzetelnie wywigzywac sie z podjetych zadan, odpowiednio okres$lajgc
K_U14 . . 4 : : , . P P6S_UO
- priorytety stuzgce ich samodzielnej badZ grupowej realizacji -
K_U15 potrafi wyznaczac¢ kierunki wtasnego rozwoju i ksztatcenia przez cate zycie P6S_UU
KOMPETENCJE SPOLECZNE
jest gotéw do krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy przedmiotowej,
K_K01 Y - . i o P6S_KK
- umiejetnosci, kompetencji jezykowych a takze odbieranych tresci -
jest gotéw do wykorzystywania znajomosci jezykdw obcych oraz zdobytej wiedzy
K_KO02 w celu rozwigzywania probleméw poznawczych oraz korzystania z débr kultury |P6S_KK
jest gotéw do podjecia aktywnosci w uzyskiwaniu pomocy ekspertéw w
K_KO03 AR : : . P6S_KK
- przypadku trudnosci z rozwigzywaniem problemow -
jest gotéw do wypetniania zobowigzan spotecznych, inicjowania oraz
K_Ko04 i ! . o . ; ) P6S_KO
- wspotorganizowania dziatan na rzecz srodowiska publicznego -
K_KO5 jest gotéw do myslenia i dziatania w spos6b samodzielny i przedsiebiorczy P6S_KO
jest gotéw do refleksji na tematy etyczne zwigzane z wtasng pracg oraz z
K_KO06 odpowiedzialno$cig przed wspotpracownikami i innymi czitonkami spoteczenstwa |P6S_KR




OBJASNIENIA
Symbole oznaczaja:
na pierwszym miejscu umieszczony jest kierunkowy efekt uczenia sie
na drugim miejscu podkresinik ()
na trzecim miejscu, po podkresiniku, kategoria wiedzy (W), umiejetnosci (U) lub kompetencji spotecznych (K)
na czwartym i pigtym miejscu nr efektu uczenia sie
*-wpisa¢ wtasciwy poziom czyli 6 dla studiéw pierwszego stopnia lub 7 dla studiéw drugiego stopnia lub jednolitych studiéw magisterskich
**.wpisa¢ wtasciwy poziom ksztatcenia: pierwszy lub drugi stopien lub jednolite studia magisterskie W kolumnie odniesienia do charakterystyk drugiego
stopnia nalezy wpisa¢ Kod sktadnika opisu zaczerpniety z wlasciwego rozporzadzenia MNiSW



Rozdziat Ill - CHARAKTERYSTYKA PROGRAMU STUDIOW

Forma studiéw

stacjonarne

Specjalnosci

taczna liczba godzin zajec

1816

Liczba punktéw ECTS przypisanych do zaje¢

Zatgcznik nr 1

Plan studiow
(dokument wytacznie roboczy niezbedny do
wypetniania zatgcznikéw przez system)

Matryca efektéw uczenia sie

Zakgcznik nr 2

Sposoby weryfikacji osiggania przez studenta
zaktadanych efektow uczenia sie w trakcie
catego cyklu ksztatcenia

Zatgcznik nr 3

Opis oceny efektéw uczenia sie osiggnietych
przez studenta w trakcie catego cyklu
ksztatcenia (opis)

Zatgcznik nr 4

Sylabusy

Zatgcznik nr 5

10

taczna liczba punktow ECTS, jaka student
musi uzyskac w ramach zaje¢ prowadzonych z
bezposrednim udziatem nauczycieli
akademickich lub innych oséb prowadzacych
zajecia (dla studiéw stacjonarnych co najmniej
50%, dla studiow niestacjonarnych co najmniej
209%)

Zakgcznik nr 6

11

taczna liczba punktéw ECTS, jaka student
musi uzyska¢ w ramach zajec¢ z dziedziny nauk
humanistycznych lub nauk spotecznych

(nie mniej niz 5 ECTS)

(dotyczy kierunkdw przypisanych do dziedzin
innych niz odpowiednio nauki humanistyczne
lub nauki spoteczne)

178

12

taczna liczba punktéw ECTS, ktérg student
musi uzyska¢ w ramach zaje¢ do wyboru (w
wymiarze nie mniejszym niz 30% liczby
punktéw ECTS) z wyjatkiem kierunkéw
nauczycielskich, dla ktérych wskaznik wynosi
nie mniej niz 5% punktéw ECTS

54 (30%)

13

taczna liczba punktéw ECTS za zajecia
zwigzane z prowadzong w uczelni dziatalnos$cig
naukowa w dyscyplinie/ach nauki, do ktérych
przyporzadkowany jest kierunek (w wymiarze
wiekszym niz 50% liczby punktéw ECTS dla
programu studiéw) oraz ich wykaz (dla profilu
ogoblnoakademickiego)

Zatgcznik nr 7
178

14

Informacja o udziale studentéw w zajeciach
przygotowujacych do prowadzenia
dziatalnosci naukowej lub udziale w tej
dziatalnosci

(wypetnic¢ tylko dla profilu
ogdlnoakademickiego)

Studenci kierunku Global Communication wybierajg seminarium dyplomowe w
wymiarze 60 godzin oraz uczestniczg w pracach két naukowych dziatajacych w
Instytucie Anglistyki

17

Wymiar, forma i zasady odbywania praktyk
(dotyczy profilu praktycznego lub profilu
ogoblnoakademickiego w przypadku, gdy
program przewiduje praktyki)

Program studiéw na kierunku Global Communication nie przewiduje praktyk.

18

Liczba punktéw ECTS, jakg student musi
uzyska¢ w ramach praktyk

19

Liczba godzin zaje¢ z wychowania fizycznego
W wymiarze nie mniejszym niz 60 godzin

(dla stacjonarnych studidow pierwszego stopnia
i jednolitych studiéw magisterskich)

60

20

Inne uwagi (np.: studia dualne, studia wspélne,

prowadzone w jezyku obcym)

Studia na kierunku Global Communication prowadzone sg w jezyku angielskim.
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IV - WYMOGI REALIZACJI PROGRAMU STUDIOW

1

Wskaznik procentowy zaje¢ prowadzonych w
ramach programu studiéw przez nauczycieli
akademickich zatrudnionych w US jako
podstawowym miejscu pracy

(co najmniej 50% dla profilu praktycznego, co
najmniej 75% dla profilu ogélnoakademickiego)

100%

Czy studia przygotowuja do wykonywania
zawodu nauczyciela?

nie dotyczy

W przypadku kierunkéw studiéw dajgcych
uprawnienia do wykonywania zawodu lub
uzyskania licencji zawodowej (innych niz
uprawnienia nauczycielskie)
udokumentowanie, ze program spetnia
minimalne wymogi programowe dla tychze
studidw, w zakresie tresci programowych oraz
facznego czasu prowadzonych zaje¢, okreslone
przez wiasciwych ministréw

Kierunek Global Communication nie daje uprawnien do wykonywania zawodu lub
uzyskania licencji zawodowej




Liczba punktéw ECTS przypisanych do zajec - studia stacjonarne

Zalacznik nr 1

Lp. Wykaz przedmiotow ECTS

Semestr 1 Rok 1

1 Academic Writing (pisanie akademickie) 4
2 Chinese | (jezyk chinski I) 5
3 English Phonetics (fonetyka jezyka angielskiego) 3
4 French | (jezyk francuski I) 5
5 German | (jezyk niemiecki I) 5
6 Global History (historia powszechna) 3
7 Information Technologies (technologie informacyjne) 2
8 Intellectual Property Protection (ochrona wilasnosci intelektualnej) 1
9 Introduction to General and Applied Linguistics (wprowadzenie do jezykoznawstwa ogélnego i stosowanego) 3
10 Library Training (szkolenie biblioteczne) 0
11 Occupational Health and Safety Training (szkolenie BHP) 0
12 Oral and Presentation Skills (konwersacja i prezentacja) 3
13 Practical Grammar (gramatyka praktyczna) 3
14 Russian | (jezyk rosyjski I) 5
15 Spanish | (jezyk hiszpanski I) 5
16 Text Analysis (analiza tekstu) 3
Semestr 2 Rok 1

1 Academic Writing (pisanie akademickie) 4
2 Chinese | (jezyk chinski I) 5
3 English Phonetics (fonetyka jezyka angielskiego) 4
4 French | (jezyk francuski I) 5




Lp. Wykaz przedmiotow ECTS

5 German | (jezyk niemiecki I) 5
6 Issues in Translation (zagadnienia przektadoznawstwa) 3
7 Language Policy and Planning (polityka jezykowa i planowanie jezyka) 3
8 Oral and Presentation Skills (konwersacja i prezentacja) 3
9 Practical Grammar (gramatyka praktyczna) 4
10 Russian | (jezyk rosyjski ) 5
11 Spanish | (jezyk hiszpanski I) 5
12 Text Analysis (analiza tekstu) 4
Semestr 3 Rok 2

1 Academic Writing (pisanie akademickie) 4
2 Chinese | (jezyk chinski I) 5
3 Chinese Il (jezyk chinski Il) 5
4 English as a Lingua Franca (jezyk angielski jako lingua franca) 3
5 French | (jezyk francuski I) 5
6 French 1l (jezyk francuski II) 5
7 German | (jezyk niemiecki I) 5
8 German Il (jezyk niemiecki II) 5
9 Language of Cultural Studies (jezyk badan nad kulturg) 3
10 Language of New Media (jezyk nowych mediow) 3
11 Language of Politics in the Media (jezyk polityki: komunikacja polityczna w mediach) 3
12 Language of Science and Technology (jezyk nauk Scistych i techniki) 3
13 Negotiations between Cultures and Languages (negocjacje na pograniczu kultur i jezykow) 1
14 Oral and Presentation Skills (konwersacja i prezentacja) 2
15 Physical Education (wychowanie fizyczne) 0




Lp. Wykaz przedmiotow ECTS
16 Russian | (jezyk rosyjski I) 5
17 Russian Il (jezyk rosyjski Il) 5
18 Spanish | (jezyk hiszpanski I) 5
19 Spanish Il (jezyk hiszpanski Il) 5
20 The Identity of European Civilisation (tozsamos¢ cywilizacji europejskiej) 1
Semestr 4 Rok 2
1 Academic Writing (pisanie akademickie) 4
2 Chinese | (jezyk chinski I) 5
3 Chinese Il (jezyk chinski Il) 4
4 Comparative Pragmatics (pragmatyka poréwnawcza) 4
5 Discourse Analysis (analiza dyskursu) 3
6 French | (jezyk francuski I) 5
7 French Il (jezyk francuski I1) 4
8 German | (jezyk niemiecki I) 5
9 German Il (jezyk niemiecki Il) 4
10 Language of Economics (jezyk komunikacji ekonomicznej) 3
11 Legal English (jezyk komunikacji prawnej) 3
12 Overview of Languages of the World (przeglad jezykéw Swiata) 4
13 Physical Education (wychowanie fizyczne) 0
14 Polish Identity in the European Context (polska tozsamos$¢ w konteksScie europejskim) 4
15 Russian | (jezyk rosyjski I) 5
16 Russian 1l (jezyk rosyjski II) 4
17 Spanish | (jezyk hiszpanski I) 5
18 Spanish Il (jezyk hiszpanski I1) 4




Lp. Wykaz przedmiotow ECTS

Semestr 5 Rok 3

1 Academic Writing (pisanie akademickie) 4
2 Chinese | (jezyk chinski I) 4
3 Chinese Il (jezyk chinski Il) 4
4 Communication in EU Institutions (komunikacja w instytucjach UE) 3
5 Diploma Seminar (seminarium dyplomowe) 7
6 French | (jezyk francuski I) 4
7 French Il (jezyk francuski Il) 4
8 German | (jezyk niemiecki I) 4
9 German Il (jezyk niemiecki II) 4
10 Global Contemporary Literature (literatura wspotczesna na Swiecie) 3
11 Psycholinguistic and Sociolinguistic Aspects of Bilingualism (psycholingwistyczne i socjolingwistyczne aspekty dwujezyczno$ci) 3
12 Russian | (jezyk rosyjski I) 4
13 Russian Il (jezyk rosyjski Il) 4
14 Sociolinguistics of Minority Languages (socjolingwistyka jezykdw mniejszosciowych) 2
15 Spanish | (jezyk hiszpanski I) 4
16 Spanish Il (jezyk hiszpanski I1) 4
Semestr 6 Rok 3

1 Basics of Enterpreneurship and Intercultural Business Management (podstawy przedsiebiorczosci i interkulturowego zarzadzania w biznesie) 1
2 Chinese | (jezyk chinski ) 5
3 Chinese Il (jezyk chinski Il) 5
4 Communication in Corporations (komunikacja w kulturze korporacyjnej) 3
5 Diploma Seminar (seminarium dyplomowe) 7
6 French | (jezyk francuski I) 5




7 French 1l (jezyk francuski II) 5
8 German | (jezyk niemiecki I) 5
9 German Il (jezyk niemiecki II) 5
10 Media and Social Movements (media a ruchy spoteczne) 3
11 Overview of International Media Coverage (miedzynarodowy przeglad sprawozdarn medialnych) 3
12 Russian | (jezyk rosyjski I) 5
13 Russian Il (jezyk rosyjski II) 5
14 Spanish | (jezyk hiszpanski I) 5
15 Spanish Il (jezyk hiszpanski Il) 5
16 Transcultural Communication (komunikacja transkulturowa) 3




Zatacznik nr 2

Matryce efektéw uczenia sie

Program studiéw: USHUM-GC-0-I-S-20/21Z

Forma studiéw: stacjonarne

Modutly / przedmioty (grupy przedmiotow)
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Opis sposobéw weryfikacji osiggania przez studenta zaktadanych efektéw uczenia sie - tabela

Program studiéw: USHUM-GC-0-1-20/21Z

Zatacznik nr 3

Metody
weryfikagii
- efektow _ — _
eniomen| 2| s | 52 | 32 0 2 s |sadnd .
uczenia si 5% % g Eg %E E S % %g%%% §
2 | ® | s | g | & | | 5 |EE7C
K_wo1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 9
K_Wo02 1 0 1 1 1 1 1 1 1 8
K_W03 1 1 1 0 1 1 1 1 1 8
K_wo4 1 1 1 0 1 0 1 1 1 7
K_WO05 1 0 1 0 1 1 1 1 1 7
K_W06 1 1 1 1 1 1 1 1 1 9
K_wo7 1 0 1 1 1 1 0 0 1 6
K_wo8 1 1 1 0 1 1 1 1 1 8
K_W09 1 0 1 0 1 1 1 0 1 6
K_W10 1 0 1 0 0 1 1 1 1 6
K_w11 0 0 1 0 0 1 1 0 0 3
K_W12 1 1 1 0 1 1 1 1 1 8
K_W13 1 0 1 0 1 1 1 0 1 6
K_w1i4 0 0 1 0 1 1 0 1 1 5
K_U01 1 1 1 1 1 1 1 1 1 9
K_U02 1 0 1 0 1 1 0 1 1 6
K_U03 1 1 1 1 1 1 0 1 1 8
K_U04 1 0 1 1 1 1 1 1 1 8
K_U05 1 1 1 1 1 1 1 1 1 9
K_U06 1 1 1 1 1 1 1 1 1 9
K_u07 1 0 1 0 0 1 1 0 1 5
K_U08 1 1 1 0 1 1 1 1 1 8
K_U09 1 0 1 0 1 1 1 1 1 7
K_U10 1 1 1 1 1 1 0 0 1 7
K_U11 1 1 1 0 1 0 1 1 1 7
K_U12 1 1 1 0 1 0 1 1 1 7
K_U13 0 0 0 0 1 1 1 0 1 4
K_U14 1 0 1 0 1 1 1 1 1 7
K_U15 1 1 1 0 1 1 1 1 1 8
K_K01 1 0 1 1 1 1 1 0 1 7
K_K02 1 1 1 0 1 1 1 1 1 8
K_KO03 0 0 1 0 1 1 1 0 1 5
K_Ko4 0 1 1 0 0 1 1 0 1 5
K_KO05 1 1 1 0 0 1 1 1 1 7
K_KO06 0 0 1 1 1 1 1 1 1 7
29 18 34 12 30 32 30 25 34 244
Razem




Zatacznik nr 4

OPIS SPOSOBOW OCENY OSIAGANIA PRZEZ STUDENTA
ZAKLADANYCH EFEKTOW UCZENIA SIE

1) W sktad systemu oceny stopnia osiggniecia zaktadanych efektéw uczenia sie wchodza:

a) oceny kohcowe wystawiane z poszczegolnych przedmiotéw (ocena z przedmiotu wy-
stawiana jest jako jedna dla catego przedmiotu, niezaleznie od zwigzanych z nim form
prowadzenia zajec);

b) ocena z praktyki, jesli program studiow zaktada, ze praktyka podlega ocenie;

c) ocena z pracy dyplomowej ustalana ostatecznie przez komisje egzaminu dyplomowe-
go;

d) ocena z egzaminu dyplomowego ustalana przez komisje.

2) Syntetycznym miernikiem stopnia osiggniecia zaktadanych efektéw uczenia sie dla kie-
runku studidw jest ostateczna ocena studiow, ktérej sposdb wystawiania okresla Regula-
min studiow Uniwersytetu Szczecinskiego.

3) Do oceny stopnia osiggniecia zaktadanych efektéw uczenia sie z wymienionych w pkt. 1
poszczegolnych elementow stosuje sie skale ocen okreslong w Regulaminie studiéw US.

4) Uzyskanie oceny pozytywnej z wymienionych w pkt. 1 poszczegdlnych elementéow wyma-
ga osiggniecia wszystkich zaktadanych efektéw uczenia sie na co najmniej minimalnym
dopuszczonym poziomie.

5) Oceny z wymienionych w pkt. 1 poszczegdlnych elementéw s3 interpretowane nastepujgco:

ocena 5.0 (A) — zaktadane efekty uczenia sie zostaly uzyskane, z ewentualnymi poje-
dynczymi i drugorzednymi niescistosciami, ktdre nie majg znaczenia dla
osiggniecia poszczegolnych efektéw;

ocena 4.5 (B) — zaktadane efekty zostaty uzyskane z nielicznymi btedami;

ocena 4.0 (C) — zaktadane efekty uczenia sie zostaty uzyskane z kilkoma zauwazalnymi
btedami lub niedociggnieciami;

ocena 3.5 (D) — zaktadane efekty uczenia sie zostaty uzyskane ze znaczacymi btedami
lub niedociggnieciami;

ocena 3.0 (E) — zaktadane efekty uczenia sie zostaty uzyskane na poziomie minimalnym
z duzymi btedami lub niedociggnieciami;

ocena 2.0 (F) — zaktadane efekty uczenia sie nie zostaty uzyskane.



Wystandaryzowane wymagania uzyskania przez studenta oceny dla poszczegéinych
kategorii efektéw uczenia sie (kryteria jakosciowe):

Ocena
Kategoria dostateczny dobry
efektow dostateczny plus dobry plus bardz: : obry
3,0/3,5 4,0/4,5 ’
Dostatecznie poznat i zro- Dobrze poznat i zrozumiat Bardzo dobrze poznat
zumiat wiedze przekazang | wiedze przekazang w trak- | i zrozumiat wiedze przeka-
w trakcie zaje¢ oraz pocho- | cie zaje¢ oraz pochodzgcg | zang w trakcie zaje¢ oraz
< dzaca z literatury podsta- z literatury podstawowej co | pochodzgca z literatury
B' wowej pozwala mu na rozpozna- podstawowej co pozwala
w wanie probleméw i ich roz- | mu na rozpoznawanie pro-
= wigzywanie. blemdw i ich rozwigzywa-
nie. Wykazuje sie wiedzg
pochodzacg z literatury
uzupetniajgce;.
Dostatecznie opanowat Dobrze opanowat wszelkie | Bardzo dobrze opanowat
wszelkie umiejetnosci umiejetnosci przewidziane wszelkie umiejetnosci
o przewidziane w sylabusie w sylabusie przedmiotu. przewidziane w sylabusie
8 przedmiotu. Realizujgc Realizujgc powierzone za- przedmiotu. Bezbtednie
b4 powierzone zadanie popet- | danie popetnia minimalne realizuje powierzone zada-
ul-.r nia nieznaczne btedy. Nie btedy nie majgce wptywu nia. Samodzielnie poszu-
w poszukuje samodzielnie na rezultat jego pracy. Sa- kuje informac;ji i je umiejet-
= dodatkowych informac;ji. modzielnie poszukuje do- nie wykorzystuje w swojej
= datkowych informaciji ale pracy.
wykorzystuje je w niewiel-
kim stopniu.
Uczestniczac w zajeciach Uczestniczgc w zajeciach Uczestniczgc w zajeciach
w wykazuje stabe zaangazo- | wykazuje zaangazowanie i | wykazuje duze zaangazo-
(& wanie i kreatywnos¢é. W kreatywnosé. Chetnie an- wanie, inicjatywe i kreatyw-
E niktym stopniu angazuje sie | gazuje sie w dyskusje. Do- | nos¢. Zawsze angazuje sie
E w dyskusje. Potrafi zapre- brze i czytelnie potrafi za- w dyskusje. Bardzo dobrze
o zentowac wyniki swojej prezentowa¢ wyniki swojej potrafi zaprezentowaé wy-
(E) pracy. pracy. niki swojej pracy i podejmu-
X je o nich merytoryczng dys-

kusje.

6) Sposbdb oceniania stopnia osiggniecia zaktadanych efektoéw uczenia sie powinien by¢ jak
najbardziej zobiektywizowany. W tym celu zaleca sie jego oparcie na systemie punkto-
wym, w ktérym za wymagane rodzaje aktywnosci studenta (np. kolokwia, prezentacje, re-
feraty) przydzielane sg okreslone liczby punktéw, zas poziom oceny wynika z przyjetej
skali. Mozna przyja¢ nastepujgce kryteria:

Ocena uzyskany % sumy punktéw oceniajgcych stopien wymaganej
wiedzy/umiejetnosci

niedostateczny  (2,0) <50

dostateczny (3,0) 51-60

dostateczny plus (3,5) 61-70

dobry (4,0) 71-80

dobry plus (4,5) 81-90

bardzo dobry (5,0) 91 -100




Zatacznik nr 5

SYLABUSY
studia stacjonarne



SYLABUS

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
Academic Writing (pisanie akademickie) US156Al1J2971 5S
(KIERUNKOWE)

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiow: Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1,2,3 1,2,3,4,5 obowigzkowy semestr: 1 - jezyk angielski (100%) ,

semestr: 2 - jezyk angielski (100%) ,
semestr: 3 - jezyk angielski (100%) ,
semestr: 4 - jezyk angielski (100%) ,
semestr: 5 - jezyk angielski (100%)

Koordynator mgr MARLENA GAWLIK
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
zna zasady poprawnego postugiwania sie jezykiem angielskim w
1 | EP1 piSmie oraz zasady tworzenia rozbudowanych wypowiedzi K_W02
pisemnych
wiedza > | Ep2 zna normy i konwencje tworzenia réznych gatunkow tekstu w jezyku K_W02
angielskim K_Wo04
zna zasady pisania prac naukowych, stosowania cytatow, przypisow
3 | EP3 i zapisow bibliograficznych oraz zasady z zakresu ochrony wiasnosci K_WO07
intelektualnej
samodzielnie przygotowuje réznego rodzaju prace pisemne w jezyku
1 | EP4 angielskim, merytorycznie argumentujac i formutujgc wnioski oraz K_U04
korzystajac z pogladéw innych autoréw
tworzy i redaguje w jezyku angielskim réznego rodzaju teksty K_U02
2 EP5 P . C . .
S zréznicowane stylistycznie i funkcjonalnie K_U10
umiejetnoscl
1 3 | epe wyraza w formie pisemnej ztozone sady i opinie oraz postuguje sie K_U02
specjalistycznym jezykiem angielskim K_U04
potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim w pismie na poziomie
4 | EP7 biegtosci C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego K_U10
Rady Europy
kompetendje spoleczne 1 | Eps J_est Swiadom zasad etycznych i szanuje cudzg wtasnos¢ K KOG
intelektualng -
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: Academic Writing (pisanie akademickie)

Forma zaje¢: laboratorium

1. plagiat | 1 2

2. Umiejetnosci w zakresie pisania akademickiego: argumentacja, streszczanie, parafrazowanie,

cytowanie, sporzadzanie przypiséw, poréwnywanie, opisywanie proceséw, zajmowanie stanowiska. 1 16
3. cechy stylu akademickiego 1 2
4. korekta i redakcja tekstu, wykorzystanie edytora tekstu 1 4
5. spdjnosc tekstu 1 2
6. rodzaje zdan, zasady interpunkcji, poprawnos$¢ stylistyczna i jezykowa | 1 4
7. Umiejetnosci w zakresie pisania akademickiego: argumentacja, streszczanie, parafrazowanie, 5 16
cytowanie, sporzgdzanie przypiséw, porownywanie, opisywanie procesdw, zajmowanie stanowiska

8. cechy stylu akademickiego 2 2

1/3




9. korekta i redakcja tekstu, wykorzystanie edytora tekstu 2 4
10. sp6jnosc tekstu 2 4
11. rodzaje zdan, zasady interpunkcji, poprawnos¢ stylistyczna i jezykowa Il 2 4
12. plagiat Il 3 2
13. Umiejetnosci w zakresie pisania akademickiego: argumentacja, streszczanie, parafrazowanie, 3 16
cytowanie, sporzadzanie przypiséw, poréwnywanie, opisywanie proceséw, zajmowanie stanowiska

14. cechy stylu akademickiego 3 4
15. korekta i redakcja tekstu, wykorzystanie edytora tekstu 3 4
16. rodzaje zdan, zasady interpunkcji, poprawnosc¢ stylistyczna i jezykowa IlI 3 2
17. sp6jnos¢ tekstu 3 2
18. Umiejetnosci w zakresie pisania akademickiego: argumentacja, streszczanie, parafrazowanie, 4 16
cytowanie, sporzgdzanie przypiséw, poréwnywanie, opisywanie procesdw, zajmowanie stanowiska

19. cechy stylu akademickiego 4 2
20. spojnosc tekstu 4 4
21. rodzaje zdan, zasady interpunkcji, poprawnosc stylistyczna i jezykowa IV 4 4
22. korekta i redakcja tekstu, wykorzystanie edytora tekstu 4 4
23. plagiat Il 5 2
24. Umiejetnosci w zakresie pisania akademickiego: argumentacja, streszczanie, parafrazowanie, 5 16
cytowanie, sporzgdzanie przypiséw, porownywanie, opisywanie procesdw, zajmowanie stanowiska

25. cechy stylu akademickiego 5 2
26. korekta i redakcja tekstu, wykorzystanie edytora tekstu 5 4
27. sp6jnosc tekstu 5 2
28. rodzaje zdan, zasady interpunkcji, poprawnosc stylistyczna i jezykowa V 5 4

Metody uczenia sie oraz w grupach

analiza tekstow z dyskusja, ¢wiczenia z przewazajaca aktywnoscig studentow, praca indywidualna, praca w parach

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

Metody weryfikaciji

efektéw uczenia sie EGZAMIN PISEMNY

EP1,EP2,EP4,EP5,E
P6,EP7

PRACA PISEMNA/ ESEJ/ RECENZJA

EP1,EP2,EP3,EP4,E|
P5,EP6,EP7,EP8

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP1,EP2,EP3,EP4,E|
P5,EP6,EP7,EP8

1i 2 roku studiéw oraz po sem. 5.

Zaliczenie z oceng za semestr 1, 3, ocena wyliczong na podstawie $redniej ocen uzyskanych z poszczegélnych zadan
przy zachowaniu warunku pozytywnego zaliczenia sprawdzianéw i prac pisemnych; ocena koncowa (semestr 1, 3)
zaliczenie z ocena; egzamin po semestrze 2, 4 i 5; ocena z egzaminu pisemnego jest oceng koricowa z przedmiotu po

Forma i warunki zaliczenia . . .
Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

ocena wyliczong na podstawie $redniej arytmetycznej ocen uzyskanych z poszczegdlnych zadan w sem. 1i 3.

. Rodzaj Metoda Waga do
Sem. Przedmiot . . . L
zaliczenia obl. oceny Sredniej
1 Academic Writing (pisanie akademickie) Wazona
Metoda obliczania oceny 1 Academic Writing (pisanie akademickie) [laboratorium] zigflzeme z 1,00
koricowej 2 Academic Writing (pisanie akademickie) Wazona
2 Academic Writing (pisanie akademickie) [laboratorium] egzamin 1,00
3 Academic Writing (pisanie akademickie) Wazona

2/3




3 Academic Writing (pisanie akademickie) [laboratorium] zigizaeme z 1,00

4 Academic Writing (pisanie akademickie) Wazona

4 Academic Writing (pisanie akademickie) [laboratorium] egzamin 1,00

5 Academic Writing (pisanie akademickie) Wazona

5 Academic Writing (pisanie akademickie) [laboratorium] egzamin 1,00
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 500

Liczba punktow ECTS

20

3/3




SYLABUS

Nazwa przedmiotu:
Basics of Enterpreneurship and Intercultural Business Management (podstawy
przedsiebiorczosci i interkulturowego zarzadzania w biznesie)
(OGOLNOUCZELNIANE)

Kod przedmiotu:

US156AIWNEIZ_34S

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnos¢:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 6 obowigzkowy semestr: 6 - jezyk angielski (100%)
Koordynator dr ANNA WIECZOREK-SZYMAKSKA
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
1 | EP1 Student wie jak zatlozy¢ wlasng dziatalnos¢ gospodarcza K_W10
wiedza Student zna podstawowe zasady zarzadzania zespotami X0
2 | BP2 zréznicowanymi kulturowo AL
y K_W12
1 | EP3 Student potrafi przygotowac plan dziatania przedsiebiorczego K_U14
umiejetnosci . K 5 sr6dta 167 h h Al . h K_U03
> | Epa Studen,t umie wskazac zrédta réznych zachowan ludzi w ramac K U06
zespotow wielokulturowych K_U10
Student jest gotéw do wykorzystania zdobytej wiedzy i umiejetnosci X INOE
kompetencje spoteczne 1 EP5 Jest gotc p wy Y yte y Ie K_KO04
w pracy z innymi ludzmi K KO5

TRESCI PROGRAMOWE

Semestr

Liczba godzin

Przedmiot: Basics of Enterpreneurship and Intercultural Business Management (podstawy przedsiebiorczosci i interkulturowego zarzadzania w

biznesie)

Forma zaje¢: wyktad

1.1. Whprowadzenie do przedsiebiorczosci ? przedsigbiorca, przedsiebiorstwo, przedsigbiorczos¢ 6
2.2. Przedsiebiorczo$¢ w nurcie psychologicznym ? cechy przedsiebiorczej osoby, ocena wiasnego
potencjatu do przedsiebiorczych dziatan. 6
3.3. Przedsiebiorczos$¢ w nurcie ekonomicznym ? planowanie dziatalnosci gospodarczej i zasobow
niezbednych do jej uruchomienia. Podstawy tworzenia biznesplanu. 6
4.4, Wsparcie instytucji okoto biznesowych w zaktadaniu i prowadzeniu indywidualnej

dziatalnosci gospodarczej. Zrodta finansowania przedsigbiorczosci indywidualnej. 6
5.5. Przedsiebiorczos$¢ w nurcie nauk o zarzadzaniu ? przedsiebiorcze zarzadzanie 6
zréznicowanymi zespotami

6. 6. Koncepcja zarzagdzania w warunkach r6znorodnosci kulturowej. Model Hall?a, model

Hofstede?a. 6
7.7. Zjawisko szoku kulturowego w pracy w zespotach wielokulturowych. Charakterystyka

wybranych kultur narodowych. 6
8.8. Rola przywddztwa w zarzadzaniu zespotami wielokulturowymi. 6
9.9. Szanse i zagrozenia interkulturowego zarzadzania. 6
Metody uczenia sie Wyktad z prezentacjg multimedialng

1/2




Metody weryfikaciji
efektow uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

KOLOKWIUM

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P5

Forma i warunki zaliczenia

zaliczenie z oceng

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

efektéw ksztatcenia w zakresie wiedzy i umiejetnosci.

studenci oceniani sg na podstawie pisemnego kolokwium (60% oceny), weryfikujacego tresci poruszane na
wyktadach oraz na podstawie aktywno$ci i pracy podczas zajec€ (40% oceny), ktére réwniez weryfikuja osiagniecie

Metoda obliczania oceny
koncowej

. Rodzaj Metoda Waga do
Sem. Przedmiot . . . L
zaliczenia obl. oceny Sredniej
Basics of Enterpreneurship and Intercultural Business
6 Management (podstawy przedsiebiorczosci i interkulturowego Wazona
zarzgdzania w biznesie)
Basics of Enterpreneurship and Intercultural Business . .
. P zaliczenie z
6 Management (podstawy przedsiebiorczosci i interkulturowego 1,00
- : . ocena
zarzadzania w biznesie) [wyktad]

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 25

Liczba punktéw ECTS

1

2/2



SYLABUS

Modut:

Foreign Language | (jezyk obcy I) [modut]

Nazwa przedmiotu:

Chinese | (jezyk chinski I)

(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Kod przedmiotu:
US156Al1J2975 13S

Nazwa kierunku:

Global Communication

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia:
ogolnoakademicki

Specjalnosé:

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1,2,3 1,2,3,4,5,6 fakultatywny semestr: 1 - jezyk chinski (50%) jezyk
polski (50%), semestr: 2 - jezyk chinski
(50%) jezyk polski (50%), semestr: 3 -
jezyk chinski (50%) jezyk polski (50%),
semestr: 4 - jezyk chinski (50%) jezyk
polski (50%), semestr: 5 - jezyk chinski
(50%) jezyk polski (50%), semestr: 6 -
jezyk chinski (50%) jezyk polski (50%)
Koordynator mgr DING DUCZEK
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
ma uporzadkowang wiedze podstawowsg obejmujgcg hastepujace
obszary wiasciwe dla studiowanego kierunku: zasady pisania K_W03
1 | Ep1 znakoéw, zasady wymowy, normy budowania wypowiedzi K_Wo04
poprawnych gramatycznie i komunikacyjnie w kontekstach i K_WO06
sytuacjach przewidzianych w tresciach ksztatcenia K_W09
. . K_Wo03
] zna podstawowe paradygmaty i zasady konstrukcyjne prostych
wiedza 2 EP2 tekstéW K_W04
K_WO06
. . . - K_W03
3 | ep3 zna podstawowag terminologie z zakresu wiedzy o wybranym drugim K W04
jezyku obcym —
K_WO06
S K_Wo03
zna podstawowa leksyke z zakresu przewidzianych programem -
4 |EP4 tematow i sytuaciji S A
K_WO06
potrafi stosowac zasady pisowni oraz wymowy wybranego drugiego
1 | EP5 jezyka obcego K_U11
potrafi czyta¢ ze zrozumieniem teksty, sktadajace sie gtéwnie ze
2 | EP6 stow najczesciej wystepujgcych, dotyczacych zycia codziennego i K _Ul1l
wybranych probleméw zycia spotecznego
o _ potrafi pisac¢ proste teksty na tematy przewidziane programem zajec¢
umiejetnosci z uwzglednieniem specyfikacji jezyka pisanego, spdjnosci i precyzji,
3 | EP7 doboru stéw odpowiednio do kontekstu i sytuacji komunikaciji, K_Ul1
transformacji sktadniowych i stownikowych, z uzyciem artykulatoréw
logicznych
potrafi porozumiewac sie w sytuacjach komunikacyjnych z zakresu
zycia codziennego z wykorzystaniem prezentowanego na zajeciach
4 | EP8 - - . - K_U11
materiatu leksykalnego zgodnie z gramatycznymi regutami jego
uzycia
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kompetencje spoteczne

1 | EP9

kierunki wtasnego rozwoju i ksztatcenia

rozumie potrzebe uczenia sie przez cate zycie; ma Swiadomosé
poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci; dokonuje samooceny
wihasnych kompetencji, doskonali swe umiejetnosci, wyznacza

K_Ko1

2 |EP10 umiejetnosci jezykowo-komunikacyjnych

dazy do samodzielnego zdobywania wiedzy i rozwijania wlasnych

K_KO01

3 | EP11

uzywajacych nauczanego jezyka obcego

korzysta z débr kultury i docenia bogactwo kulturowe krajow

K_K02

TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: Chinese | (jezyk chinski I)
Forma zajec: lektorat
1. Alfabet,_ wymowa oraz podstawowe zasady pisania znakow. Podstawowa komunikacja w sytuacjach 1 60
dnia codziennego.
2. Komunikacja w zyciu codziennym. Sztuka kaligrafii. Chiriskie tradycje oraz kultura. 2 60
3. Czas przyszty oraz czas Perfect; okoliczniki czasu. Pytanie o droge i udzielanie wskazéwek. 3 60
4. Czas przeszly; zadawanie pytan szczegétowych w czasie przesztym. Rozmowy o zdrowiu. 4 30
5. Struktury przystéwkowe. Stopniowanie przymiotnikéw. Przyimki. 4 30
6. Strona bierna. 5 20
7. Zdania warunkowe. 5 20
8. Zdania z dopetnieniami 5 20
9. Rodzaje strony biernej w czasie przesztym. 6 40
10. Chinski $lub i inne tradycje. 6 20

Metody uczenia sie

metoda komunikacyjna, analiza tekstéw, praca w grupach, ¢wiczenia imitacyjne, gry symulacyjne

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa

EGZAMIN PISEMNY

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P5,EP6,EP7,EP9

EP1,EP2,EP3,EP4,E

KOLOKWIUM P5,EP6,EP7,EP9
EP1,EP10,EP11,EP
PROJEKT 2,EP3,EP4,EP5,EP6

,EP7,EP8,EP9

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP1,EP10,EP11,EP
2,EP3,EP4,EP5,EP6
,EP7,EP8,EP9

Forma i warunki zaliczenia

Uczestnictwo w zajeciach, zaliczenie wszystkich zadan, testéw oraz projektu. W celu zaliczenia kazdego kolejnego
semestru kursu student musi zaliczy¢ kazdy poprzedni semestr kursu. Zdanie egzaminu pisemnego po semestrze 6.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena na zaliczenie po semestrze 1,2,3,4,5 jest wyliczona jako $rednia wazona ocen czastkowych otrzymanych w
trakcie semestru. Ocena z egzaminu pisemnego po semestrze 6 jest oceng koncowa z przedmiotu.

Metoda obliczania oceny

koncowej

Sem. Przedmiot zR:;)Ig:Zz?ejnia 'c\>/|bel.t%dc?eny z\r/:g:i:jo
1 Chinese | (jezyk chinski I) Wazona
1 | Chinese I (jezyk chifiski 1) [lektorat] éigfée”ie z 1,00
2 Chinese | (jezyk chinski I) Wazona
2 Chinese | (jezyk chinski ) [lektorat] éig‘i‘z:nie z 1,00
3 Chinese | (jezyk chinski I) Wazona
3 | Chinese I (jezyk chifiski I [lektorat] éigfée”ie z 1,00
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4 Chinese | (jezyk chinski I) Wazona

. ) o zaliczenie z
4 Chinese | (jezyk chinski ) [lektorat] ocena 1,00
5 Chinese | (jezyk chinski I) Wazona

. . o zaliczenie z
5 Chinese | (jezyk chinski ) [lektorat] ocena 1,00
6 Chinese | (jezyk chinski I) Wazona
6 Chinese | (jezyk chinski ) [lektorat] egzamin 1,00

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 725

Liczba punktow ECTS

29
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SYLABUS

Modut:
Foreign Language Il (jezyk obcy II)

Nazwa przedmiotu:
Chinese Il (jezyk chinski II)
(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Kod przedmiotu:
US156Al1J2975 30S

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2,3 3,4,5,6 fakultatywny semestr: 3 - jezyk chinski (50%) jezyk

polski (50%), semestr: 4 - jezyk chinski
(50%) jezyk polski (50%), semestr: 5 -
jezyk chinski (50%) jezyk polski (50%),
semestr: 6 - jezyk chinski (50%) jezyk
polski (50%)

Koordynator mgr DING DUCZEK
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
ma podstawowag wiedze dotyczgca gramatyki i stownictwa e
wiedza 1| EPL bF;ane ojez aka obcee o yesaeas g -
wy go Jezy g K_W06
czyta ze zrozumieniem proste teksty dotyczace tematow K_Ul1
1 | EP2 "
codziennych K_U12
umiejetnosci 2 | EP3 potrafi napisac prosty tekst w wybranym jezyku obcym K_U12
3 | epa potrafl porozumiewac sie w sytuacjach codziennych w wybranym K U12
jezyku obcym -
1 | EP5 doskonali swoja wiedze i umiejetnosci K_KO01
kompetencje spoteczne 2 | EP6 rozumie potrzebe uczenia sie przez cate zycie K_KO01
korzysta z débr kultury i docenia bogactwo kulturowe krajéw
3 | EP7 : . - K_KO02
uzywajacych nauczanego jezyka obcego
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: Chinese Il (jezyk chinski Il)

Forma zaje¢: lektorat

1. Komunikacja w zyciu codziennym. Sztuka kaligrafii. Chinskie tradycje oraz kultura. | 3 30
2. Alfabet, wymowa oraz podstawowe zasady pisania znakéw. Podstawowa komunikacja w sytuacjach 3 30
dnia codziennego.

3. Komunikacja w zyciu codziennym. Sztuka kaligrafii. Chiriskie tradycje oraz kultura Il 4 60
4. Czas przyszly oraz czas Perfect; okoliczniki czasu. Pytanie o droge i udzielanie wskazéwek. 5 60
5. Czas przeszly; zadawanie pytan szczeg6towych w czasie przesztym. Rozmowy o zdrowiu. 6 30
6. Struktury przystéwkowe. Stopniowanie przymiotnikow. Przyimki 6 30

Metody uczenia sie metoda komunikacyjna - gry symulacyjne, praca w grupach, praca w parach

; analiza tekstow
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Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

EGZAMIN PISEMNY

EP1,EP2,EP3,EP4,E

P5,EP6

EP1,EP2,EP3,EP4,E|
KOLOKWIUM P5.EP6

EP1,EP2,EP3,EP4,E|
PROJEKT P5,EP6,EP7

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP4,EPS5,EP6,EP7

Forma i warunki zaliczenia

poprzednieqgo.

Uczestnictwo w zajeciach, zaliczenie wszystkich zadan, testéw oraz projektu. Zdanie egzaminu pisemnego po
semestrze 6.Warunkiem zaliczenia kazdego kolejnego semestru kursu jest uzyskanie zaliczenia z semestru

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena na zaliczenie po semestrze 3,4,5 jest wyliczona jako Srednia wazona ocen czgstkowych otrzymanych w trakcie
semestru.Ocena z egzaminu pisemnego po semestrze 6 jest oceng koncowg z przedmiotu.

Metoda obliczania oceny
koncowej

Sem. Przedmiot ZR;IiC::Zzaejnia gﬂbel.t%?:?eny g\r/:gr?igjo
3 Chinese Il (jezyk chinski I1) Wazona
3 | Chinese Il (jezyk chiriski Il) [lektorat] f)igf};eme z 1,00
4 Chinese Il (jezyk chinski II) Wazona
4 | Chinese Il (jezyk chiriski Il) [lektorat] é‘z‘gﬁlz;”ie z 1,00
5 Chinese Il (jezyk chinski I1) Wazona
5 | Chinese Il (jezyk chiriski Il) [lektorat] f)igf};eme z 1,00
6 Chinese Il (jezyk chinski Il) Wazona
6 Chinese Il (jezyk chinski Il) [lektorat] egzamin 1,00

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 450

Liczba punktow ECTS

18
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu:

Communication in Corporations (komunikacja w kulturze korporacyjnej)

(PODSTAWOWE)

Kod przedmiotu:

US156Al1J2971_36S

Nazwa kierunku:

Global Communication

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
ogolnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 6 obowigzkowy semestr: 6 - jezyk angielski (100%)
Koordynator mgr URSZULA CHWESIUK
przedmiotu:

EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
K_Wo01
zna podstawowe zasady i narzedzia rzadzace komunikacjg w K_Wo02
1 | EP1 . - .
Srodowisku korporacyjnym K_WO06
. K_W10
wiedza
K_W02
S . K_WO06
2 | EP2 zna podstawowag problematyke komunikacji korporacyjnej K W10
K_ W11
wykorzystuje narzedzia marketingu i public relations w budowaniu K_U01
1 | EP3 Y o s
marki i tozsamosci korporacji K_U07
> | Epa stosuje odpowiednie strategie komunikowania sie w srodowisku i—ﬁg;
umiejetnosci korporacyjnym K:U 13
- . . K_U01
analizuje procesy komunikacyjne zachodzace w strukturach -
3 | EPS korporacyjnych XU
p yjny' K_U09
1 | EPs posiada kompetencje umozliwiajgce dziatanie w zespole i grupie K_K02
) zawodowej K_KO04
kompetencje spoteczne - - — . n .
ocenia swoje umiejetnosci i rozumie potrzebe dalszego rozwoju K_KO05
2 | EPY7 o e
wihasnej tozsamosci K_KO06

TRESCI PROGRAMOWE Semestr

Liczba godzin

Przedmiot: Communication in Corporations (komunikacja w kulturze korporacyjnej)

Forma zaje¢: ¢wiczenia

1. Defining corporate communication 6
2. Historical background of corporate communication and its role in contemporary organisations 6
3. Stakeholder management and communication 6
4. Corporate identity, branding and reputation 6
5. Communication strategy 6
6. Strategic planning and campaign management 6
7. Media relations 6
8. Internal communication and identification with corporate organisation 6
9. Communication among Polish employees (Corporate speech) 6

Metody uczenia sie

prezentacja, analiza tekstéw, dyskusja, praca w grupach
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Metody weryfikacji
efektow uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

PREZENTACJA

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P5,EP6,EP7

PROJEKT

EP1,EP2,EP3,EP4,E|
P5,EP6,EP7

Forma i warunki zaliczenia

Ocena z projektu oraz prezentacji jest podstawa zaliczenia z oceng i stanowi ocene koncowa (Srednia arytmetyczna).

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena z projektu oraz prezentacji jest podstawa zaliczenia z oceng i stanowi ocene koncowa (Srednia arytmetyczna).

. Rodzaj Metoda Waga do
Sem. Przedmiot . . . L
_ _ zaliczenia obl. oceny Sredniej
Metoda obliczania oceny 6 Communication in Corporations (komunikacja w kulturze Was
koricowej korporacyjnej) azona
6 Communication in Corporations (komunikacja w kulturze zaliczenie z 100

korporacyinej) [éwiczenia] oceng ’

£ ACZNY nakfad pracy studenta w godz. 75

Liczba punktéw ECTS

3
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu:
Communication in EU Institutions (komunikacja w instytucjach UE)
(PODSTAWOWE)

Kod przedmiotu:

US156Al1J2974_33S

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiow: Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:

| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:

3 5 obowigzkowy semestr: 5 - jezyk angielski (100%)
Koordynator dr hab. KATARZYNA JAWORSKA-BISKUP

przedmiotu:

EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
1 | ep1 zna p(_)dstawoyvq terminologie UE, pojecia i zasady z zakresu K Wo1l
od funkcjonowania struktur UE —
wieaza
ma uporzadkowang wiedze o zréznicowaniu kulturowo-jezykowym
2 | EP2 . . - - K_WO08
Europy i czynnikach na nie wptywajacych —
K_U01
. . . . K_U02
czynnie uczestniczy w dyskusjach prowadzonych w jezyku -
1 | EP3 . - - , . - K_U03
angielskim dotyczacych réznych aspektow funkcjonowania UE K UO0S
umiejetnosci K:U09
> | Epa pos’_fugUJ_e sie jezykiem specjalistycznym w zakresie UE w jezyku K_U09
angielskim
3 | EPS analizuje procesy komunikacji i teksty prawa UE K_U01
1 | EPs jest gotéw doceni¢ dziedzictwo kulturowe krajow Unii Europejskiej K_KO02
kompetencje spoteczne K KOS
2 | EP7 jest gotéw do dziatania w zespotach wielokulturowych UE K K06
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: Communication in EU Institutions (komunikacja w instytucjach UE)
Forma zaje¢: ¢wiczenia
1. Wprowadzenie do systemu instytucjonalnego i prawnego UE 5 4
2. System jezykowy i polityka jezykowa UE 5 4
3. Wielokulturowos¢ i wielojezycznosé UE 5 4
4. Euromowa- podstawowa terminologia 5 6
5. Analiza wybranych aktéw prawa pierwotnego i pochodnego UE w kontekscie probleméw 5 12
wielojezycznos$¢ i wielokulturowosci
Metody uczenia sie prezentacja, wypowiedz ustna, dyskusja, praca w grupach
Nr efektu uczenia sie
z sylabusa
Metody weryfikaciji

efektéw uczenia sie
KOLOKWIUM

EP1,EP2,EP4,EP5

SPRAWDZIAN

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P5,EP6,EP7
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Zaliczenie w formie pisemnego sprawdzianu (weryfikacja wiedzy dotyczacej znajomosci terminologii unijnej) oraz
wypowiedzi ustna dotyczgca problematyki UE (kolokwium)

Forma i warunki zaliczenia

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa to zaliczenie z ocena, ktére stanowi $rednig arytmetyczna obu ocen.

. Rodzaj Metoda Waga do
Sem. Przedmiot . . . L
_ _ zaliczenia obl. oceny Sredniej
Metoda obliczania oceny Communication in EU Institutions (komunikacja w instytucjach .
koncowej 5 UE) Wazona
Communication in EU Institutions (komunikacja w instytucjach zaliczenie z
5 . . 1,00
UE) [¢wiczenia] oceng
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 75

Liczba punktéw ECTS

3
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
Comparative Pragmatics (pragmatyka poréwnawcza) US156Al1J2971 19S
(PODSTAWOWE)

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiow: Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 4 obowigzkowy semestr: 4 - jezyk angielski (100%)
Koordynator dr ANNA £EAZUKA
przedmiotu:

EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
zna i rozumie zastosowania konwencji jezykowo-kulturowych i ich
e - P . K_W12
1 | EP1 zréznicowanie oraz systematyke réznic kulturowych przektadajagcych K W13
sie na réznice w sposobie komunikacji —
rozumie znaczenie poszczegdlnych aspektoéw formy wypowiedzi i
2 | EP2 kontekst li iu intencji k ikacyjnej i jej i t tacji A
wiedza ontekstu w realizowaniu intencji komunikacyjnej i jej interpretacji K_WO9
rozumie wplyw wiedzy kulturowej na zdolnos¢ do interpretacji K_W09
3 | EP3 . . A . .
intencji w komunikacji interetnicznej K_W12
4 | EP4 zna réznorodne pojecia z zakresu teorii uprzejmosci jezykowej K_Wo1
wykrywa odmienne konwencje gatunkowe analizujgc teksty w jezyku
- - ; - - - : P - .- K_U03
umiejetnosci 1 | EP5 rodzimym i angielskim oraz umie okresli¢ potencjalne zrodia K UO5
zaburzen w komunikacji interetnicznej -
posiada kompetencje umozliwiajgce poréwnania systemoéw wartosci K_K02
kompetencje spoteczne 1 | EP6 i ich odbicia w normach jezykowych, wykazujac zrozumienie i K_KO03
tolerancje dla ich zréznicowania K_KO04
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: Comparative Pragmatics (pragmatyka poréwnawcza)

Forma zaje¢: konwersatorium

1. Pragmatyka jezykowa na tle innych dyscyplin jezykoznawstwa. 4 2
2. Pragmatyka a pragmatyka poréwnawcza 4 2
3. Roznice kulturowe w kulturowej antropologii poréwnawcze;j. 4 2
4. Uprzejmos¢ jezykowa. 4 6
5. R6znice w realizacji poszczegdlnych typéw aktéw mowy 4 6
6. Rutyny konwersacyjne 4 2
7. Cross-cultural discourse analysis. 4 4
8. Pojecie kontekstualizacji wypowiedzi i jego wymiar kulturowy. 4 2
9. Rola prozodii w kontekstualizacji wypowiedzi 4 2
10. Retoryka poréwnawcza na przyktadzie r6znych gatunkéw tekstu pisanego 4 2
Metody uczenia sie Przygotowanie projektu, Wyktad interaktywny, Praca w parach/grupach, Dyskusja akademicka
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Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

EGZAMIN PISEMNY

EP1,EP2,EP3,EP4,E

P5
PREZENTACJA E:LEPZ,EP3,EP4,E
ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE) EEEEEZEP&E”-E

Forma i warunki zaliczenia

Egzamin pisemny z przedmiotu. Do egzaminu dopuszczeni sg studenci aktywni na zajeciach, z co najmniej 80%

obecnoscia.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa jest zalezna od wyniku uzyskanego na egzaminie pisemnym.

. Rodzaj Metoda Waga do
Sem. Przedmiot . . . L
) ) zaliczenia obl. oceny Sredniej
Metoda obliczania oceny
koricowej 4 Comparative Pragmatics (pragmatyka poréwnawcza) Wazona
4 Comparatlve'Pragmatlcs (pragmatyka poréwnawcza) egzamin 1,00
[konwersatorium
LACZNY nakifad pracy studenta w godz. 100

Liczba punktéw ECTS

4
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
Diploma Seminar (seminarium dyplomowe) US156Al1J2972_40S
(KIERUNKOWE)

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiow: Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 56 obowigzkowy semestr: 5 - jezyk angielski (100%) ,
semestr: 6 - jezyk angielski (100%)
Koordynator dr JULITA RYDLEWSKA
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
R . . S . K_Wo01
1 |eP1 zna zasady analizy i interpretacji procesow komunikaciji i tekstow K W02
) oraz terminologie i i stylistyke ich naukowego opisu —
wiedza K_WO06
> | eps zna za_sady pisania prac naukoyvych z uwzglednieniem szacunku dla K W07
cudzej wiasnosci intelektualnej —
K_U01
formutuje pytania badawcze i odpowiednio dobiera metode i techniki K_U03
1 | EP2
badawcze K_U05
K_U06
umiejetnosci tworzy wyczerpujacy i poprawny formalnie tekst o charakterze K_U04
2 | EP3 2 - - )
akademickim w jezyku angielskim K_U10
dokonuje samooceny wlasnej wiedzy , umiejetnosci i kompetenciji,
3 | EP4 docenia wartos¢ i koniecznos¢ dalszego ksztatcenia, wyznacza K_U15
kierunki rozwoju
jest gotéw do wykonywania postawionych zadan zgodnie z
. o . L - A . K_KO01
kompetencje spoteczne 1 | EP6 ustaleniami, stosownie do swojej wiedzy, umiejetnosci i kompetencji K K06
oraz z zachowaniem zasad etycznych -
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: Diploma Seminar (seminarium dyplomowe)

Forma zaje¢: seminarium

1. zagadnienia badawcze 5 8
2. uzgodnienie tematéw prac dyplomowych 5 8
3. metody w badaniach naukowych 5 8
4. formalne cechy pracy dyplomowej 5 6
5. stan badan nad wybranym zagadnieniem 6 10
6. stan badan wiasnych nad wybranym zagadnieniem 6 14
7. formalna poprawnos¢ pracy dyplomowej 6 6

wyktad, prezentacja multimedialna, dyskusja akademicka, samodzielna lektura, redagowanie tekstu o charakterze

Metody uczenia sie naukowym
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Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

PRACA PISEMNA/ ESEJ/ RECENZJA

EP1,EP2,EP3,EP4,E

P5,EP6
PREZENTACJA E:LEPZ,EP3,EP4,E
PRACA DYPLOMOWA Egl,EPZ,EPS,EPS,E

Forma i warunki zaliczenia

przedstawienie planu pracy (cele, pytania badawcze, metody realizacji tematu badawczego) oraz bibliografii;
przygotowanie pracy dyplomowej

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

semestr 5: ocena jest $rednig arytmetyczng uzyskang z realizacji ustalonych zadan
semestr 6: ocena jest Srednig arytmetyczng uzyskang z realizacji ustalonych zadan oraz pracy dyplomowej

. Rodzaj Metoda Waga do
Sem. Przedmiot . . . L
zaliczenia obl. oceny Sredniej
5 Diploma Seminar (seminarium dyplomowe) Wazona
Metoda obliczania oceny ] ] - . zaliczenie z
koricowej 5 Diploma Seminar (seminarium dyplomowe) [seminarium] ocena 1,00
6 Diploma Seminar (seminarium dyplomowe) Wazona
6 Diploma Seminar (seminarium dyplomowe) [seminarium] éig%zaeme z 1,00
LACZNY nakifad pracy studenta w godz. 350

Liczba punktéw ECTS

14
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu:

Discourse Analysis (analiza dyskursu)
(PODSTAWOWE)

Kod przedmiotu:

HUM156A133442_2S

Nazwa kierunku:

Global Communication

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia:
ogolnoakademicki

Specjalnos¢:

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 4 obowigzkowy semestr: 4 - jezyk angielski (100%)
Koordynator dr MALGORZATA SOKOL
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
1 | ep1 zna podstawowe terminy i pojecia z obszaru krytycznych studiow K Wo1l
nad dyskursem —
wiedza L .. , . . K_WO06
zna metody analizy i interpretacji proceséw komunikacji w -
2 | EP2 branych typach dyskursu SO
wy ych typ y K_W12
) 2 . . . . K_U03
1 | ep3 potrafi okresla¢ kwestie spoteczne wazne dla analizy krytycznej K UO5
wybranych typéw dyskursu K U06
umiejetnosci =
] . . . - - . K_U03
> | Epa potrafi analizowac kwestie spoteczne w kategoriach lingwistycznych K UO5
(tekstowych) K_U06
1 | eps p03|ad§1 ko_mpetenqe w zakresie krytycznej oceny jakosci K_KO1
komunikacji
kompetencje spoteczne ocenia swoj stan wiedzy przedmiotowej na temat zréznicowania
T 2. d - K_KO01
2 | EP6 komunikacji w kontek$cie spotecznym i rozumie potrzebe dalszego K KOS5
rozwoju _
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: Discourse Analysis (analiza dyskursu)
Forma zajec¢: ¢wiczenia
1. Podstawowe pojecia analizy dyskursu 4 4
2. Przeglad podej$¢ do badania dyskursu 4 4
3. Gatunki, hybrydy gatunkowe, domeny dyskursywne 4 2
4. Intertekstualnosé, interdyskursywnos¢ i rekontekstualizacja 4 2
5. Wyznaczniki pragmatyczne i stylistyczne wybranych typow dyskursu (instytucyjnego, politycznego, 4 8
medialnego, itp.)

Metody uczenia sie

wyktad, prezentacja multimedialna, dyskusja, praca zespotowa, analiza tekstéw zrédtowych

Metody weryfikacji
efektow uczenia sie

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa

SPRAWDZIAN

EP1,EP2,EP3,EP4

PRACA PISEMNA/ ESEJ/ RECENZJA

EP1,EP2,EP3,EP4

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP1,EP2,EP3,EP4,E|
P5,EP6
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udziat w zajeciach, zaliczenie sprawdzianu oraz zadanh podczas zaje¢

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa: zaliczenie z oceng na podstawie ocen otrzymanych ze sprawdzianu oraz zadan i aktywnosci
podczas zajec¢ (Srednia arytmetyczna)

. Rodzaj Metoda Waga do
Sem. Przedmiot . . . L
] ] zaliczenia obl. oceny Sredniej
Metoda obliczania oceny
koricowej 4 Discourse Analysis (analiza dyskursu) Wazona
4 Discourse Analysis (analiza dyskursu) [¢wiczenia] éig%zaeme z 1,00
LACZNY nakifad pracy studenta w godz. 75
Liczba punktow ECTS 3
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
English as a Lingua Franca (jezyk angielski jako lingua franca) US156Al1J2971 21S
(PODSTAWOWE)

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiow: Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 3 obowigzkowy semestr: 3 - jezyk angielski (100%)
Koordynator dr hab. AGNIESZKA STEPKOWSKA
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
zna podstawowag terminologie dotyczaca badan nad
1 | EP1 - - : : - K_Wo01
miedzynarodowag odmiang jezyka angielskiego (ELF) —
rozumie gtéwne procesy zmian jezykowych zwigzanych z nowa rolg
. 2 | EP2 - ; PR K_W05
wiedza angielskiego w globalnym Swiecie —
ma podstawowg wiedze o wspotczesnych wynikach badan nad
- - - . : A . K_Wo01
3 | EP3 rozwojem angielskiego jako jezyka komunikacji miedzynarodowej K W08
potrafi odrézni¢ anegdotyczne opisy bteddw jezykowych od wynikow K U0l
1 | EP4 rzetelnych badan jezykoznawczych, krytycznie oceni¢ wartos¢ K U03
umiejetnosci doniesien o zmianach jezykowych =
potrafi aktywnie uczestniczy¢ w dyskusjach dotyczgcych zmian w
2 | EP5 . - - - K_U09
miedzynarodowym jezyku angielskim
rozumie potrzebe statego uaktualniania swojej wiedzy na temat
. : - - . A K_KO01
1 | EP6 zmian w jezyku angielskim oraz dazy do wykorzystania jej w pracy K K02
zawodowej -
kompetencje spoteczne interesuje sie funkcjonowaniem jezyka angielskiego w komunikacji K_K02
2 | EP7 - -
miedzynarodowej K_KO03
rozumie znaczenie jezyka w budowie tozsamosci, sprzeciwia sie K_K02
3 | EP8 - ST ;
hierarchizacji jezykéw K_KO06
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: English as a Lingua Franca (jezyk angielski jako lingua franca)

Forma zaje¢: ¢wiczenia

1. Gtéwne kierunki badan nad ELF 3 4
2. Definicje ELF; zmiana paradygmatu 3 4
3. Rozprzestrzenianie sie jezyka angielskiego i wielojezyczno$¢ z angielskim 3 6
4. Standard, odmiany i nazwy jezyka angielskiego 3 4
5. Postawy jezykowe wobec angielskiego jako lingua franca i problemy tozsamosci jezykowej 3 2
6. Imperializm jezykowy 3 2
7. Kompetencje komunikatywne w globalnym angielskim 3 4
8. Procesy adaptacyjne i pragmatyzm jezykowy 3 2
9. Kontakt jezykowy - przyczyny i konsekwencje 3 2
Metody uczenia sie dyskusja oparta na przygotowanych materiatach, wyktad prowadzacego
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Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

KOLOKWIUM

EP1,EP2,EP3,EP4

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP1,EP2,EP3,EP4,E|
P5,EP6,EP7,EP8

Forma i warunki zaliczenia

zaliczenie na ocene bedaca Srednig ocen czastkowych uzyskanych na podstawie aktywno$ci na zajeciach oraz testu

koncowego

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

ocena wyliczana na podstawie aktywnego uczestnictwa w zajeciach, przedstawionej prezentacji oraz testu

koncowego
Sem. Przedmiot Ro_dzaj . Metoda \Naga_ d_o
zaliczenia obl. oceny Sredniej
Metoda obliczania oceny English as a Lingua Franca (jezyk angielski jako lingua franca .
kofcowe] 3 9 9 (igzyk angielski | g ) Wazona
3 English as a Lingua Franca (jezyk angielski jako lingua franca) zaliczenie z 100
[€wiczenia] oceng ’
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 75

Liczba punktow ECTS

3
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu:

English Phonetics (fonetyka jezyka angielskiego)

(KIERUNKOWE)

Kod przedmiotu:

US156AI1J2971_8S

Nazwa kierunku:

Global Communication

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia:
ogolnoakademicki

Specjalnos¢:

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 1,2 obowigzkowy semestr: 1 - jezyk angielski (100%) ,
semestr: 2 - jezyk angielski (100%)
Koordynator dr ADRIANA GOLDMAN
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
zna i rozumie podstawowe pojecia i terminologie uzywang do opisu K_wWo01
1 | EP1 S - . . .
wiedza zjawisk fonetyczno-fonologicznych w jezyku angielskim. K_WO04
> | Ep2 _Rozpoznajg cha}rakterystyczne cechy podstawowych akcentow K_W04
jezyka angielskiego.
wykazuje sie nawykami rozpoznawania i produkcji dZzwiekéw oraz
1 | EP3 . . - . K_U08
intonacji jezyka angielskiego
samodzielnie korzysta z roznych zrddet (np. literatura przedmiotowa,
2 | EP4 stowniki wymowy) w celu zdobywania oraz weryfikacji wiedzy w K_U01
zakresie wymowy jezyka angielskiego
umiejetnosci o o . ) i _ K_U01
umie i potrafi opisywac i analizowac system fonetyczno-fonologiczny K_U05
3 | EP5 . - ;
w jezyku angielskim K_U08
K_U15
potrafi zapisa¢ méwiony jezyk angielski w formie transkrypcji
- - ] . - K_U01
4 | EP6 fonemicznej oraz fonetycznej w standardzie IPA z uwzglednieniem K UO5
proceséw zachodzacych w mowie tgczonej -
jest gotéw do krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy i
. 2 s - . . . K_KO01
kompetencje spoteczne 1 | EPY umiejetnosci praktycznych w zakresie wymowy jezyka angielskiego K KO3
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: English Phonetics (fonetyka jezyka angielskiego)
Forma zajec: laboratorium
1. Podstawy produkcji mowy; zasadnicze klasy gtosek ; artykulacyjna charakterystyka oraz klasyfikacja
DUSto SWY, , ; ; ; ; 1 30
angielskich samogtosek i spotgtosek ; transkrypcja fonemiczna (IPA), transkrypcja fonetyczna;
2. Transkrypcja fonemiczna (IPA), transkrypcja fonetyczna; Fonetyczno-fonologiczny model sylaby ;
Akcent wyrazowy i zdaniowy; Procesy mowy tgczonej; Rytm; Podstawowe kontury intonacyjne oraz 2 30
funkcje intonacji

Metody uczenia sie

¢éwiczenia wymowy, ¢wiczenia zapisu fonemicznego i fonetycznego, analiza nagran, dyskusja dydaktyczna

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa

EGZAMIN USTNY

EP2,EP3,EP5

Metody weryfikaciji

efektéw uczenia sie EGZAMIN PISEMNY

EP1,EP2,EP5,EP6

KOLOKWIUM

EP1,EP2,EP5,EP6

SPRAWDZIAN

EP1,EP2,EP3,EP5,E
P6

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP1,EP2,EP3,EP4,E|
P5,EP6,EP7
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Semestr 1 - zaliczenie z oceng. Semestr 2 - egzamin ustny i pisemny.

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Semestr 1 - ocena koncowa jest wyliczana jako Srednia ocen uzyskanych ze sprawdzianow, kolokwiéw i odpowiedzi
ustnej. Semestr 2 - ocena koncowa kursu stanowi $rednig arytmetyczng ocen czgstkowych z egzaminu pisemnego i
ustnego pod rygorem zaliczenia obydwu czesci egzaminu.

. Rodzaj Metoda Waga do
Sem. Przedmiot zaliczenia obl. oceny Sredniej
_ _ 1 English Phonetics (fonetyka jezyka angielskiego) Wazona
Metoda obliczania oceny English Phonetics (fonetyka jezyka angielskiego) [laboratorium] | zaliczenie z
koricowej 1 ocena 1,00
2 English Phonetics (fonetyka jezyka angielskiego) Wazona
> English Phonetics (fonetyka jezyka angielskiego) [laboratorium] egzamin 1,00
LACZNY nakifad pracy studenta w godz. 175
Liczba punktéw ECTS 7
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SYLABUS

Modut:
Foreign Language | (jezyk obcy I) [modut]

Nazwa przedmiotu:
French | (jezyk francuski 1)
(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Kod przedmiotu:
US156Al1J2646_11S

Nazwa kierunku:

Global Communication

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1,2,3 1,2,3,4,5,6 fakultatywny semestr: 1 - jezyk francuski (50%) jezyk
polski (50%), semestr: 2 - jezyk francuski
(50%) jezyk polski (50%), semestr: 3 -
jezyk francuski (50%) jezyk polski (50%),
semestr: 4 - jezyk francuski (50%) jezyk
polski (50%), semestr: 5 - jezyk francuski
(50%) jezyk polski (50%), semestr: 6 -
jezyk francuski (50%) jezyk polski (50%)
Koordynator mgr REGINA PTAK
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
ma uporzadkowang wiedze podstawowsg obejmujgcg hastepujace
obszary wiasciwe dla studiowanego kierunku: zasady i normy grafii i K WO03
1 | Ep1 ortografii, zasady wymowy, normy budowania wypowiedzi K W04
poprawnych gramatycznie i komunikacyjnie w kontekstach i -
. L g - K_W10
sytuacjach przewidzianych w tresciach ksztatcenia
wiedza > | Ep2 zna podstawowe paradygmaty i zasady konstrukcyjne prostych K WO03
tekstéw -
3 | ep3 zna podstawowa terminologie z zakresu wiedzy o jezyku francuskim K_WO3
4 | EPa zna podstawowa leksyke z zakresu przewidzianych programem K_W03
tematow i sytuaciji K_Wo04
1 | EPs potrafi stosowac¢ zasady oraz normy grafii, ortografii i wymowy K U1l
jezyka francuskiego -
potrafi czyta¢ ze zrozumieniem teksty, sktadajgce sie gtéwnie ze
2 | EP6 stéw najczesciej wystepujacych, dotyczacych zycia codziennego i K_Ul1
wybranych probleméw zycia spotecznego
potrafi pisa¢ proste teksty na tematy przewidziane programem zajec¢ K UO1
umiejetnosci z uwzglednieniem specyfikacji jezyka pisanego, spdjnosci i precyzji, K UO5
3 | EP7 doboru stow odpowiednio do kontekstu i sytuacji K UO7
komunikacji, transformacji sktadniowych i stownikowych, z uzyciem K U11
artykulatoréw logicznych =
potrafi porozumiewac sie w sytuacjach komunikacyjnych z zakresu
4 | Eps zycia codziennego z wykorzystaniem prezentowanego na zajeciach K_U07
materiatu leksykalnego zgodnie z gramatycznymi K_Ul1
regutami jego uzycia.
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rozumie potrzebe uczenia sie przez cate zycie; ma Swiadomosé
poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci; dokonuje samooceny K_KO01
1 | EPY - . i P
wiasnych kompetencji, doskonali swe umiejetnosci, wyznacza K_K02
kierunki wtasnego rozwoju i ksztatcenia
. . . L . L K_KO01
kompetencje spoteczne > | EP10 dazy do samodzielnego zdobywania wiedzy i rozwijania wiasnych K K02
umiejetnosci jezykowo-komunikacyjnych K_KO5
korzysta z débr kultury i docenia bogactwo kulturowe krajow
3 | EP11 uzywajacych nauczanego K_K02
jezyka obcego
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: French I (jezyk francuski I)
Forma zaje¢: lektorat
1. Jezyk francuski | 1 60
2. Tresci programowe sg ustalone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 2 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom Al+.
3. Tresci programowe sg ustalone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 3 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom A2.
4. TreSci programowe sa ustalone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 4 60
Ksztalcenia Jezykowego, poziom A2+.
5. Tresci programowe sg ustalone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 5 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom B1.
6. Tresci programowe sg ustalone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 6 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom B1+

Metody uczenia sie

metoda komunikacyjna, gry symulacyjne, analiza tekstéw, praca w grupach, éwiczenia imitacyjne

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa

EGZAMIN PISEMNY

EP1,EP10,EP2,EP3,
EP4,EP5,EP6,EP7,E
P8,EP9

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

EP1,EP10,EP2,EP3,

KOLOKWIUM EP4,EP5,EP6,EP7,E
P8,EP9
EP1,EP10,EP11,EP

PROJEKT 2,EP3,EP4,EP5,EP6

,EP7,EP8,EP9

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP10,EP11,EP8,EP
9

poprzedniego.

Uczestnictwo w zajeciach, zaliczenie wszystkich zadan, testow oraz projektu. Zdanie egzaminu p
semestrze 6. Warunkiem zaliczenia kazdego kolejnego semestru kursu jest uzyskanie zaliczenia z semestru

semnego po

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena na zaliczenie po semestrze 1,2,3,4,5 jest wyliczana jako $rednia wazona ocen czastkowych otrzymanych w
semestrze. Ocena z egzaminu pisemnego po semestrze 6 jest oceng koncowa z przedmiotu.

Sem. Przedmiot Ro_dzaj . Metoda \{Vaga_ d_o
zaliczenia obl. oceny Sredniej
1 French | (jezyk francuski I) Wazona
1 French | (jezyk francuski I) [lektorat] zaliczenie z 1,00
oceng
2 French | (jezyk francuski 1) Wazona
. . zaliczenie z
Metoda obliczania oceny 2 French | (jezyk francuski 1) [lektorat] ocena 1,00
koricowej 3 French | (jezyk francuski I) Wazona
3 French | (jezyk francuski 1) [lektorat] zaliczenie z 1,00
oceng
4 French | (jezyk francuski I) Wazona
4 French | (jezyk francuski 1) [lektorat] zaliczenie z 1,00
oceng
5 French | (jezyk francuski I) Wazona

2/3



zaliczenie z

French | (jezyk francuski 1) [lektorat] ocena 1,00
French | (jezyk francuski I) Wazona
French | (jezyk francuski I) [lektorat] egzamin 1,00

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 725

Liczba punktow ECTS

29
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SYLABUS

Modut:
Foreign Language Il (jezyk obcy II)

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
French Il (jezyk francuski II) US156Al1J2646_28S

(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2,3 3,4,5,6 fakultatywny semestr: 3 - jezyk francuski (50%) jezyk

polski (50%), semestr: 4 - jezyk francuski
(50%) jezyk polski (50%), semestr: 5 -
jezyk francuski (50%) jezyk polski (50%),
semestr: 6 - jezyk francuski (50%) jezyk
polski (50%)

Koordynator mgr REGINA PTAK
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
. - . . K_W03
Ma podstawowag wiedze dotyczgca gramatyki i stownictwa jezyka K W04
wiedza 1 |EP1 francuskiego .
obcego X 10D
' K_WO06
A . K_U01
czyta ze zrozumieniem proste teksty dotyczace tematéw —
1| EP2 codziennych X By
y K_U12
umiejetnosci . L . . b
2 | EP3 potrafi napisac prosty tekst w jezyku francuskim K_U12
K_U14
3 | epa potrafi porozumiewac sie w sytuacjach codziennych w jezyku K U12
francuskim -
K_KO01
. L . K_KO02
1 EP5 rozumie potrzebe uczenia sie przez cate zycie K KO3
K_KO05
K_KO01
. . L . . - K_KO02
kompetencje spoteczne 2 | EP6 doskonali swojg wiedze i umiejetnosci K KO3
K_K04
K_KO01
korzysta z débr kultury i docenia bogactwo kulturowe krajow K_K02
3 | EP7 . ] -
uzywajacych nauczanego jezyka obcego K_KO03
K_KO06
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: French Il (jezyk francuski I1)

Forma zaje¢: lektorat

1. tresci programowe sg ustalane przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 3 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom Al

2. treSci programowe sg ustalane przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 4 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom Al+

3. tresci programowe sg ustalane przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 5 60
Ksztalcenia Jezykowego, poziom A2

4. tresci programowe sg ustalane przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 6 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom A2+
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Metody uczenia sie

metoda komunikacyjna - gry symulacyjne, praca w grupach, praca w parach; analiza tekstow

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sie

z sylabusa
EGZAMIN PISEMNY EP1,EP2,EP3
KOLOKWIUM EP1,EP2,EP3
PROJEKT EP1,EP2,EP3,EP6

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P5,EP6,EP7

Forma i warunki zaliczenia

Uczestnictwo w zajeciach, zaliczenie wszystkich zadan, testéw oraz projektu. Zdanie egzaminu pisemnego po
semestrze 6. Warunkiem zaliczenia kazdego kolejnego semestru kursu jest uzyskanie zaliczenia z semestru
poprzedniego.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena na zaliczenie po semestrze ,3,4,5 jest wyliczona jako $rednia wazona ocen czgstkowych otrzymanych w trakcie|
semestru. Ocena z egzaminu pisemnego po semestrze 6 jest oceng koncowa z przedmiotu.

. Rodzaj Metoda Waga do
Sem. Przedmiot zaliczenia obl. oceny Sredniej
3 French Il (jezyk francuski I1) Wazona
3 French Il (jezyk francuski II) [lektorat] zigizaeme z 1,00
) ) 4 French Il (jezyk francuski II) Wazona
Metoda obliczania oceny Zaliczenie
koricowej 4 French Il (jezyk francuski I1) [lektorat] ocena 1,00
5 French Il (jezyk francuski I1) Wazona
5 French Il (jezyk francuski II) [lektorat] zigizaeme z 1,00
6 French Il (jezyk francuski II) Wazona
6 French Il (jezyk francuski II) [lektorat] egzamin 1,00
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 450

Liczba punktow ECTS

18
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SYLABUS

Modut:
Foreign Language | (jezyk obcy I) [modut]

Nazwa przedmiotu:
German | (jezyk niemiecki I)
(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Kod przedmiotu:
US156Al1J2644 9S

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1,2,3 1,2,3,4,5,6 fakultatywny semestr: 1 - jezyk niemiecki (50%) jezyk
polski (50%), semestr: 2 - jezyk niemiecki
(50%) jezyk polski (50%), semestr: 3 -
jezyk niemiecki (50%) jezyk polski (50%),
semestr: 4 - jezyk niemiecki (50%) jezyk
polski (50%), semestr: 5 - jezyk niemiecki
(50%) jezyk polski (50%), semestr: 6 -
jezyk niemiecki (50%) jezyk polski (50%)
Koordynator dr DOROTA ORSSON
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
ma uporzadkowang wiedze podstawowa
obejmujaca nastepujace obszary wiasciwe
dla studiowanego kierunku: zasady i normy
o b= K_W03
grafii i ortografii, zasady wymowy, normy —
1 | EP1 - . K_Wo04
budowania wypowiedzi poprawnych
Y - A K_WO06
gramatycznie i komunikacyjnie w —
kontekstach i sytuacjach przewidzianych w
treSciach ksztatcenia;
wiedza zna podstawowe paradygmaty i zasady 0D
2 | BP2 konstrukcyjne prostych tekstow; e
yine prosty ’ K_W06
. . K_W03
zna podstawowg terminologie z zakresu —
3 |EP3 wiedzy o jezyku niemieckim X
Yy O Jezy K_WO06
zna podstawowg leksyke z zakresu K_W03
4 | EP4 przewidzianych programem tematow i K_Wo04
sytuacji. K_WO06
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1 | EPs potrafi s_t_o_sowaé zas_ady oraz normy_grafii, K U1l
ortografii i wymowy jezyka niemeickiego -
potrafi czyta¢ ze zrozumieniem teksty,
skladajace sie gtdwnie ze stdw najczesciej

2 | EP6 wystepujacych, dotyczacych zycia K_U11
codziennego i wybranych probleméw zycia
spotecznego;
potrafi pisac¢ proste teksty na tematy
przewidziane programem zajec z
uwzglednieniem specyfikacji jezyka
pisanego, spojnosci i precyzji, doboru stow

3 |EP7 odpowiednio do kontekstu i sytuacji KRR
komunikaciji, transformacji sktadniowych i

umiejetnosci stownikowych, z uzyciem artykulatoréw
logicznych;
potrafi porozumiewac sie w sytuacjach
komunikacyjnych z zakresu zycia

4 | EPs codziennego z wykorzystz_iniem _ K_U11
prezentowanego na zajeciach materiatu
leksykalnego zgodnie z gramatycznymi
regutami jego uzycia.
rozumie potrzebe uczenia sie przez cate
zycie; ma Swiadomos¢ poziomu swojej

5 | EP9 wiedzy i umiejetnosci; dokonuje B K_Uo1
samooceny wiasnych kompetencji,
doskonali swe umiejetnosci, wyznacza
kierunki wkasnego rozwoju i ksztatcenia;
dazy do samodzielnego zdobywania wiedzy

1 | EP10 i rozwijania wiasnych umiejetnosci K_K02

) jezykowo-komunikacyjnych
kompetencje spoteczne - -
korzysta z dobr kultury i docenia bogactwo K_KO01
2 | EP11 kulturowe krajéw uzywajcych nauczanego K_KO03
jezyka obcego K_KO05

TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: German | (jezyk niemiecki I)
Forma zajec: lektorat
1. Tresci programowe sg usta_lone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 1 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom Al.
2. TreSci programowe s ustalone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 2 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom Al+.
3. Tresci programowe sg usta'lone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 3 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom A2.
4. Tresci programowe sg ustalone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 4 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom A2+.
5. Tresci programowe sg usta_lone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 5 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom B1.
6. Tresci programowe sg usta'lone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 6 60
Ksztalcenia Jezykowego, poziom B1+.

Metody uczenia sie Konwersatoria

analiza tekstéw, metoda komunikacyjna, gry symulacyjne, praca w grupach, praca w parach, b-learning, interaktywne

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

EGZAMIN PISEMNY
Metody weryfikacji

EP1,EP10,EP2,EP3,
EP4,EP5,EP6,EP7,E
P8,EP9

efektéw uczenia sie

EP4,EP5,EP6,EP7,E

KOLOKWIUM P8
EP1,EP10,EP11,EP
PROJEKT 2,EP3,EP4,EP5,EP6

,EP7,EP8

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP10,EP11,EP8,EP
9
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Uczestnictwo w zajeciach, zaliczenie wszystkich zadan, testow oraz projektu. Zdanie egzaminu
pisemnego po semestrze 6. Warunkiem zaliczenia kazdego kolejnego semestru kursu jest
uzyskanie zaliczenia z semestru poprzedniego.
Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu
Ocena na zaliczenie po semestrze 1,2,3,4,5 jest wyliczana jako Srednia wazona ocen czastkowych otrzymanych w
trakcie semestru. Ocena z egzaminu pisemnego po semestrze 6 jest oceng koncowa z przedmiotu.
Sem. Przedmiot Ro_dzaj . Metoda Waga_ d.o
zaliczenia obl. oceny Sredniej
1 German | (jezyk niemiecki I) Wazona
1 German | (jezyk niemiecki I) [lektorat] zaliczenie z 1,00
oceng
2 German | (jezyk niemiecki I) Wazona
2 German | (jezyk niemiecki I) [lektorat] zaliczenie z 1,00
oceng
3 German | (jezyk niemiecki I) Wazona
Metoda obliczania oceny Zaliczenie
koncowej 3 German | (jezyk niemiecki I) [lektorat] ocena 1,00
4 German | (jezyk niemiecki I) Wazona
4 German | (jezyk niemiecki I) [lektorat] zaliczenie z 1,00
oceng
5 German | (jezyk niemiecki I) Wazona
5 German | (jezyk niemiecki I) [lektorat] zaliczenie z 1,00
oceng
6 German | (jezyk niemiecki I) Wazona
6 German | (jezyk niemiecki I) [lektorat] egzamin 1,00
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 725
Liczba punktow ECTS 29
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SYLABUS

Modut:

Foreign Language Il (jezyk obcy II)

Nazwa przedmiotu:

German Il (jezyk niemiecki Il)
(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Kod przedmiotu:
US156Al1J2644 26S

Nazwa kierunku:

Global Communication

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2,3 3,4,5,6 fakultatywny semestr: 3 - jezyk niemiecki (50%) jezyk
polski (50%), semestr: 4 - jezyk niemiecki
(50%) jezyk polski (50%), semestr: 5 -
jezyk niemiecki (50%) jezyk polski (50%),
semestr: 6 - jezyk niemiecki (50%) jezyk
polski (50%)
Koordynator dr DOROTA ORSSON
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
ma podstawowa wiedze dotyczac e
wiedza 1 | EPL podstawowa wiedzg dotyczaca =~ K_W04
gramatyki i stownictwa jezyka niemieckiego —
K_WO06
1 | ep2 czyta ze zrozumieniem proste teksty dotyczace tematow K U12
codziennych -
umiejetnosci 2 | EP3 potrafi napisac prosty tekst w jezyku niemieckim K_U12
3 | epa pptra_fl porozumiewac sie w sytuacjach codziennych w jezyku K U12
niemieckim -
1 | EPs rozumie potrzebe uczenia sie przez cate K KOl
zycie -
kompetencje spoteczne 2 | EP6 doskonali swoja wiedze i umiejetnosci K_KO01
3 | ep7 korzysta z dot_)r kult_ury |_docen|_a bogac_two_ _ K_K02
kulturowe krajow uzywajacych jezyka niemieckiego

TRESCI PROGRAMOWE Semestr

Liczba godzin

Przedmiot: German Il (jezyk niemiecki I1)

Forma zajec: lektorat

1. Tresci programowe sg ustalone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu

Ksztatcenia Jezykowego, poziom Al. 3 60
2. Tresci programowe sg usta_lone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 4 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom Al+.

3. Tresci programowe sg usta_lone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 5 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom A2.

4. Tresci programowe sa ustalone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 6 60

Ksztalcenia Jezykowego, poziom A2+

Metody uczenia sie

analiza tekstow, metoda komunikacyjna, gry symulacyjne, praca w grupach, praca w parach, b-learning, interaktywne
konwersatoria
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Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

EGZAMIN PISEMNY

EP1,EP2,EP3,EP4

KOLOKWIUM EP1,EP2,EP3,EP4
EP1,EP2,EP3,EP4,E

PROJEKT P5,EP6,EP7

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE) E:EEE%E?&EP‘LE

Forma i warunki zaliczenia

poprzedniego.

Uczestnictwo w zajeciach, zaliczenie wszystkich zadan, testéw oraz projektu. Zdanie egzaminu pisemnego po
semestrze 6. Warunkiem zaliczenia kazdego kolejnego semestru kursu jest uzyskanie zaliczenia z semestru

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

semestru.

Ocena z egzaminu pisemnego po semestrze 6 jest oceng korncowa z przedmiotu.

Ocena na zaliczenie po semestrze 3,4,5 jest wyliczana jako Srednia wazona ocen czgstkowych otrzymanych w trakcie

Metoda obliczania oceny
koncowej

Sem. | Przedmiot aicsenia | obl.oceny  Ereanil
3 German Il (jezyk niemiecki II) Wazona
3 German Il (jezyk niemiecki Il) [lektorat] éig‘i‘z:nie z 1,00
4 German |l (jezyk niemiecki I) Wazona
4 German Il (jezyk niemiecki Il) [lektorat] ézgg(r:]zaenie z 1,00
5 German Il (jezyk niemiecki II) Wazona
5 German Il (jezyk niemiecki Il) [lektorat] éig‘i‘z:nie z 1,00
6 German Il (jezyk niemiecki Il) Wazona
6 German Il (jezyk niemiecki Il) [lektorat] egzamin 1,00

LACZNY nakifad pracy studenta w godz. 450

Liczba punktéw ECTS

18
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu:
Global Contemporary Literature (literatura wspétczesna na Swiecie)
(PODSTAWOWE)

Kod przedmiotu:

US156Al1J2972_35S

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiow: Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:

| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:

3 5 obowigzkowy semestr: 5 - jezyk angielski (100%)
Koordynator dr ANNA £AKOWICZ-DOPIERA

przedmiotu:

EFEKTY UCZENIA SIE

Kategoria Lp | KOD Opis efektu

Odniesienie do
efektéw dla
programu

1 | EP1

wiedza

zna terminologige konieczng do analizy roznych tekstéw literackich

K_Wo1
K_WO02
K_WO06
K_Wo07
K_Wo08

2 | EP2

zna sposoby analizy tekstow, dokonuje syntezy i wycigga wnioski

K_WO01
K_WO02
K_WO06
K_WO07
K_WO08

1 | EP3

samodzielnie interpretuje zjawiska literackie w kontekscie
kulturowym, spotecznym i politycznym

K_U03
K_U04
K_U06
K_U08

umiejetnosci

2 | EP4 problematyke

Potrafi samodzielnie poréwnywac i oceniac¢ prezentowana

K_U03
K_U04
K_U06
K_U08

kompetencje spoteczne 1 EP5

wilasne wartosci

ze zrozumieniem podchodzi do odmiennosci, by lepiej zrozumieé

K_Ko1
K_KO02

TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: Global Contemporary Literature (literatura wspétczesna na $wiecie)

Forma zaje¢: ¢wiczenia

1. Wspéiczesna proza angielska 5

2. Wspéiczena proza irlandzka i szkocka 5

3. Pisarze kanadyjscy 5

4. Literatury Australii i Nowej Zelandii 5

5. Literatura autoréw pochodzacych z RPA, Nigerii i Egiptu 5

6. Literatura pisarzy indyjskich 5

Metody uczenia sie wyktad multimedialny, dyskusja dydaktyczna, indywidualna prezentacja
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Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

Metody weryfikaciji EP1,EP2,EP3,EP4,E|
efektéw uczenia sie EGZAMIN PISEMNY P5
PRACA PISEMNA/ ESEJ/ RECENZJA E:LEPZ‘EP3’EP4'E
PREZENTACJA EELEPZ,EPS,EM,E
Przedtozenie pracy pisemnej i zaprezentowanie wybranego tekstu
Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu
Ocena z egzaminu jest Srednig z ocen pracy pisemnej i prezentacji
Sem. Przedmiot quza; . Metoda \{Vagel_ d_o
zaliczenia obl. oceny Sredniej
Metoda obliczania oceny Global Contemporary Literature (literatura wspélczesna na .
koricowej 5 $wiecie) Wazona
5 (}Iqba_l Co,nt_empo_rary Literature (literatura wspoétczesna na egzamin 1,00
Swiecie) [Ewiczenia]
LACZNY nakifad pracy studenta w godz. 75

Liczba punktow ECTS

3
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
Global History (historia powszechna) US156Al1J2676_4S
(PODSTAWOWE)

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiow: Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 1 obowigzkowy semestr: 1 - jezyk angielski (100%)
Koordynator dr RENATA NOWACZEWSKA
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
wiedza 1 | ep1 ma uporzgdkowang wiedze na temat kluczowych zagadnien w historii K Wo8
Swiata -
K_U03
umiejetnosci 1 | EP2 analizuje procesy historyczne K_U06
K_U10
wykazuje zainteresowanie historycznymi, spotecznymi, K_K02
kompetencje spoteczne 1 | EP3 politycznymi, kulturowymi i ekonomicznymi procesami K_KO04
zachodzacymi w Swiecie K_KO05
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: Global History (historia powszechna)

Forma zaje¢: wyktad

1. Historia powszechna-ldee historii globalnej, periodyzacja, cywilizacja-cechy, okresy, klasyfikacja;
migracje; handel; nurty filozoficzne, religie; okresy historyczne: prehistoria/ Starozytnos¢/ Nowozytnosc/|
okres historii wspoétczesnej- wielkie odkrycia, imperia kolonialne, rewolucja przemystowa, renesans,
reformacja i kontrreformacja; oswiecenie; era rewolucji; imperializm, | wojna Swiatowa; wielkie 1 30
mocarstwa, Il wojna $wiatowa, komunizm, Zimna Wojna, Wojna w Korei, Wojna w Wietnamie,
Zimnowojenne interwencje zbrojne USA, miedzynarodowe ruchy wyzwolencze, Nowy Swiatowy
porzadek, miedzynarodowe umowy i porozumienia, Swiat po 11 wrze$nia.

Metody uczenia sie wyktad
Nr efektu uczenia sig
sylabusa
Metody weryfikaciji Z sylabu
efektéw uczenia sie
EGZAMIN USTNY EP1,EP2,EP3
Zaliczenie egzaminu po semestrze 1
Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu
Wynik testu egzaminacyjnego jest przeliczany na ocene w skali 2-5
ISem. Przedmiot Ro_dzaj . Metoda \!Vaga_ d_o
. . zaliczenia obl. oceny Sredniej
Metoda obliczania oceny
koncowej 1 Global History (historia powszechna) Wazona
1 Global History (historia powszechna) [wyktad] egzamin 1,00
£ACZNY nakifad pracy studenta w godz. 75
Liczba punktéw ECTS 3
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu:
Information Technologies (technologie informacyjne)
(OGOLNOUCZELNIANE)

Kod przedmiotu:

US156AI1J2793_2S

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiow: Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 1 obowigzkowy semestr: 1 - jezyk angielski (100%)
Koordynator dr hab. VINCENZO SALZANO
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
Student charakteryzuje metody prezentacji informacji za pomoca
wiedza 1 | EP1 narzedzi multimedialnych, zna zasady ergonomii K_WO05
oraz higieny pracy.
Student projektuje dokument tekstowy, arkusz kalkulacyjny oraz K U0l
umiejetnosci 1 | EP2 prezentacje multimedialng oraz wybiera sposéb K U08
prezentacji informacji w sieci Internet. -
K_KO01
kompetencje spoteczne 1 | EP3 Student wykazuje odpowiedzialno$¢ za tworzone dokumenty. K_KO04
K_KO06
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: Information Technologies (technologie informacyjne)
Forma zaje¢: ¢wiczenia
1. Wprowadzenie do LibreOffice: przeglad, obszar roboczy i opcje ogdlne. 1 1
2. Writer - praca z tekstem, podstawy: tekst wyjSciowy; wybor tekstu; znaki specjalne; sprawdzanie 1 1
pisowni; dzielenie.
3. Write - praca z tekstem, zaawansowany: znajdz; sledzenie zmian; komentarze; przypisy dolne / 1 2
koncowe.
4. Writer - formatowanie tekstu: style; akapity; ustawienie akapitu; wyréwnanie; wciecie; listy. 1 2
5. Writer - formatowanie stron: podziat strony; marginesy strony; nagtowki i stopki; numerowanie stron; 1 2
strona tytutowa.
6. Writer - formatowanie stron, advanced: columns; ramki; tabele; sekcje. 1 2
7. Writer - stwérz dokument - ksigzka (strona tytutowa; spis tresci; zasady redakcyjne; rozdzialy i sekcje; 1 4
style); CV (dostosowanie uktadu za pomocag tabel i obiektoéw ptywajgcych)
8. Impress - slidemasters; style; szablony; dostosuj strony wzorcowe. 1 2
9. Impress - dodawanie i formatowanie tekstu i obrazéw; przejscia slajdow. 1 1
10. Impress - listy; animacje; Sciezki ruchu; muzyka/filmy wideo 1 2
11. Calc - utworz nowy dokument; formatuj dokument; podstawowe operacje matematyczne; kotwiczenie 1 2
komorek.
12. Calc - nowe numery formatu; sortowac; filtr; zamraza¢; sumy czesciowe; podzielone kolumny; 1 4
formatowanie warunkowe; tabele i wykresy.
Metody uczenia sie Praca w grupach podczas wykonywania podanych zadan.
Nr efektu uczenia sig
sylabusa
Metody weryfikaciji Z sylabu
efektéw uczenia sie
ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE) EP1,EP2,EP3
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Zaliczenie na ocene na podstawie cotygodniowych prac domowych. (100%).

Forma i warunki zaliczenia

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa jest srednig wazona ocen z cotygodniowych prac domowych. (100%).

. Rodzaj Metoda Waga do
Sem. Przedmiot . . . L
] ] zaliczenia obl. oceny Sredniej
Metoda obliczania oceny - - — - -
koricowej 1 Information Technologies (technologie informacyjne) Wazona
1 Information Technologies (technologie informacyjne) [éwiczenia] | zaliczenie z 1.00
oceng ’
LACZNY nakifad pracy studenta w godz. 50

Liczba punktow ECTS

2

2/2




SYLABUS

Nazwa przedmiotu:

Intellectual Property Protection (ochrona wiasnosci intelektualnej)

(OGOLNOUCZELNIANE)

Kod przedmiotu:

US156AI1J3315_1S

Nazwa kierunku:

Global Communication

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
ogolnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 1 obowigzkowy semestr: 1 - jezyk angielski (100%)
Koordynator dr PRZEMYSEAW KATNER
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
wiedza 1 | ep1 student zna i rozumie podstawov_vg pojeciai zasagiy z zakresu K W07
ochrony wiasnosci intelektualnej i prawa autorskiego —
1 | ep2 potrafi wska_zac zrédio prawa i ustali¢ zakres przepiséw majgcych K U0l
zastosowanie -
umiejetnosci potrafi w podstawowym zakresie stosowa¢ dobre praktyki oraz
2 | EP3 przepisy prawa autorskiego odnoszace sie do instytucji zwigzanych K_U01
z wybrang sferg dziatalnosci zawodowej
poznajac intensywny proces licznych zmian legislacyjnych
1 | EP4 Y SN K_KO01
) dostrzega potrzebe uzupetniania wiedzy prawniczej -
kompetencje spoteczne - - — -
prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy zwigzane z wiasng
2 | EPS P K_KO06
aktywnoscig zawodowg -

TRESCI PROGRAMOWE Semestr

Liczba godzin

Przedmiot: Intellectual Property Protection (ochrona wiasnosci intelektualnej)

Forma zaje¢: wyktad

1. Definicje podstawowych przedmiotow prawa wiasnosci intelektualnej 1 1
2. Warunki uzyskania ochrony prawnej 1 1
3. Charakterystyka monopoli eksploatacyjnych poszczegélnych przedmiotéw ochrony 1 1
4. Obrét prawny 1 1
5. Roszczenia ochronne 1 1

Metody uczenia sie

Prezentacja multimedialna, Analiza tekstéw prawnych z dyskusja

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

KOLOKWIUM

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P5

Forma i warunki zalicze

nia

Zaliczenie z ocena.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Oceng koncowa z przedmiotu jest ocena z kolokwium (100%).
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Sem Przedmiot Rodzaj Metoda Waga do
' zaliczenia obl. oceny Sredniej
Metoda obliczania oceny 1 Intellectual Property Protection (ochrona wtasnosci Wazona
koricowej intelektualnej)

Intellectual Property Protection (ochrona wtasnosci zaliczenie z

1 . h 1,00
intelektualnej) [wyktad] oceng

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 25

Liczba punktow ECTS

1

2/2




SYLABUS

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
Introduction to General and Applied Linguistics (wprowadzenie do jezykoznawstwa ogolnego | HUM156A1J3442_1S
i stosowanego)

(PODSTAWOWE)

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnos¢:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 1 obowigzkowy semestr: 1 - jezyk angielski (100%)
Koordynator dr hab. AGNIESZKA STEPKOWSKA
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
zna dyscypliny i kierunki w obrebie jezykoznawstwa i ich zwigzki z
1 | EP1 - - . . K_Wo01
pokrewnymi naukami humanistycznymi
wiedza > | Ep2 zna pod_staw_pwe pojecia z za_kresu pogzczegolnych poziomow jezykal K_W06
i komunikacji oraz zwigzki miedzy nimi
3 | Ep3 zna w zarysie o_bszary praktycznego zastosowania wiedzy K_W02
jezykoznawczej
potrafi samodzielnie przygotowac prace pisemng na temat K_U01
1 | EP4 R Lo - - .
intetrogcl zagadnienia z dziedziny jezykoznawstwa w jezyku angielskim K_U02
umiejetnoscl
€ poprawnie przyporzadkowuje zagadnienia i pojecia do dyscyplin, K_U03
2 | EPS B A S
nurtéw i poziomoéw opisu jezyka K_U09
K_KO01
kompetencje spoteczne 1 | EP6 jest gotéw zaangazowac sie w proces zdobywania wiedzy K_K02
K_KO05
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: Introduction to General and Applied Linguistics (wprowadzenie do jezykoznawstwa ogélnego i stosowanego)
Forma zaje¢: konwersatorium
1. Zakres i przedmiot jezykoznawstwa 1 4
2. Jezyk jako system znakéw konwencjonalnych i zmiana jezykowa 1 4
3. Analiza dyskursu 1 2
4. Akty mowy, typy tekstow i funkcje jezyka 1 4
5. Fonetyka 1 2
6. Fonologia 1 2
7. Morfologia 1 2
8. Stowotwodrstwo 1 4
9. Skfadnia 1 2
10. Semantyka 1 2
11. Pragmatyka 1 2
Metody uczenia sie wyktad z elementami dyskusji
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Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

Metody weryfikaciji

efektéw uczenia sie

EGZAMIN PISEMNY

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P5

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP6

Forma i warunki zaliczenia

pozytywny wynik z testu pisemnego

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

pozytywny wynik z testu pisemnego

Metoda obliczania oceny
koncowej

ISem.

Przedmiot

Rodzaj
zaliczenia

Metoda Waga do
obl. oceny Sredniej

Introduction to General and Applied Linguistics (wprowadzenie
do jezykoznawstwa ogdlnego i stosowanego)

Wazona

Introduction to General and Applied Linguistics (wprowadzenie
do jezykoznawstwa ogolnego i stosowanego) [konwersatorium]

egzamin

1,00

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 75

Liczba punktow ECTS

3
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu:

Issues in Translation (zagadnienia przektadoznawstwa)

(PODSTAWOWE)

Kod przedmiotu:

US156Al1J2971_14S

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
ogolnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:

1 2 obowigzkowy semestr: 2 - jezyk angielski (100%)
Koordynator dr hab. AGNIESZKA STEPKOWSKA

przedmiotu:

EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
zna pojecia z zakresu analizy jezyka angielskiego, jego poziomow i K_WO05
1 | EP1 ¢ ST
systeméw komunikacji K_WO06
zna podstawowag problematyke komunikacji interkulturowej i K_W08
. 2 | EP2 - - . o
wiedza wielokulturowej we wspoétczesnym Swiecie K_W09
rozumie funkcjonalne, spoteczne i przedmiotowe zréznicowanie
. . K_Wo04
3 | EP3 angielskiego oraz -

- . K_W09
kulturowe i jezykowe uwarunkowania przektadu —
postuguje sie jezykiem specjalistycznym réznych dziedzin w jezyku K_Uo01

1 | EP4 - .
angielskim K_U05
umiejetnosci analizuje procesy komunikacji i teksty wytworzone w réznych
- ? K_U05
2 | EPS kontekstach kulturowych pod katem zagadnien ttumaczeniowych K U6
ocenia swogj stan wiedzy przedmiotowej i kompetencje jezykowe i
kompetencje spoteczne 1 | EP6 rozumie potrzebe dalszego rozwoju w tych dziedzinach K_KO01
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: Issues in Translation (zagadnienia przektadoznawstwa)

Forma zajec¢: wyktad

1. Wstep do studiow nad przektadem i podstawowy podziat na zagadnienia z tej dziedziny; Klasyfikacja 2 4
tlumaczenia

2. Paradygmat ekwiwalencji w ttumaczeniu; ekwiwalencja naturalna i kierunkowa; iluzja 2 6
ekwiwalencji

3. Strategie i techniki ttumaczenia 2 4
4. Teorie funkcjonalne w ttumaczeniu; teoria skoposu; socjologiczne podejscie do ttumaczenia z 2 6
0sobg ttumacza jako posrednikiem w komunikacji miedzykulturowej

5. Teoria polisystemu i opisowe studia nad przekladem; Globalny system jezykowy w kontekscie 2 4
miedzynarodowego systemu ttumaczen

6. Typy tekstow i typy przektadu z punktu widzenia tekstu wyjsciowego 2 2
7. Typy i praktyka ttumaczenia ustnego; Fachowos¢ i etyka w pracy ttumacza; rozwijanie umiejetnosci 2 4
ttumacza konferencyjnego

Metody uczenia sie

wyktad

Metody weryfikaciji

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa

efektéw uczenia sie

EGZAMIN PISEMNY

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P5,EP6
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Forma i warunki zaliczenia

pozytywny wynik z egzaminu pisemnego

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

pozytywny wynik z egzaminu pisemnego

. Rodzaj Metoda Waga do
Sem. Przedmiot . . . L
] ] zaliczenia obl. oceny Sredniej
Metoda obliczania oceny
koricowej 2 Issues in Translation (zagadnienia przektadoznawstwa) Wazona
2 Issues in Translation (zagadnienia przektadoznawstwa) [wyktad] egzamin 1,00
LACZNY nakifad pracy studenta w godz. 75
Liczba punktow ECTS 3

2/2




SYLABUS

Modut:

Elective courses (przedmioty do wyboru) [modut]

Nazwa przedmiotu:

Language of Cultural Studies (jezyk badan nad kultura)
(OGOLNOUCZELNIANE)

Kod przedmiotu:

HUM156A133442_6S

Nazwa kierunku:

Global Communication

Forma studiow:

Profil ksztatcenia:

Specjalnosé:

| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 3 fakultatywny semestr: 3 - jezyk angielski (100%)
Koordynator mgr IRINA SKLEMA
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
1 | EP1 zna i rozumie terminologie badan kulturowych K_Wo01
wiedza zna przedmiot badan poszczegdlnych dyscyplin
2 | EP2 - : K_W14
zwigzanych z kulturg i sztuka —
postuguje sie terminami specjalistycznymi z zakresu badan
- " . . - .. - K_U08
umiejetnosci 1 | EP3 kulturoznawczych w jezyku angielskim, wyrazajgc przyswojone K U09
tresci i formutujac wiasne refleksje -
kompetencje spoleczne 1 | Epa ocenia swoje kompetencje jezykowe i rozumie potrzebe ich dalszego K KO1
rozwoju -
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: Language of Cultural Studies (jezyk badan nad kultura)
Forma zaje¢: konwersatorium
1. Dyscypliny badan nad kulturg 3 2
2. Etnologia, antropologia i kulturoznawstwo 3 6
3. Psychologia spoteczna 3 6
4. Socjologia 3 6
5. Religioznawstwo 3 4
6. Literaturoznawstwo 3 6

Metody uczenia sie

prezentacja multimedialna, analiza tekstéw z dyskusja, praca w parach i grupach

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

PRACA PISEMNA/ ESEJ/ RECENZJA

EP1,EP2,EP3

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP1,EP2,EP3,EP4

Forma i warunki zalicze

Zaliczenie z oceng po semestrze 3.

nia| Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena na zaliczenie po semestrze 3 jest wystawiana na podstawie aktywnego udziatu w zajeciach oraz pracy
pisemnej (esej).
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. Rodzaj Metoda Waga do
Sem. Przedmiot . . . L
zaliczenia obl. oceny Sredniej
Metoda obliczania oceny
koricowej 3 Language of Cultural Studies (jezyk badan nad kulturg) Wazona
3 Language of Cultural Studies (jezyk badan nad kultura) zaliczenie z 100
[konwersatorium oceng ’
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 75

Liczba punktéw ECTS

8

2/2




SYLABUS

Nazwa przedmiotu:

Language of Economics (jezyk komunikacji ekonomicznej)

(PODSTAWOWE)

Kod przedmiotu:
HUM156A1J3442_3S

Nazwa kierunku:

Global Communication

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia:
ogolnoakademicki

Specjalnos¢:

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 4 obowigzkowy semestr: 4 - jezyk angielski (100%)
Koordynator mgr MARCIN [ZMAJLOWICZ
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
zna i rozumie terminologie zwigzang z podstawowymi dziatami K_Wo01
1 | EP1 i -
) ekonomii K W14
wiedza - - d d K d T bi - =
> | Ep2 zna i rozumie zasady prowadzenia korespondencji biznesowej w K W10
jezyku angielskim —
potrafi efektywnie komunikowac sie w jezyku angielskim w sferze
1 | EP3 " - - - : Rl - K_U09
ekonomii, postugujac sie terminami specjalistycznymi -
umiejetnosci potrafi samodzielnie przygotowaé akademicka prace pisemna oraz
2 | EP4 prezentacje ustng postugujac sie specjalistycznym jezykiem K_U02
angielskim z zakresu ekonomii
kompetencje spoleczne 1 | EPs dokonu;_g samooceny swoich kompetenql Jezykquch w dziedzinie K KO1
ekonomii i rozumie potrzebe dalszego ich rozwoju -
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: Language of Economics (jezyk komunikacji ekonomicznej)
Forma zaje¢: éwiczenia
1. Rodzaje firm i ich struktury 4 2
2. Rozpoczecie dziatalnosci i rozwoj 4 2
3. Profil firmy, korespondencja biznesowa 4 2
4. Przemyst 4 2
5. Ustugi 4 2
6. Rynki i konkurencja 4 2
7. Marketing 4 2
8. Strategia marketingowa i marki 4 2
9. Produkty 4 2
10. Klienci 4 2

Metody uczenia sie Analiza tekstu, Prezentacja, Prezentacja ustna
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Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

Metody weryfikaciji

efektéw uczenia sie

KOLOKWIUM

EP1,EP2,EP3,EP4

PREZENTACJA

EP1,EP2,EP3,EP4,E|
PS5

Test pisemny: ocena koricowa oparta jest na liczbie zdobytych punktéw przez studenta na testupisemnym.

Forma i warunki zaliczenia

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa jest Srednig arytmetyczng ocen uzyskanych z testéw i zadan domowych i klasowych.

. Rodzaj Metoda Waga do
Sem. Przedmiot . . . L
zaliczenia obl. oceny Sredniej
Metoda obliczania oceny
koricowej 4 Language of Economics (jezyk komunikacji ekonomicznej) Wazona
4 Language of Economics (jezyk komunikacji ekonomicznej) zaliczenie z 100
[€wiczenia] oceng ’
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 75

Liczba punktéw ECTS

8

2/2



SYLABUS

Nazwa przedmiotu:

Language of New Media (jezyk nowych mediéw)

(PODSTAWOWE)

Kod przedmiotu:

US156Al1J2971_18S

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiow:
| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:

ogolnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 3 obowigzkowy semestr: 3 - jezyk angielski (100%)
Koordynator dr MALGORZATA SOKOL
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
ma wiadomosci interdyscyplinarne pozwalajace na wykorzystanie K_wWo01
1 | EP1 wiedzy o jezyku w charakteryzowaniu komunikowania sie w howych K_WO05
) mediach K_WO06
wiedza .. — , - . p
zna metody analizy i interpretacji procesdw komunikacji i tekstow
2 | EP2 wytworzonych w nowych mediach pod katem réznic gatunkowych K_WO06
potrafi analizowac i oceniac literature przedmiotu oraz dokonywac
1 | EP3 syntezy réznych idei i pogladéw na temat nowych mediéw K_U01
umiejetnosci potrafi sam0_d2|_eln|e przygotowywac.akademlckle_prape pisemne K U04
2 | EP4 oraz wystgpienia ustne, merytorycznie argumentujac i formutujgc K U08
whioski na temat jezyka w nowych mediach -
3 | EPs potrafi czynnie uczestniczy¢ w dyskusjach postugujac sie jezykiem K U09
specjalistycznym, wyrazajac ztozone opinie —
kompetencje spoleczne 1 | epe ocenia swoj stan_W|edzy przedmiotowej na tgmat jezyka w nowych K KO1
mediach i rozumie potrzebe dalszego rozwoju -

TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: Language of New Media (jezyk nowych mediow)
Forma zaje¢: konwersatorium
1. Nowe media i ich gtéwne cechy 3
2. Kultura konwergencji, kultura uczestnictwa i Sie¢ 2.0 3
3. Wplyw technologii na jezyk i kulture 3
4. Jednostka i spotecznos¢ w nowych mediach 3
5. Aspekty jezyka nowych mediéw 3
6. Jezykowe $rodki budowania tozsamosci w nhowych mediach 3
7. Zréznicowanie gatunkowe tekstow tworzonych w nowych mediach 3
8. Badania jakosciowe i iloSciowe jezyka nowych mediow 3
Metody uczenia sie wyktad, prezentacja multimedialna, dyskusja, praca zespotowa, analiza tekstow zrédtowych
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Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

SPRAWDZIAN

EP1,EP2,EP4

PROJEKT

EP1,EP2,EP3,EP4,E|
P5,EP6

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P5,EP6

Forma i warunki zaliczenia

udziat w zajeciach, wykonanie projektu i zaliczenie sprawdzianu

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa: zaliczenie z ocena na podstawie oceny otrzymanej ze sprawdzianu i pracy projektowej oraz

aktywnosci podczas zajec (Srednia arytmetyczna).

. Rodzaj Metoda Waga do
Sem. Przedmiot . . . L
) ) zaliczenia obl. oceny Sredniej
Metoda obliczania oceny
koricowej 3 Language of New Media (jezyk nowych mediow) Wazona
3 Language of New Media (jezyk nowych mediéw) zaliczenie z 100
[konwersatorium oceng ’
£ ACZNY nakfad pracy studenta w godz. 75

Liczba punktéw ECTS

3
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
Language of Politics in the Media (jezyk polityki: komunikacja polityczna w mediach) US156Al1J2972_17S
(PODSTAWOWE)

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiow: Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:

| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:

2 3 obowigzkowy semestr: 3 - jezyk angielski (100%)
Koordynator dr JULITA RYDLEWSKA

przedmiotu:

EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
K_WO05
1 | EP1 zna gtéwne zasady rzadzace komunikacjg spoteczng i medialng K_WO06
. K_W08
wiedza
zna gléwne narzedzia, w tym jezykowe, oddziatywania spotecznego XS
2 | EP2 ' ' K_WO06
K_WO08
o . ; .- . K_U01
analizuje polityczny przekaz medialny z réznych perspektyw i -
1 | EP3 . - - K_U05
punktoéw widzenia K U07
. . . Ly . . K_U05
> | Epa ocenia strategie kom_unlkac_yjne i Srodki, w tym jezykowe, w K U6
politycznym przekazie medialnym K U07
umiejetnosci - - - - - - - =
wykorzystujgc narzedzia marketingu i public relations potrafi K U06
3 | EP5S zbudowa¢ prosty komunikat dotyczacy sfery polityki / kultury / zycia K UO0S
spotecznego o
powierzone zadania wykonuje rzetelnie, z zachowaniem zasad
) . P - K_U14
4 | EP6 etycznych oraz w oparciu o dostepna wiedze, srodki oraz wiasne K U15
umiejetnosci -
ma swiadomos¢ podatnosci wiasnej oraz grupy, w ktorej X K02
kompetencje spoteczne 1 | EPY . - ’ K_KO05
funkcjonuje, na wptywy spoteczne -
K_KO06
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: Language of Politics in the Media (jezyk polityki: komunikacja polityczna w mediach)
Forma zaje¢: éwiczenia
1. komunikacja polityczna a komunikacja masowa 3 4
2. mediatyzacja polityki (rozgrywka polityczna, kampania wyborcza, codzienne komunikowanie sie z 3 4
odbiorcg)
3. tradycyjne kanaty i nowe technologie w komunikacji politycznej 3 4
4. klasyfikacja proceséw komunikowania sie (cele, zasieg, kanaty, kody) 3 2
5. aktorzy polityczni 3 4
6. marketing polityczny (demokracja marketingowa, ksztattowanie i zarzgdzanie wizerunkiem) 3 4
7. jezyk i retoryka w zyciu publicznym (narracja werbalna i niewerbalna) 3 4
8. homo ideologicus (propaganda, perswazja, manipulacja, cenzura) 3 4
Metody uczenia sie debata, pokaz z opisem, gry symulacyjne, analiza tekstow z dyskusja, praca w grupach
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Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

KOLOKWIUM EP1,EP2,EP3,EP4
EP1,EP2,EP4,EPS5,E|

PROJEKT P6.EP7

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE) EP6,EP7

Forma i warunki zaliczenia

zaliczenie z oceng na podstawie ocen czgastkowych za wykonanie prac pisemnych (projektéw) oraz kolokwium

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

ocena koncowa jest Srednig arytmetyczng ocen uzyskanych za wykonanie prac pisemnych (projektow) oraz

kolokwium
Sem. Przedmiot Ro_dzaj . Metoda Waga_ d.o
‘ _ zaliczenia obl. oceny Sredniej
Metoda obliczania oceny s | Language of Poliics in the Media (lezyk polityki: komunikacja Wazona
koricowej polityczna w mediach)
3 Language of Politics in the Media (jezyk polityki: komunikacja | zaliczenie z 100

polityczna w mediach) [éwiczenia] oceng ’

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 75

Liczba punktéw ECTS

8

2/2



SYLABUS

Modut:
Elective courses (przedmioty do wyboru) [modut]

Nazwa przedmiotu:
Language of Science and Technology (jezyk nauk Scistych i techniki)
(OGOLNOUCZELNIANE)

Kod przedmiotu:

HUM156A133442_5S

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 3 fakultatywny semestr: 3 - jezyk angielski (100%)
Koordynator dr hab. AGNIESZKA STEPKOWSKA
przedmiotu:

EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
zna i rozumie podstawowg terminologie wybranych zagadnien z
1 | EP1 e - . K_wWo01
od zakresu nauk scistych i technicznych
wieaza R L .
> | Ep2 zna pods}awowe .aspekty badan i tematyke wybranych nauk Scistych K Wi
i obszardéw techniki -
postuguje sie terminami specjalistycznymi z zakresu wybranych K U02
umiejetnosci 1 | EP3 zagadnien w obrebie nauk Scistych i techniki K U09
na poziomie B2 w jezyku angielskim -
jest gotéw do krytycznej oceny swoich kompetencji jezykowych w
1 | EP4 kontekscie nauk scistych i technicznych oraz rozumie potrzebe ich K_KO01
kompetencje spoteczne dalszego rozwoju
> | eps jest gotéw do regularnego wywigzywania sie z podjetych zobowigzan K_K04
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: Language of Science and Technology (jezyk nauk Scistych i techniki)
Forma zaje¢: konwersatorium
1. Geografia spoteczno-ekonomiczna 3 2
2. Biologia 3 2
3. Oceanografia 3 2
4. Genetyka 3 2
5. Ekologia 3 6
6. Informatyka 3 5
7. Elektronika 3 2
8. Dokumentacja techniczna 3 9
Metody uczenia sie studenci pracujg na specjalistycznych tekstach
Nr efektu uczenia sie
z sylabusa
Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie
KOLOKWIUM EP1,EP2,EP3
PREZENTACJA EP1,EP2,EP3,EP4,H

P5
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Studenci uzyskujg zaliczenie na podstawie kolokwium sprawdzajgcego znajomos$¢ stownictwa z oméwionych
obszaréw i umiejetnos¢ postugiwania sie nim w kontekscie. Studenci przygotowujg prezentacje z wybranego tematu.
Prezentacja sprawdza umiejetnos¢ formutowania ztozonej wypowiedzi z uzyciem

przyswojonego stownictwa.

Forma i warunki zaliczenia
Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Studenci pisza test koricowy i przygotowujg prezentacje z wybranego tematu.

. Rodzaj Metoda Waga do
Sem. Przedmiot zaliczenia obl. oceny Sredniej
Metoda obliczania oceny L f Sci Technol iezvk K Scishveh i )
kofcowe] 3 teirlﬂijsi?e of Science and Technology (jezyk nauk Scistych i Wazona
Language of Science and Technology (jezyk nauk Scistych i zaliczenie z
3 - ) 1,00
techniki) [konwersatorium] ocena
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 75
Liczba punktéw ECTS 3
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu:

Language Policy and Planning (polityka jezykowa i planowanie jezyka)
(PODSTAWOWE)

Kod przedmiotu:
US156Al1J2971_1S

Nazwa kierunku:

Global Communication

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia:
ogolnoakademicki

Specjalnos¢:

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 2 obowigzkowy semestr: 2 - jezyk angielski (100%)
Koordyrjatqr mgr Michat Baran
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
wiedza 1 | Ep1 Zne_l i rozumie hlsf[oryczne, polityczne i spoteczne uwarunkowania K_Wo01
polityki jezykowej K_WO08
Potrafi omawia¢ po angielsku aspekty kulturowe, spoteczne, K U03
- - historyczne, polityczne i socjolingwistyczne wspotistnienia roznych -
umiejetnosci 1 EP2 . ; . . K_U06
jezykow na tym samym obszarze na podstawie lektury i z K U08
uwzglednieniem posiadanej wiedzy ogoélne;j. -
jest gotéw zauwazy¢ i wskazac zwigzek miedzy tematyka kursu a
kompetencje spoteczne 1 | EP3 whasnym doswiadczeniem zyciowym i otoczeniem spotecznym; dazy K_KO06
do integracji wiedzy akademickiej i zyciowej.
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: Language Policy and Planning (polityka jezykowa i planowanie jezyka)
Forma zajec¢: ¢wiczenia
1. Tematyka kursu 2 2
2. Cele polityki jezykowej 2 2
3. Planowanie akwizycji jezyka i polityka edukacyjna 2 2
4. Zarys historii kolonializmu, postkolonializmu i imperializmu 2 2
5. Krytyka imperializmu jezykowego 2 4
6. Planowanie uzytkowania i korpusu - przyktady 2 2
7. Polityka jezykowa w wybranych krajach i regionach 2 14
8. Podsumowanie i powtérzenie 2 2

Metody uczenia sie

Wyktad interaktywny, Dyskusja akademicka,

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sie

z sylabusa
KOLOKWIUM EP1,EP2,EP3
SPRAWDZIAN EP1,EP2,EP3
ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE) EP1,EP2,EP3
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Forma i warunki zaliczenia

Zaliczenie kolokwiow i sprawdzianéw.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Srednia z testéw na zajeciach 50%, test koricowy 50%, dodatkowe punkty za aktywno$é 10- 30% wyniku testu

koricowego.
Sem. Przedmiot Ro_dzaj . Metoda Waga_ d_o
zaliczenia obl. oceny Sredniej
Metoda obliczania oceny Language Policy and Planning (polityka jezykowa i planowanie ]
koficowej 2 jezy?<a) 9 y g (polityka jezy p Wazona
> Language Policy and Planning (polityka jezykowa i planowanie | zaliczenie z 100
jezyka) [éwiczenia] oceng ’
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 75

Liczba punktéw ECTS

3

2/2




SYLABUS

Nazwa przedmiotu:

Legal English (jezyk komunikacji prawnej)

(PODSTAWOWE)

Kod przedmiotu:
HUM156A1J3443_4S

Nazwa kierunku:

Global Communication

Forma studiow: Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 4 obowigzkowy semestr: 4 - jezyk angielski (100%)
Koordynator dr hab. KATARZYNA JAWORSKA-BISKUP
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
1 | EP1 zna podstawowg terminologie jezyka prawniczego K_W14
wiedza zna i rozumie zasady prowadzenia korespondencji administracyjnej
2 | EP2 yp P ! yine K_W10
umiejetnosci 1 | ep3 p_O'S’rL!nge sie jezykiem specjalistycznym z zakresu prawa w mowie i K_U02
pismie K_U09
kompetencje spoleczne 1 | epa jest gotéw oceniac swoje kompe_tencle dotyczace Je_zyka K KO1
prawniczego i rozumie potrzebe ich dalszego rozwoju -
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: Legal English (jezyk komunikacji prawnej)

Forma zajec¢: ¢wiczenia

1. Wprowadzenie do prawniczego jezyka angielskiego 4 2
2. Zawody i instytucje prawnicze 4 2
3. Prawo cywilne 4 6
4. Prawo karne 4 4
5. Prawo i korespondencja administracyjna 4 2
6. Prawo spétek handlowych 4 2
7. Prawo rzeczowe i wkasnosci intelektualnej 4 2

Metody uczenia sie

prezentacja, analiza tekstéw, ¢wiczenia w parach i grupach

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

SPRAWDZIAN

EP1,EP2,EP3

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP1,EP2,EP3,EP4

Forma i warunki zaliczenia

stownictwem w konteksScie.

Student uzyskuje zaliczenie z przedmiotu na podstawie czgstkowych kolokwiéw sprawdzajgcych stownictwo z
poszczegolnych obszaréw prawa omawianych na zajeciach. Kolokwia sprawdzajg umiejetnos¢ postugiwania sie

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa: zaliczenie z ocena, ktére stanowi Srednig arytmetyczng ocen czastkowych
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. Rodzaj Metoda Waga do
Sem. Przedmiot . . . L
zaliczenia obl. oceny Sredniej
Metoda obliczania oceny
koricowej 4 Legal English (jezyk komunikacji prawnej) Wazona
4 Legal English (jezyk komunikacji prawnej) [¢wiczenia] éig(;zaenle z 1,00
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 75
3

Liczba punktéw ECTS
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
Library Training (szkolenie biblioteczne) US156AI1J3063_ 43S
(INNE DO ZALICZENIA)

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiow: Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 1 obowigzkowy semestr: 1 - jezyk angielski (100%)

Koordynator

przedmiotu: mgr BEATA BEKASZ

EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu

Student zna strukture Biblioteki Miedzywydziatowej oraz potrafi
1 | EP1 korzystac¢ z zasobow czytelni i wypozyczalni postugujac
sie zaréwno katalogiem elektronicznym jak i kartkowym.

Student zna zasady korzystania z komputeréw i sprzetu

2 | EP2 reprograficznego w Bibliotece Miedzywydziatowej.

umiejetnosci Student potrafi korzystac z Elektronicznego Katalogu Gtéwnego oraz
3 | EP3 roznych form wyszukiwania (wyszukiwanie zaawansowane, szybkie
wyszukiwanie).

Student zna i potrafi postugiwac sie elektronicznymi bazami danych
w celu wyszukiwania publikacji pozwalajgcych na

pogtebianie swojej wiedzy i zainteresowan, prowadzenie badan
niezbednych do napisania i ztozenia pracy licencjackie;j.

4 | EP4

TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: Library Training (szkolenie biblioteczne)

Forma zaje¢: wyktad

1. Struktura biblioteki miedzywydziatowej, zasoby czytelni i wypozyczalni, katalog elektroniczny i
kartkowy, Elektroniczny Katalog Gtéwny, szybkie wyszukiwanie, wyszukiwanie zaawansowane, 1 1
elektroniczne bazy danych, korzystanie z komputeréw i sprzetu reprograficznego.

Metody uczenia sie Prezentacja multimedialna dostepna na stronie Biblioteki Miedzywydziatowej.
Nr efektu uczenia sig
lab
Metody weryfikaciji Z sylahusa
efektéw uczenia sie
SPRAWDZIAN EP1,EP2,EP3,EP4

Warunkiem uzyskania zaliczenia jest otrzymanie co najmniej 60 % z testu elektronicznego dostepnego na stronie
Biblioteki Miedzywydziatowej.

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Zaliczenie (bez oceny) na podstawie wynikéw testu koricowego, co najmniej 60%.

. Rodzaj Metoda Waga do
Sem. Przedmiot . . . L
. . zaliczenia obl. oceny Sredniej
Metoda obliczania oceny
koncowej 1 Library Training (szkolenie biblioteczne) Nieobliczana
1 Library Training (szkolenie biblioteczne) [wyktad] zaliczenie
LACZNY nakifad pracy studenta w godz. 1
Liczba punktéw ECTS 0
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu:

Media and Social Movements (media a ruchy spoteczne)

(PODSTAWOWE)

Kod przedmiotu:

US156Al1J2971_37S

Nazwa kierunku:

Global Communication

Forma studiow: Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 6 obowigzkowy semestr: 6 - jezyk angielski (100%)
Koordynator dr MALGORZATA SOKOL
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
zna trendy technologiczne i procesy w komunikacji masowej oraz ich
1 | EP1 L2 , K_W05
wplyw na tworzenie sie ruchéw spotecznych —
wiedza zna procesy komunikacji w réznych dziedzinach zycia spotecznego i
2 | EP2 ich uwarunkowania, zwlaszcza w odniesieniu do funkcjonowania K_WO06
zbiorowosci i jej dziatan
potrafi analizowac i oceniac literature przedmiotu oraz dokonywac
1 | EP3 - A . K_U01
syntezy r6znych idei i pogladow -
potrafi samodzielnie przygotowywac¢ akademickie prace pisemne
- - oraz wystapienia ustne, merytorycznie argumentujac i formutujgc K_U04
umiejetnosci 2 EP4 . f g L .
whnioski na temat wptywu mediéw na tworzenie sie ruchow K_U08
spotecznych
3 | EPs potrafi czynnie uczestniczy¢ w dyskusjach postugujac sie jezykiem K U09
specjalistycznym, wyrazajac ztozone opinie —
ocenia swadj stan wiedzy przedmiotowej na temat wptywu mediéw na
kompetencje spoteczne 1 | EP6 tworzenie sie ruchéw spotecznych i rozumie potrzebe dalszego K_KO01
rozwoju
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: Media and Social Movements (media a ruchy spoteczne)

Forma zaje¢: konwersatorium

1. Wspotczesne spoteczenstwo a mechanizmy dziatania zbiorowego 6 5
2. Mechanizmy powstawania ruchéw spotecznych i ich skutecznosé 6 5
3. Internet i media spotecznos$ciowe a powstawanie grup spotecznych 6 5
4. Nowe media a nowe przestrzenie dziatania zbiorowego 6 7
5. Ruchy spoteczne w epoce Internetu 6 8

Metody uczenia sie

analiza tekstéw zrédtowych, prezentacja multimedialna, praca zespotowa, wyklad, dyskusja

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sie

z sylabusa
SPRAWDZIAN EP1,EP2,EP4
PROJEKT EP1,EP2,EP3,EP4,E]

P6

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP1,EP2,EP3,EP4,E|
P5,EP6
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udziat w zajeciach, wykonanie projektu i zaliczenie sprawdzianu

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa: zaliczenie z oceng na podstawie oceny otrzymanej ze sprawdzianu i pracy projektowej oraz
aktywnosci podczas zajec¢ (Srednia arytmetyczna).

. Rodzaj Metoda Waga do
Sem. Przedmiot . . . L
] ] zaliczenia obl. oceny Sredniej
Metoda obliczania oceny
koricowej 6 Media and Social Movements (media a ruchy spoteczne) Wazona
6 Media and Social Movements (media a ruchy spoteczne) zaliczenie z 1.00
[konwersatorium ocena ’
LACZNY nakifad pracy studenta w godz. 75
Liczba punktow ECTS 3
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu:

(PODSTAWOWE)

Kod przedmiotu:

Negotiations between Cultures and Languages (negocjacje na pograniczu kultur i jezykéw) US156Al1J2972_20S

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiow:
| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia: Specjalnos¢:
ogolnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 3 obowigzkowy semestr: 3 - jezyk angielski (100%)
Koordynator dr JULITA RYDLEWSKA
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
. . S . . K_WO06
wiedza 1 | EP1 zna gtéwne zasady komunikacji interpersonalnej i spotecznej K W12
wybiera spos6b odpowiedniego wykorzystania jezyka w zakresie K_U03
1 | EP2 2. s oY
o o réznych rodzajow komunikacji K_U05
umiejetnosci - " n . - - .
potrafi stosowac odpowiednie strategie komunikowania sie w
2 | EP3 e - K_U09
réznych sytuacjach spoteczno-kulturowych
jest gotéw do wykorzystania zdobytych informacji o komunikowaniu
kompetencje spoteczne 1 | EP4 sie w pracy zawodowej i zyciu z zachowaniem zasad etycznych K_KO06
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: Negotiations between Cultures and Languages (negocjacje na pograniczu kultur i jezykow)

Forma zaje¢: wyktad

1. charakter interakcji personalnych i spotecznych 3 1

2. perswazyjna moc jezyka; komunikacja werbalna i niewerbalna 3 2

3. strategie i techniki negocjacyjne 3 2

4. etyka negocjacji; perswazja a manipulacja; dyplomacja 3 2

5. komunikacja na pograniczu kultur; stereotypy kulturowe 3 1

6. pte¢ kulturowa a zachowania komunikacyjne 3 2

Metody uczenia sie wyktad interaktywny

Nr efektu uczenia sie

Metody weryfikaciji z sylabusa

efektéw uczenia sie

PRACA PISEMNA/ ESEJ/ RECENZJA

EP1,EP2,EP3,EP4

zaliczenie na ocene pozytywna pracy pisemnej

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

ocena koncowa z przedmiotu jest ocena uzyskana z pracy pisemnej

. Rodzaj Metoda Waga do
. . Sem. Przedmiot . . . L
Metoda obliczania oceny zaliczenia obl. oceny Sredniej
koricowej Negotiations between Cultures and Languages (negocjacje na .
3 . he ] Wazona
pograniczu kultur i jezykéw)
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Negotiations between Cultures and Languages (negocjacje na zaliczenie z
3 i he . 1,00
pograniczu kultur i jezykéw) [wyktad] oceng
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 25

Liczba punktéw ECTS

1

2/2




SYLABUS

Nazwa przedmiotu:

Occupational Health and Safety Training (szkolenie BHP)

(INNE DO ZALICZENIA)

Kod przedmiotu:
US156Al1J2400_44S

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiow:
| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia:
ogolnoakademicki

Specjalnos¢:

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 1 obowigzkowy semestr: 1 - jezyk polski
Koordynator mgr APOLONIUSZ KURYLCZYK
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
Zna prawne, organizacyjne i etyczne uwarunkowania wykonywania
wiedza 1 |EP1 dziatalnosci zawodowej w ramach studiowanego kierunku studiéw
umiejetnosci 1 | EP2 potrafi identyfikowac btedy i zaniedbania w praktyce
realizuje zadania w spos6b zapewniajgcy bezpieczenstwo whasne i
kompetencje spoteczne 1 | EP3 otoczenia, w tym przestrzega zasad bezpieczenstwa pracy
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: Occupational Health and Safety Training (szkolenie BHP)

Forma zaje¢: wyktad

1. Regulacje prawne: - uregulowania prawne dotyczace bezpieczenstwa pracy i ochrony zdrowia w

prawodawstwie polskim i Unii Europejskiej - obowigzki uczelni, przetozonych w zakresie zapewnienia 1 1
bezpiecznych i higienicznych warunkéw pracy i nauki

2. Czynniki niebezpieczne fizyczne, biologiczne i chemiczne na zajeciach laboratoryjnych, pracowniach i
w czasie zaje¢? terenowych - unikanie zagrozen ze szczeg6lnym uwzglednieniem srodkéw ochrony

zbiorowej i indywidualnej ? postepowanie powypadkowe ( uregulowania prawne, ubezpieczenia L 2
wypadkowe)
3. Udzielanie pierwszej pomocy przedmedycznej w sytuacji wypadkowej, apteczki pierwszej pomocy 1 1
4. Podstawy prawne w zakresie ochrony przeciwpozarowej, systemy wykrywania pozaréw, substancje
palne i wybuchowe, zapobieganie zagrozeniom pozarowym , postepowanie w czasie pozaru i innych 1 1
miejscowych zagrozeniach, podreczny sprzet gasniczy, ewakuacija
Metody uczenia sie prezentacja mutlimedialna, wyktad
Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

Metody weryfikaciji Y
efektéw uczenia sie

KOLOKWIUM EP1,EP2,EP3

zaliczenie bez oceny na podstawie kolokwium
Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

zaliczenie bez oceny na podstawie kolokwium

ISem. Przedmiot Ro_dzaj . Metoda \!Vaga_ d_o
) ] zaliczenia obl. oceny Sredniej
Metoda obliczania oceny
koricowej 1 Occupational Health and Safety Training (szkolenie BHP) Nieobliczana
Occupational Health and Safety Training (szkolenie BHP) . .
1 zaliczenie

[wyktad]
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LACZNY naktad pracy studenta w godz.

Liczba punktow ECTS
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu:

Oral and Presentation Skills (konwersacja i prezentacja)

(KIERUNKOWE)

Kod przedmiotu:

US156AI1J2971_6S

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiow:
| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
ogolnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1,2 1,2, 3 obowigzkowy semestr: 1 - jezyk angielski (100%) ,
semestr: 2 - jezyk angielski (100%) ,
semestr: 3 - jezyk angielski (100%)
Koordynator dr JOANNA WITKOWSKA
przedmiotu:

EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
zna zasady poprawnego postugiwania sie jezykiem angielskim w
o - e - K_W02
1 |EP1 mowie; zna zasady tworzenia rozbudowanych wypowiedzi ustnych i K W03
wiedza przemowien —
zna zasady przeksztatcania tekstow pisanych na potrzeby K_W02
2 | EP2 P -
przemdwien oraz prezentacji K_W03
czyta ze zrozumieniem, streszcza, analizuje i interpretuje teksty
1 | EP3 pisane i moéwione w jezyku angielskim w rozmaitych kontekstach, w K_U05
mowie i w pismie
czynnie uczestniczy w dyskusjach prowadzonych w jezyku
. : » PR . K_U09
2 | EP4 angielskim dotyczgcych réznych aspektéw zycia spotecznego i K U10
kulturalnego -
potrafi samodzielnie przygotowywac i przeprowadza¢ wystgpienia K U08
3 | EPS ustne w jezyku angielskim dotyczace réznych aspektéw kulturowych K U10
umiejetnosci i spotecznych -
K_U03
K_U07
4 | EP6 stosuje zasady argumentacji konstruujac ztozone sady i opinie K_U08
K_U10
K_U14
potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim w mowie na poziomie K U08
5 | EP7 biegtosci C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego K U10
Rady Europy -
jest gotéw aby uczy¢ sie i doskonali¢ swoje umiejetnosci jezykowe
kompetencje spoteczne 1 | EP8 przez cate zycie; krytycznie dokonuje samooceny wiasnych K_KO01
kompetencji jezykowych

TRESCI PROGRAMOWE Semestr

Liczba godzin

Przedmiot: Oral and Presentation Skills (konwersacja i prezentacja)

Forma zajec: laboratorium

1. Formy i zasady prowadzenia dyskusji. Udzielanie i uzyskiwanie informacji, relacjonowanie,
negocjowanie, wyrazanie i uzasadnianie wtasnej opinii. Prowadzenie dyskusji na podstawie materiatéw
dotyczacych zjawisk zycia spotecznego, kulturowego, politycznego i ekonomicznego w grupie

rozmoéwcow.

30

2. Formy i strategie prezentacji multimedialnej. Przedstawienie tematéw dotyczacych r6znych aspektow
spotecznych, kulturowych, naukowych, politycznych i ekonomicznych w formie indywidualnej
wypowiedzi - opisu, streszczenia, komentarza, sprawozdania. Formy i strategie przeméwien

publicznych: przeméwienie informacyjne oraz perswazyjne. Podstawy retoryki klasycznej i rodzaje 2

argumentacji: etos, logos, patos; figury retoryczne; dokumentacja zrédet; przekaz pozawerbalny.
Przedstawienie wybranych tematéw dotyczacych zjawisk spotecznych, kulturowych, naukowych,
politycznych i ekonomicznych w formie przemdwienia publicznego.

30
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3. Formy i strategie debaty publicznej: debata parlamentarna, debata Lincoln-Douglas. Umiejetnosci
budowania argumentacji i kontrargumentacji; wykorzystanie figur retorycznych; dokumentacja zrodet.
Przeprowadzenie debaty Lincoln-Douglas na forum grupy na wybrany temat dotyczacy zjawisk
spotecznych, kulturowych, naukowych, politycznych lub ekonomicznych.

3 30

Metody uczenia sie

analiza tekstow oraz nagran z dyskusja, praca w grupach, prezentacja multimedialna, przemoéwienie publiczne,

debata
Nr efektu uczenia sie
z sylabusa
Metody weryfikaciji EP1,EP2,EP3,EP6,E|
efektéw uczenia sie KOLOKWIUM pP7
PREZENTACJA EP1,EP2,EP5,EP6.H

P7

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P5,EP6,EP7,EP8

przedmiotu i zaliczenie zadan czastkowych .

zaliczenie z oceng semestr 1,2; egzamin semestr 3. Ocena koncowa: zaliczenie z oceng (semestr 1,2). Ocena z
egzaminu po semestrze 3. Warunkiem zaliczenia semestru jest zaliczenie kazdego poprzedniego semestru

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena wyliczona jako Srednia arytmetyczna ocen uzyskanych za wykonane prace i zadania w trakcie semestru
(kolokwium, prezentacja, udziat w dyskusji). Ocena uzyskana z egzaminu jest ocena koricowa z przedmiotu.

. Rodzaj Metoda Waga do
Sem. Przedmiot . . . L
zaliczenia obl. oceny Sredniej
1 Oral and Presentation Skills (konwersacja i prezentacja) Wazona
1 Oral and Presentation Skills (konwersacja i prezentacja) zaliczenie z 100
Metoda obliczania oceny llaboratorium] oceng
koricowej 2 Oral and Presentation Skills (konwersacja i prezentacja) Wazona
2 Oral and Presentation Skills (konwersacja i prezentacja) zaliczenie z 100
[laboratorium] oceng !
3 Oral and Presentation Skills (konwersacja i prezentacja) Wazona
3 Oral and Presentation Skills (konwersacja i prezentacja) egzamin 1,00
[laboratorium]
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 200
Liczba punktow ECTS 8
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu:

Overview of International Media Coverage (miedzynarodowy przeglad sprawozdan

medialnych)

(PODSTAWOWE)

Kod przedmiotu:

US156Al1J2972_39S

Nazwa kierunku:

Global Communication

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia:
ogolnoakademicki

Specjalnos¢:

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 6 obowigzkowy semestr: 6 - jezyk angielski (100%)
Koordynator
. dr WERONIKA SUCHACKA
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
zna i rozumie trendy technologiczne i procesy w komunikacji K_WO05
1 |EP1 . ]
masowej oraz ich efekty K_WO06
wiedza zna i rozumie metody analizy i interpretacji procesow komunikaciji i
tekstoéw wytworzonych w réznych kontekstach kulturowych pod
2 | EP2 e : K_WO06
katem réznic gatunkowych, kulturowych i systemowych -
potrafi samodzielnie wyszukiwa¢, analizowag, oceniac,
1 | EP3 selekcjonowac i uzytkowac informacje, korzystajac z réznego K_U01
rodzaju przekazéw medialnych
potrafi porownywac przekaz medialny z r6znych zrédet i
2 | EP4 : < . - - K_U03
umieletriogel interpretowac teksty w jezyku angielskim
i potrafi interpretowac przekaz medialny wydarzen politycznych i
3 | EPS . ) . K_U07
spotecznych w jezyku angielskim
potrafi samodzielnie przygotowywac i przeprowadzac wystapienia
4 | EP6 ustne dotyczgce réznych aspektow politycznych, spotecznych i K_U08
kulturowych w jezyku angielskim
jest gotéw do krytycznej oceny poziomu swojej wiedzy,
1 | EPY umiejetnosci, kompetencji jezykowych a takze odbieranych tresci K_KO01
kompetencje spoteczne
> | Eps jest gofcovy do myslenia i dziatania w spos6b samodzielny i K_KO5
przedsiebiorczy
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: Overview of International Media Coverage (miedzynarodowy przeglad sprawozdan medialnych)
Forma zaje¢: konwersatorium
1. Definicja pojecia sprawozdania medialnego oraz r6znych jego rodzajow 6 4
2. Strategie formutowania sprawozdan medialnych 6 6
3. Weryfikacja poznanych pojec€ i strategii poprzez praktyczny przeglad sprawozdan medialnych 6 20

Metody uczenia sie

praca indywidualna, praca w grupach, ¢wiczenia z przewazajgca aktywnoscig studentéw, analiza tekstow z dyskusja

Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa

PREZENTACJA

EP1,EP2,EP3,EP4,E|
P5,EP6,EP7,EP8

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP1,EP2,EP3,EP4,E|
P5,EP6,EP7,EP8
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Uzyskanie pozytywnej oceny z prezentacji indywidualnej, prezentacji grupowych oraz aktywnosci na zajeciach

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa na podstawie Sredniej ocen z prezentacji indywidualnej, prezentacji grupowych oraz aktywnosci na

zajeciach
Sem. Przedmiot Ro_dzaj . Metoda \!Vaga_ d_o
zaliczenia obl. oceny Sredniej
Metoda obliczania oceny Overview of International Media Coverage (miedzynarodowy .
A ° 6 A ) Wazona
koricowej przeglad sprawozdan medialnych)
Overview of International Media Coverage (miedzynarodowy zaliczenie z
6 przeglad sprawozdan medialnych) [konwersatorium] ocena 1,00
LACZNY nakifad pracy studenta w godz. 75

Liczba punktow ECTS

3
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SYLABUS

Modut:
Elective courses (przedmioty do wyboru) [modut]

Nazwa przedmiotu:
Overview of Languages of the World (przeglad jezykdéw Swiata)
(OGOLNOUCZELNIANE)

Kod przedmiotu:

HUM156A133442_8S

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 4 fakultatywny semestr: 4 - jezyk angielski (100%)
Koordynatqr mgr Michat Baran
przedmiotu:

EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
Ma podstawowag wiedze z zakresu geolingwistyki - przestrzenne K_wo01
1 | EP1 zroéznicowanie jezyka, grupy jezykow, ich pokrewienstwa oraz K_W12
wiedza witalnos¢ jezykéw i jej uwarunkowania. K_W13
2 | EP2 Zna podstawowa terminologie nauk o jezykach. K_Wo01
umiejetnosci 1 | ep3 _Potrgfl zlokal|zqwac.poszczegolne grupy jezykéw na mapie i omowic K U08
je w jezyku angielskim. -
kompetencje spoteczne 1 | EP4 J?.St gotow Ifr)_/t),/cgnle ocenic swoja V\{ledze na terp_at jezykoyveij K_KO01
roznorodnosci Swiata i samodzielnie jg poszerzac i uzupetniac -
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: Overview of Languages of the World (przeglad jezykéw Swiata)
Forma zaje¢: konwersatorium
1. Zréznicowanie jezykowe Swiata, pojecie jezyka i dialektu. 4 4
2. Jezyki indoeuropejskie 4 4
3. Uniwersalia jezykowe 4 4
4. Jezykoznawcze badania terenowe 4 4
5. Prezentacje projektéw grupowych 4 10
6. Podsumowanie i powtérzenie 4 4
Metody uczenia sie Dyskusja akademicka, Wykitad interaktywny, Praca w grupach nad projektem (prezentacja)

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

Metody weryfikaciji

efektéw uczenia sie KOLOKWIUM

EP1,EP2,EP3

PROJEKT

EP1,EP2,EP3,EP4

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP4
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Forma i warunki zaliczenia

Zaliczenie kolokwium kohcowego
Pozytywna ocena z projektu grupowego

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Srednia wazona:
50% kolokwium koncowe
50% projekt grupowy

Sem. Przedmiot Ro_dzaj . Metoda Waga_ d_o
zaliczenia obl. oceny Sredniej
Metoda obliczania oceny Overview of Languages of the World (przeglad jezykéw $wiata ]
koficowej 4 guag (przeglad jezy ) Wazona
4 Overview of Languages of the World (przeglad jezykéw $wiata) | zaliczenie z 100
[konwersatorium oceng ’
LACZNY nakifad pracy studenta w godz. 100

Liczba punktéw ECTS

4
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
Physical Education (wychowanie fizyczne) US156Al1J2401_16S
(OGOLNOUCZELNIANE)

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiow: Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 3,4 obowigzkowy semestr: 3 - jezyk angielski (100%) ,
semestr: 4 - jezyk angielski (100%)

Koordynator

przedmiotu: mgr CEZARY JANISZYN

EFEKTY UCZENIA SIE

QOdniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu

posiada wiadomosci dotyczace wptywu ¢wiczen na organizm
1 | EP1 cztowieka, sposobdw podtrzymania zdrowia i sprawnosci fizycznej a
wiedza takze zasad organizacji zaje¢ ruchowych,

identyfikuje relacje miedzy wiekiem, zdrowiem, aktywnoscia fizyczna,

2 | EP2 P s )
sprawnos$cig motoryczna kobiet i mezczyzn,

opanowat umiejetnosci ruchowe z zakresu gier zespotowych,
sportow indywidualnych, turystyki kwalifikowanej oraz przydatnych
do organizacji i udziatu w grach i zabawach ruchowych, sportowych i
terenowych,

1 | EP3

potrafi zastosowac¢ nabyty potencjal motoryczny do realizacji
poszczegolnych zadan technicznych i taktycznych w
poszczegoblnych dyscyplinach sportowych i dziatalnosci turystyczno-
rekreacyjnej

umiejetnosci > | Epa

posiada umiejetnosci wigczenia sie w prozdrowotny styl zycia oraz K_Uo01
3 | EP5S ksztattowania postaw sprzyjajacych aktywnosci fizycznej na cate K_U07
zycie, K_U15

jest gotéw do promowania spotecznego, kulturowego znaczenie
kompetencje spoteczne 1 | EP6 sportu i aktywnosci fizycznej oraz ksztattowania wtasnych upodoban
z zakresu kultury fizycznej,

K_KO03
K_K06

TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: Physical Education (wychowanie fizyczne)

Forma zaje¢: zajecia z wychowania fizycznego
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1.1. Gry zespotowe:

- sposoby poruszania sie po boisku,

- doskonalenie podstawowych elementéw techniki i taktyki gry,

- fragmenty gry i gra szkolna,

- gry i zabawy wykorzystywane w grach zespotowych,

- przepisy gry i zasady sedziowania,

- organizacja turniejow w grach zespotowych,

- udziat w zawodach sportowych (Akademickie Mistrzostwa Polski, Liga Miedzyuczelniana,
Uniwersjada, Akademickie Mistrzostwa Europy).

2. Aerobik, Taniec:

- poprawa ogolnej sprawnosci fizycznej,

- umiejetno$¢ poprawnego wykonywania ¢wiczen i technik tanecznych,

- wzmocnienie miesni posturalnych i pozostatych grup miesniowych,

- zwiekszenie wydolnosci oddechowo-krazeniowej organizmu,

- Swiadomos¢ ciata, znajomos$¢ poszczegodlnych grup miesniowych oraz odpowiednich dla nich
¢wiczen

3. Sporty indywidualne (tenis ziemny, tenis stotowy, squash, karate, samoobrona, nordic
walking, ptywanie, kolarstwo, narciarstwo, wioslarstwo,):

- poprawa ogélnej sprawnosci fizycznej,

- nauka i doskonalenie techniki z zakresu poszczegélnych dyscyplin sportu, 30
- wdrozenie do samodzielnych ¢éwiczen fizycznych,

- wzmocnienie miesni posturalnych i innych grup miesniowych,

- umiejetnos¢ poprawnego wykonywania ¢wiczen i technik specyficznych dla danej dyscypliny sportu,
- gry i zabawy wtasciwe dla danej dyscypliny,

- organizacja turniejow i zawodow ,

- udzielanie pierwszej pomocy i nauka resuscytacji kragzeniowo-oddechowej,

- udziat w zawodach sportowych (Akademickie Mistrzostwa Polski, Akademickie Mistrzostwa
Wojewddztwa Zachodniopomorskiego, Uniwersjada, Akademickie Mistrzostwa Europy).

4. Turystyka kwalifikowana (obdz narciarski, ob4z rowerowo-kajakowy)

- nauka i doskonalenie podstawowych elementéw techniki jazdy na nartach i rowerze

- poprawa ogolnej sprawnosci fizycznej i zwiekszenie wydolnosci oddechowo-krazeniowej

- nauka umiejetnosci postugiwania sie sprzetem turystycznym (narty , rower, kajak)

- przestrzeganie spotecznych norm zachowania sie na szlaku i w obiektach turystycznych

- elementy survivalu

- nauka organizacji sptywow kajakowych, rajdéw rowerowych i zawodéw narciarskich

- udzielanie pierwszej pomocy i nauka resuscytacji krgzeniowo-oddechowej

2.1. Gry zespotowe:

- sposoby poruszania sie po boisku,

- doskonalenie podstawowych elementéw techniki i taktyki gry,

- fragmenty gry i gra szkolna,

- gry i zabawy wykorzystywane w grach zespotowych,

- przepisy gry i zasady sedziowania,

- organizacja turniejow w grach zespotowych,

- udziat w zawodach sportowych (Akademickie Mistrzostwa Polski, Liga Miedzyuczelniana,
Uniwersjada, Akademickie Mistrzostwa Europy).

2. Aerobik, Taniec:

- poprawa ogolnej sprawnosci fizycznej,

- umiejetno$¢ poprawnego wykonywania ¢wiczen i technik tanecznych,

- wzmocnienie miesni posturalnych i pozostatych grup miesniowych,

- zwiekszenie wydolnosci oddechowo-krazeniowej organizmu,

- Swiadomos¢ ciata, znajomos$¢ poszczegodlnych grup miesniowych oraz odpowiednich dla nich
cwiczen.

3. Sporty indywidualne (tenis ziemny, tenis stotowy, squash, karate, samoobrona, nordic
walking, ptywanie, kolarstwo, narciarstwo, wioslarstwo,): 30

- poprawa ogolnej sprawnosci fizycznej,

- nauka i doskonalenie techniki z zakresu poszczegoélnych dyscyplin sportu,

- wdrozenie do samodzielnych ¢éwiczen fizycznych,

- wzmocnienie miesni posturalnych i innych grup miesniowych,

- umiejetno$¢ poprawnego wykonywania éwiczen i technik specyficznych dla danej dyscypliny sportu,
- gry i zabawy wtasciwe dla danej dyscypliny,

- organizacja turniejow i zawodow ,

- udzielanie pierwszej pomocy i nauka resuscytacji krazeniowo-oddechowej,

- udziat w zawodach sportowych (Akademickie Mistrzostwa Polski, Akademickie Mistrzostwa
Wojewddztwa Zachodniopomorskiego, Uniwersjada, Akademickie Mistrzostwa Europy).

4. Turystyka kwalifikowana (ob6z narciarski, obz rowerowo-kajakowy)

- nauka i doskonalenie podstawowych elementéw techniki jazdy na nartach i rowerze

- poprawa ogolnej sprawnosci fizycznej i zwigkszenie wydolnosci oddechowo-krazeniowej

- nauka umiejetnosci postugiwania sie sprzetem turystycznym (narty , rower, kajak)

- przestrzeganie spotecznych norm zachowania sie na szlaku i w obiektach turystycznych

- elementy survivalu

- nauka organizacji sptywow kajakowych, rajdéw rowerowych i zawodoéw narciarskich

- udzielanie pierwszej pomocy i nauka resuscytacji krgzeniowo-oddechowej
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Metody uczenia sie

- metoda nauczania zadan ruchowych: syntetyczna, analityczna, mieszana, kompleksowa;
- metody realizacji zadan ruchowych: reproduktywne (odtworcze), proaktywne
(usamodzielniajace), kreatywne (tworcze);

- metody przekazywania wiadomosci: reproduktywne, proaktywne, kreatywne, préb

i btedéw
Nr efektu uczenia sie
z sylabusa
Metody weryfikacji
efektéw uczenia si
¢ PROJEKT EP1,EP2,EP3,EP4,E]

P5

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP1,EP2,EP3,EP4,E|
P5,EP6

Forma i warunki zaliczenia

zaliczenie bez oceny; zaliczenie ¢wiczen na podstawie obecnosci, odbytych sprawdzianéw i zrealizowanych

projektéw grupowych;

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Zaliczenie bez oceny na podstawie obecnosci, odbytych sprawdziandw i zrealizowanych projektéw grupowych;

Sem. Przedmiot Rogzaj . Metoda \!Vag:al_ d_o
zaliczenia obl. oceny Sredniej
_ _ 3 Physical Education (wychowanie fizyczne) Nieobliczana
Metoda obliczania oceny 3 Physical Education (wychowanie fizyczne) [zajecia z Jaliczenie
koricowej wychowania fizycznego]
4 Physical Education (wychowanie fizyczne) Nieobliczana
4 Physical E_dut?atlon (wychowanie fizyczne) [zajecia z saliczenie
wychowania fizycznego]
£ACZNY naktad pracy studenta w godz. 60

Liczba punktéw ECTS

0
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SYLABUS

Modut:
Elective courses (przedmioty do wyboru) [modut]

Nazwa przedmiotu:

Polish Identity in the European Context (polska tozsamos¢ w kontekscie europejskim)
(OGOLNOUCZELNIANE)

Kod przedmiotu:
HUM156A1J3443_7S

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 4 fakultatywny semestr: 4 - jezyk angielski (100%)
Koordynator dr ANNA £AKOWICZ-DOPIERA
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
1 | ep1 zna terminologie konieczng do analizy r6znych tekstow literackich K_WO01
wiedza ; - - - - - -
zna sposoby analizy tekstow, dokonuje syntezy i wycigga wnioski K_WO06
2 | EP2
K_WO08
S S . . - K_U03
- - samodzielnie interpretuje zjawiska literackie w kontekScie -
umiejetnosci 1 | EP3 . . K_U06
kulturowym, spotecznym i politycznym K U10
kompetencje spoleczne 1 | epa Swiadomie ocenia swojg wiedze i umiejetnosci w opisanym zakresie K_KO1
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: Polish Identity in the European Context (polska tozsamos$¢ w kontekscie europejskim)

Forma zaje¢: konwersatorium

1. Polska pomiedzy Wschodem a Zachodem 4 4

2. Réznice gospodarcze w Europie od XVI wieku i ich implikacje 4 4

3. Rzeczpospolita szlachecka - blaski i cienie 4 4

4. Rzeczpospolita kolonialna 4 2

5. Zydzi w Polsce 4 4

6. Zmiany spoteczne i polityczne wywotane Il wojng Swiatowa 4 4

7. Dylematy polskiego inteligenta 4 2

8. Rola kosciota katolickiego w powojennej Polsce 4 2

9. Postawy wobec przemian 1989 4 4

Metody uczenia sie wyktad multimedialny, dyskusja dydaktyczna, indywidualna prezentacja

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa

Metody weryfikacji

efektow uczenia sie PRACA PISEMNA/ ESEJ/ RECENZJA EP1,EP2,EP3
PREZENTACJA EP1,EP2,EP3
ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE) EP4
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Forma i warunki zaliczenia

Przedtozenie pracy pisemnej i zaprezentowanie wybranego wydarzenia

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena z zaliczenia jest Srednig z ocen pracy pisemnej i prezentacji oraz zaangazowania w dyskusje

. Rodzaj Metoda Waga do
ISem. Przedmiot . . . L
_ _ zaliczenia obl. oceny Sredniej
Metoda obliczania oceny 4 Polish Identity in the European Context (polska tozsamo$é w Wazona
koricowej kontekscie europejskim)
Polish Identity in the European Context (polska tozsamos$¢ w zaliczenie z
4 . L . 1,00
kontekscie europejskim) [konwersatorium] oceng
LACZNY nakifad pracy studenta w godz. 100

Liczba punktéw ECTS

4
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
Practical Grammar (gramatyka praktyczna) US156AI1J2975_7S
(KIERUNKOWE)

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiow: Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 1,2 obowigzkowy semestr: 1 - jezyk angielski (100%) ,
semestr: 2 - jezyk angielski (100%)
Koordynator mgr MARCIN 1IZMAJLOWICZ
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
w jezyku angielskim i w jezyku polskim zna pojecia i terminologie K W01
1 | ep1 uzywana do opisu czesci mowy, wymienia, nazywa i opisuje gtéwne K W02
czesci mowy, zna zasady rozbioru gramatycznego i logicznego K W04
wiedza zdania. -
zna zasady poprawnego postugiwania sie jezykiem angielskim w
AL - K_Wo01
2 | EP2 mowie i pi$mie i zasady tworzenia rozbudowanych —
L e K_Wo04
wypowiedzi ustnych i pisemnych
potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim w mowie i piSmie na K U08
1 | EP3 poziomie biegtosci B2+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia K U09
Jezykowego -
potrafi samodzielnie ocenia¢ wiarygodnos¢ i przydatnos¢ stownikéw
mono- i bilingwalnych, potrafi selekcjonowac i uzytkowac informacje
2 | EP4 g L - . L2 - K_Uo01
dotyczace opisu czesci mowy, korzystajac z réznych zrodet i —
nowoczesnych technologii
umiejetnosci potrafi oceni¢ poprawnos$¢ wypowiedzi ustnych i pisemnych innych
3 | Eps uzytkownikéw jezyka angielskiego jako obcego, potrafi krytycznie K_U01
oceni¢ wlkasny poziom postugiwania sie jezykiem angielskim K_U08
K_U01
potrafi wskazac¢ r6znice miedzy stylem potocznym i formalnym K_U06
4 | EP6 .
angielszczyzny K_U08
K_U12
rozumie potrzebe uczenia sie i doskonalenia swoich umiejetnosci
jezykowych przez cate zycie; ma Swiadomos¢ poziomu swojej wiedzy|
1 | EP7 - g ) : - K_KO01
i umiejetnosci; krytycznie dokonuje samooceny wiasnych
kompetencje spoteczne kompetenciji jezykowych
potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety stuzace realizacji zadania K K02
2 | EP8 okreslonego przez siebie i innych oraz zastosowac odpowiedni K KOS5
harmonogram dziatan —
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: Practical Grammar (gramatyka praktyczna)

Forma zajec: laboratorium

1. Rzeczownik 1 10
2. Forma gerund i bezokolicznik 1 10
3. Przymiotnik i przystoéwek 1 10
4. Czasownik 2 20
5. Tryby warunkowe 2 10
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Metody uczenia sie

aktywnoscia studentéw, prezentacja multimedialna

dyskusja dydaktyczna, praca w grupach, praca w parach, analiza tekstéw z dyskusja, éwiczenia z przewazajaca

Metody weryfikacji
efektow uczenia sie

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa

EGZAMIN PISEMNY

EP1,EP2,EP3,EPS5,E

P6
KOLOKWIUM lEgl,EPZ,EPS,EPS,E
SPRAWDZIAN E:l,EPZ,EP&EPS,E

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP1,EP2,EP3,EP4,E|
P5,EP6,EP7,EP8

Forma i warunki zaliczenia

semestr 1, 2: ocena pozytywna za okreslone zadania (sprawdziany, kolokwia, prace domowe)

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

semestr 1 zaliczenie z oceng: ocena koncowa wyliczona jako Srednia ocen czastkowych otrzymywanych w trakcie
semestru za okreslone zadania (sprawdziany, kolokwia, prace domowe);
semestr 2 egzamin: ocena kohcowa na podstawie wynikéw / liczby punktéw uzyskanych na egzaminie pisemnym

Metoda obliczania oceny
koncowej

. Rodzaj Metoda Waga do
Sem. Przedmiot . . " L
zaliczenia obl. oceny Sredniej
1 Practical Grammar (gramatyka praktyczna) Wazona
1 Practical Grammar (gramatyka praktyczna) [laboratorium] éig(r:]zaeme z 1,00
2 Practical Grammar (gramatyka praktyczna) Wazona
2 Practical Grammar (gramatyka praktyczna) [laboratorium] egzamin 1,00

LACZNY nakifad pracy studenta w godz. 175

Liczba punktéw ECTS

7
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
Psycholinguistic and Sociolinguistic Aspects of Bilingualism (psycholingwistyczne i US156Al1J2971 46S
socjolingwistyczne aspekty dwujezycznosci)

(PODSTAWOWE)

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnos¢:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 5 obowigzkowy semestr: 5 - jezyk angielski (100%)
Koordynator dr JOLANTA SYPIANSKA
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
. Zna i rozumie terminologie nauk o jezyku ze szczeg6lnym K_Wo01
wiedza 1 EP1 . L . ..
uwzglednieniem zjawisk z zakresu dwujezycznosci K_WO08
Potrafi charakteryzowac wybrane zjawiska z dziedziny
umiejetnosci 1 | EP2 wielojezycznosci w jezyku angielskim i korygowac btedne K_U04
wyobrazenia na temat dwu- i wielojezycznosci.
Jest gotow do podejmowania dziatan stuzacych informowaniu K_KO01
. Srodowiska w ktérym zyje i pracuje o temacie dwu- i K_KO03
kompetencje spoteczne 1 EP3 I P Lo - A .
wielojezycznosci, specyfice zycia rodzin dwu i wielojezycznych i K_KO04
Srodowisk dwu- i wielojezycznych K_KO06
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: Psycholinguistic and Sociolinguistic Aspects of Bilingualism (psycholingwistyczne i socjolingwistyczne aspekty dwujezycznosci)

Forma zaje¢: ¢wiczenia

1. Pojecie i zréznicowanie dwujezycznosci 5 2
2. Mity na temat dwujezycznosci 5 2
3. Pomiar znajomosci jezykdéw u os6b dwujezycznych 5 2
4. Wplyw jezyka pierwszego na drugi 5 2
5. Wielojezycznos$¢ a rozwoj kognitywny 5 6
6. Mieszanie kodow jezykowych 5 4
7. Bilingualism a procesy neurofizjologiczne 5 2
8. Wplyw jezyka drugiego na pierwszy 5 2
9. Bilingualizm a kognicja w podesztym wieku 5 4
10. Nastawienia wobec jezykdéw mniejszosciowych i dwujezycznosci 5 2
11. Podsumowanie i powtdrzenie 5 2
Metody uczenia sie Dyskusja akademicka
Nr efektu uczenia sie
z sylabusa
Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie
KOLOKWIUM EP1,EP2
ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE) EP1,EP2,EP3
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Forma i warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie kolokwium obejmujacego catos¢ zagadnien oméwionych na zajeciach, kolokwiow
czastkowych z zadanej literatury. Wysoka aktywnos$¢ na zajeciach poprawia wynik koncowego kolokwium od 10% do

20%.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena na podstawie wyniku uzyskanego z kolokwiow ; Zalicza 50% punktow. Wysoka aktywnos¢ na zajeciach
poprawia wynik koncowego kolokwium od 10% do 20%.

. Rodzaj Metoda Waga do
Sem. Przedmiot zaliczenia obl. oceny Sredniej
) ) Psycholinguistic and Sociolinguistic Aspects of Bilingualism
Metoda obliczania oceny 5 (psycholingwistyczne i socjolingwistyczne aspekty Wazona
koricowej dwujezycznosci)
Psycholinguistic and Sociolinguistic Aspects of Bilingualism . .
. - - L : zaliczenie z
5 (psycholingwistyczne i socjolingwistyczne aspekty ocen 1,00
dwujezycznosci) [éwiczenia] a
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 75

Liczba punktéw ECTS

8
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SYLABUS

Modut:

Foreign Language | (jezyk obcy I) [modut]

Nazwa przedmiotu:

Russian | (jezyk rosyjski I)

(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Kod przedmiotu:

US156AI1J3319_10S

Nazwa kierunku:

Global Communication

Forma studiow:

Profil ksztatcenia: Specjalnosé:

| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1,2,3 1,2,3,4,5,6 fakultatywny semestr: 1 - jezyk rosyjski (50%) jezyk
polski (50%), semestr: 2 - jezyk rosyjski
(50%) jezyk polski (50%), semestr: 3 -
jezyk rosyjski (50%) jezyk polski (50%),
semestr: 4 - jezyk rosyjski (50%) jezyk
polski (50%), semestr: 5 - jezyk rosyjski
(50%) jezyk polski (50%), semestr: 6 -
jezyk rosyjski (50%) jezyk polski (50%)
Koordynator
przedmiotu: mgr LUCYNA SMEDZIK
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
ma uporzadkowang wiedze podstawowsg obejmujgcg hastepujace
obszary wiasciwe dla studiowanego kierunku: zasady i normy grafii i
1 | Ep1 ortografii, zasady wymowy, normy budowania wypowiedzi K_WO03
poprawnych gramatycznie i komunikacyjnie w kontekstach i K_Wo04
sytuacjach przewidzianych w tresciach ksztatcenia
wiedza : :
> | Ep2 zna ppdstawowe paradygmaty i zasady konstrukcyjne prostych K WO03
tekstéw -
3 | ep3 zna pqu_tawowa_l_eksyke z zakresu przewidzianych programem K WO03
tematow i sytuacji. =
4 | EPa zna podstawowa terminologie z zakresu wiedzy o jezyku rosyjskim K_WO3
1 | EPs potrgfl §tosowac zasady oraz normy ortografii i wymowy jezyka K U1l
rosyjskiego -
potrafi czyta¢ ze zrozumieniem teksty, sktadajgce sie gtéwnie ze
2 | EP6 stéw najczesciej wystepujacych, dotyczacych zycia codziennego i K_Ul1
wybranych probleméw zycia spotecznego
potrafi pisa¢ proste teksty na tematy przewidziane programem zajec¢
z uwzglednieniem specyfikacji jezyka pisanego, spdjnosci i precyzji,
3 | EP7 doboru stow odpowiednio do kontekstu i sytuacji komunikacji, K_U11
umiejetnosci transformacji sktadniowych i stownikowych, uzyciem artykulatoréw
logicznych
potrafi porozumiewac sie w sytuacjach komunikacyjnych z zakresu
zycia codziennego z wykorzystaniem prezentowanego na zajeciach
4 | EP8 . - . o K_U11
materiatu leksykalnego zgodnie z gramatycznymi regutami jego -
uzycia
rozumie potrzebe uczenia sie przez cate zycie; doskonali swe
5 | EP9 umiejetnosci, wyznacza kierunki wtasnego rozwoju i ksztatcenia K_U15
1 | EP10 ma SW|adom0+sc pozmr(nu SW(t)Jej yyledzy i umiejetnosci; dokonuje K_KO1
kompetence spoleczne samooceny wlasnych kompetencji
2 | EP11 korzysta z dobr kultury i docenia bogactwo kulturowe Ros;ji K_K02
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TRESCI PROGRAMOWE

Semestr

Liczba godzin

Przedmiot: Russian | (jezyk rosyjski I)

Forma zajec¢: lektorat

1. TreSci programowe sg ustalone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 1 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom Al.

2. Tresci programowe sg ustalone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 2 60
Ksztalcenia Jezykowego, poziom Al+.

3. Tresci programowe sg ustalone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 3 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom A2.

4. TreSci programowe sa ustalone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 4 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom A2+.

5. TresSci programowe sg ustalone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 5 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom B1.

6. Tresci programowe sg ustalone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 6 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom B1+.

Metody uczenia sie

¢éwiczenia doskonalgce wszystkie kompetencije jezykowe: stuchanie, méwienie, czytanie i pisanie, analiza tekstéw z
dyskusjg, metoda komunikacyjna - gry symulacyjne, praca grupach, éwiczenia imitacyjne

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa

EGZAMIN PISEMNY

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P7

Metody weryfikaciji KOLOKWIUM

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P5,EP6,EP7,EP8

efektéw uczenia sie
SPRAWDZIAN

EP1,EP2,EP3,EP5,E
P7

PRACA PISEMNA/ ESEJ/ RECENZJA

EP1,EP10,EP11,EP
2,EP3,EP4,EP5,EP6
,EP7,EP8,EP9

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP1,EP10,EP11,EP
2,EP3,EP4,EP5,EP6
,EP7,EP8,EP9

wykonanie zleconych zadan, pozytywne zaliczenie prac pisemnych, obecnos$¢ na zajeciach

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

ocena na zaliczenie po semestrze 1,2,3,4,5 jest wyliczana jako Srednia wazona ocen czgstkowych otrzymanych w
semestrze; ocena z egzaminu pisemnego po semestrze 6 jest oceng konncowa z przedmiotu

Sem. Przedmiot ?i;)licizzaejnia gﬂbel.t%?:?eny g\r/:gr?igjo
1 Russian | (jezyk rosyjski ) Wazona
1 Russian | (jezyk rosyjski I) [lektorat] zigizaeme z 1,00
2 Russian | (jezyk rosyjski I) Wazona
2 Russian | (jezyk rosyjski I) [lektorat] éig(;]zaenie z 1,00
Metoda obliczania oceny 3 Russian | (jezyk rosyjski I) B Wazona
koncowej 3 Russian | (jezyk rosyjski I) [lektorat] ocena 1,00
4 Russian | (jezyk rosyjski I) Wazona
4 Russian | (jezyk rosyjski I) [lektorat] éig(;]zaenie z 1,00
5 Russian | (jezyk rosyjski ) Wazona
5 Russian | (jezyk rosyjski I) [lektorat] zigizaeme z 1,00
6 Russian | (jezyk rosyjski I) Wazona
6 Russian | (jezyk rosyjski I) [lektorat] egzamin 1,00
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 725
Liczba punktow ECTS 29
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SYLABUS

Modut:
Foreign Language Il (jezyk obcy II)

Nazwa przedmiotu:
Russian Il (jezyk rosyjski Il)
(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Kod przedmiotu:

US156AI1J3319_27S

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2,3 3,4,5,6 fakultatywny semestr: 3 - jezyk angielski (50%) jezyk
polski (50%), semestr: 4 - jezyk angielski
(50%) jezyk polski (50%), semestr: 5 -
jezyk angielski (50%) jezyk polski (50%),
semestr: 6 - jezyk angielski (50%) jezyk
polski (50%)
Koordynator mgr LUCYNA SMEDZIK
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
wiedza 1 | ep1 Ma p_od_stawowa wiedze dotyczacg gramatyki i stownictwa jezyka K WO3
rosyjskiego —
w jezyku rosyjskim czyta ze zrozumieniem proste teksty dotyczace
1 | EP2 . - K_U12
tematow codziennych -
2 | EP3 potrafi napisac prosty tekst w jezyku rosyjskim K_U12
umiejgtnosci potrafi porozumiewac sie w sytuacjach codziennych w jezyku
3 | EP4 A K_U12
rosyjskim -
4 | Eps rozumie pot_rz_ebe uczenia si¢ przez cale zycie; doskonali swoja K U15
wiedze i umiejetnosci -
kompetencje spoteczne 1 | EP6 korzysta z débr kultury i docenia bogactwo kulturowe Ros;ji K_K02
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: Russian Il (jezyk rosyjski II)
Forma zajec: lektorat
1. tresSci programowe sg ustalone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 3 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom Al.
2. treSci programowe sg ustalane przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 4 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom Al+
3. tresci programowe sg ustalane przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 5 60
Ksztalcenia Jezykowego, poziom A 2
4. tresci programowe sg ustalane przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 6 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom A 2+

Metody uczenia sie

metoda komunikacyjna - gry symulacyjne, praca w grupach, praca w parach, analiza tekstow z dyskusja, zajecia
doskonalgce wszystkie kompetencje jezykowe: stuchanie, méwienie, czytanie i pisanie, odnoszace sie do stownictwa
i tematyki w zakresie proponowanym w podreczniku do jezyka obcego oraz dodatkowych materiatéw tekstowych
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Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

EGZAMIN PISEMNY

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P5,EP6

KOLOKWIUM

EP1,EP2,EP3,EP4,E|
P5,EP6

PRACA PISEMNA/ ESEJ/ RECENZJA

EP1,EP2,EP3,EP4,E|
P5,EP6

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P5,EP6

Forma i warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia semestru jest pozytywne zaliczenie kolokwium i zleconych zadan ustnych i pisemnych oraz
zaliczenie nieobecnosci; warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest pozytywne zaliczenie kolokwium i zleconych
zadan ustnych i pisemnych oraz zaliczenie nieobecnosci

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena na zaliczenie po semestrze 3,4,5 jest wyliczana jako $rednia wazona ocen czgstkowych otrzymanych w
semestrze. Ocena z egzaminu pisemnego po semestrze 6 jest oceng koricowa z przedmiotu.

Sem. Przedmiot Ro_dzaj . Metoda \{Vaga_ d_o
zaliczenia obl. oceny Sredniej
3 Russian Il (jezyk rosyjski 1) Wazona
3 Russian Il (jezyk rosyjski Il) [lektorat] zigzzeme z 1,00
) ) 4 Russian Il (jezyk rosyjski 1) Wazona
Metoda obliczania oceny Zaliczenie
koricowej 4 Russian Il (jezyk rosyjski Il) [lektorat] ocena 1,00
5 Russian Il (jezyk rosyjski 1) Wazona
5 Russian Il (jezyk rosyjski Il) [lektorat] zigzzeme z 1,00
6 Russian Il (jezyk rosyjski Il) Wazona
6 Russian Il (jezyk rosyjski Il) [lektorat] egzamin 1,00
£ACZNY nakifad pracy studenta w godz. 450

Liczba punktéw ECTS
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu:

Sociolinguistics of Minority Languages (socjolingwistyka jezykéw mniejszosciowych)

(PODSTAWOWE)

Kod przedmiotu:

US156Al1J2974_32S

Nazwa kierunku:

Global Communication

Forma studiow:

Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:

| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 5 obowigzkowy semestr: 5 - jezyk angielski (100%)
Koordynator dr hab. SABINE ASMUS
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
K_Wo01
definiuje terminologie z zakresu socjolingwistyki jezykow K_WO08
1 | EP1 S o
) mniejszosciowych K_W12
wiedza K_W13
. . C K_W12
2 | EP2 charakteryzuje problematyke mniejszosci jezykowych K W13
potrafi interpretowac zjawiska historyczne, polityczne i spoteczne z K UO03
1 | EP3 perspektywy kultur uzywajgcych jezykdw mniejszosciowych K U06
czynnie uczestniczy w dyskusjach prowadzonych w jezyku K U09
2 | EP4 angielskim dotyczacych réznych aspektéw zwigzanych z jezykami K U10
umiejetnosci mniejszosciowymi —
samodzielnie wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i uzytkuje
3 | EP5S informacje dotyczace jezykéw mniejszosciowych, korzystajac z K_U01
réznych zrédet i nowoczesnych technologii
samodzielnie przygotowuje i przeprowadza wystgpienia ustne
4 | EP6 : - i A : ek K_Uo08
dotyczace jezykéw mniejszosciowych w jezyku angielskim -
ocenia swoj stan wiedzy dotyczacej jezykOéw mniejszosciowych i
1 | EP7 - - T o K_KO01
rozumie potrzebe jej dalszego rozwoju i aktualizacji -
kompetencje spoleczne pqsiada kompetencje qmoiliwi_ajac_:e dzia?ar_lie w zespo_le _ K K04
> | EP8 wielokulturowym lub kierowanie nim, takie jak zaangazowanie, K KO5
empatia, obiektywnos¢ oceny, poszanowanie réznic kulturowych K KOG
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: Sociolinguistics of Minority Languages (socjolingwistyka jezykéw mniejszo$ciowych)

Forma zaje¢: konwersatorium

1. Charakterystyka i sytuacja jezykéw mniejszosciowych 5 12
2. Ogolne trendy w rozwoju jezykéw mniejszosciowych 5 8
3. Instytucje wspierajace jezyki mniejszosciowe 5 6
4. Smier¢ jezyka 5 4

Metody uczenia sie

analiza tekstéw z dyskusja, dyskusja sterowana, prezentacja, wyktad multimedialny
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Metody weryfikacji
efektow uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

PREZENTACJA

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P5,EP6,EP7

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP1,EP2,EP3,EP4,E|
P7,EP8

Forma i warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie oceny uzyskanej z prezentacji oraz na podstawie aktywnosci na zajeciach

(weryfikacja przez obserwacje)

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa stanowi zaliczenie z oceng na podstawie oceny uzyskanej z prezentacji (60%) oraz aktywnosci na

zajeciach (40%)

ISem. Przedmiot Ro_dzaj . Metoda \!Vaga_ d_o
_ _ zaliczenia obl. oceny Sredniej
Metoda obliczania oceny 5 Sociolinguistics of Minority Languages (socjolingwistyka jezykow Wazona
koricowej mniejszosciowych)
5 Sociolinguistics of Minority Languages (socjolingwistyka jezykéw| zaliczenie z 100
mniejszosciowych) [konwersatorium] oceng ’
£ ACZNY nakfad pracy studenta w godz. 50

Liczba punktéw ECTS

2
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SYLABUS

Modut:

Foreign Language | (jezyk obcy I) [modut]

Nazwa przedmiotu:
Spanish | (jezyk his

(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

zpanski I)

Kod przedmiotu:
US156Al1J2965 12S

Nazwa kierunku:

Global Communication

Forma studiow:

Profil ksztatcenia: Specjalnosé:

| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1,2,3 1,2,3,4,5,6 fakultatywny semestr: 1 - jezyk hiszpanski (50%) jezyk
polski (50%), semestr: 2 - jezyk
hiszpanski (50%) jezyk polski (50%),
semestr: 3 - jezyk hiszpanski (50%) jezyk
polski (50%), semestr: 4 - jezyk
hiszpanski (50%) jezyk polski (50%),
semestr: 5 - jezyk hiszpanski (50%) jezyk
polski (50%), semestr: 6 - jezyk
hiszpanski (50%) jezyk polski (50%)
Koordynator mgr URSZULA CHWESIUK
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
ma podstawowag wiedze dotyczgca gramatyki i stownictwa jezyka X s
wiedza 1 EP1 hiszpariskieqo K_Wo04
P 9 K_W06
1 | ep2 g?(/jt; ezr?nzrcc:)ﬁumlenlem proste teksty dotyczace tematéw K_U11
umiejetnosci y
2 | EP3 potrafi napisac prosty tekst w jezyku hiszpanskim K_U11
1 | EP4 doskonali swoja wiedze i umiejetnosci K_KO01
rozumie potrzebe uczenia sie przez cate
kompetencje spoteczne 2 EP5 zycie P ¢ ¢p K_K02
korzysta z débr kultury i docenia bogactwo kulturowe krajéw
3 | EP6 : . - : L K_KO02
uzywajgcych jezyka hiszpanskiego
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin

Przedmiot: Spanish | (jezyk hiszpanski I)

Forma zaje¢: lektorat

1. 1. TreSci programowe sg ustalone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 60 1 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom Al.
2. Tresci programowe sg ustalone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 5 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom A2.
3. Tresci programowe sg ustalone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 3 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom A2,
4. 1. TreSci programowe sg ustalone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 60 4 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom A2.
5. Tresci programowe sg ustalone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 5 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom A2+
6. Tresci programowe sg ustalone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 6 60
Ksztalcenia Jezykowego, poziom B1+

Metody uczenia sie

metoda komunikacyjna, analiza tekstéw, gry symulacyjne, praca w parach, praca w grupach
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Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie

Forma i warunki zaliczenia

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa
EGZAMIN USTNY EP1,EP2
EGZAMIN PISEMNY EP1,EP2,EP3
EP1,EP2,EP3,EP4,E
PROJEKT P5.EP6
ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE) E:EEEZ‘EP&EM'E
Uczestnictwo w zajeciach, zaliczenie wszystkich zadan, testéw oraz projektu. Zdanie egzaminu pisemnego po

semestrze 6. Warunkiem zaliczenia kazdego kolejnego semestru kursu jest

uzyskanie zaliczenia z semestru poprzedniego.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena ha zaliczenie po semestrze 3,4,5 jest wyliczona jako $rednia arytmetyczna ocen czastkowych otrzymanych w

trakcie semestru. Ocena z egzaminu pisemnego po semestrze 6 jest

oceng koncowa z przedmiotu.

Sem. | Przedmiot aicsenia | obl.oceny  Ereanil
1 Spanish | (jezyk hiszpanski I) Wazona
1 Spanish | (jezyk hiszpanski 1) [lektorat] éig‘i‘z:nie z 1,00
2 Spanish | (jezyk hiszpanski I) Wazona
2 | spanish I (jezyk hiszpariski 1) [lektorat] éigfée”ie z 1,00
Metoda obliczania oceny 3 Spanish | (jezyk hiszpanski I) S Wazona
koncowej 3 Spanish | (jezyk hiszpanski 1) [lektorat] ocena 1,00
4 Spanish | (jezyk hiszpanski I) Wazona
4 | spanish I (jezyk hiszpariski 1) [lektorat] éigfée”ie z 1,00
5 Spanish | (jezyk hiszpanski I) Wazona
5 Spanish | (jezyk hiszpanski 1) [lektorat] éig‘i‘z:nie z 1,00
6 Spanish | (jezyk hiszpanski I) Wazona
6 Spanish | (jezyk hiszpanski I) [lektorat] egzamin 1,00
LACZNY nakifad pracy studenta w godz. 725

Liczba punktéw ECTS

29
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SYLABUS

Modut:
Foreign Language Il (jezyk obcy II)

Nazwa przedmiotu:
Spanish Il (jezyk hiszpanski Il)
(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Kod przedmiotu:

US156AI1J2965_29S

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2,3 3,4,5,6 fakultatywny semestr: 3 - jezyk hiszpanski (50%) jezyk

polski (50%), semestr: 4 - jezyk
hiszpanski (50%) jezyk polski (50%),
semestr: 5 - jezyk hiszpanski (50%) jezyk
polski (50%), semestr: 6 - jezyk
hiszpanski (50%) jezyk polski (50%)

Koordynator dr JOLANTA SYPIANSKA
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
) Student ma podstawowa wiedze dotyczacg gramatyki i stownictwa S0
wiedza 1| EPL jezyka hiszpanskiego -
jezy p g9 K_WO06
1 | EP2 Sct)lé(iie:r:r::zg;a ze zrozumieniem proste teksty dotyczace tematéw K_U12
umiejetnosci y
2 | EP3 Student potrafi napisa¢ prosty tekst w jezyku hiszpanskim K_U12
. L . . . K_KO01
1 | EP4 Student doskonali swoja wiedze i umiejetnosci K K02
kompetendje spoleczne > | Eps _Stuplent rozumie potrzebe uczenia sie przez cate K_KO01
zycie K_K02
Student korzysta z débr kultury i docenia bogactwo kulturowe krajow K_KO01
3 | EP6 . . - . P
uzywajacych jezyka hiszpariskiego K_K02
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: Spanish Il (jezyk hiszpanski II)
Forma zajec¢: lektorat
1. TreSci programowe sg ustalone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 60 3 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom Al.
2. Tresci programowe sg ustalone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 4 60
Ksztalcenia Jezykowego, poziom Al+
3. Tresci programowe sg ustalone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu 5 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom A2.
4. TreSci programowe sa ustalone przez lektora w odniesieniu do Europejskiego Systemu Opisu
. - 6 60
Ksztatcenia Jezykowego, poziom A2+
Metody uczenia sie Metoda komunikacyjna, Analiza tekstéw, ¢wiczenia na stuchanie, Praca w parach, praca w grupach
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Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie

Forma i warunki zaliczenia

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa
EGZAMIN USTNY EP1,EP2
EGZAMIN PISEMNY EP1,EP2,EP3
EP1,EP2,EP3,EP4,E
PROJEKT P5.EP6
ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE) E:EEEZ‘EP&EM'E
Uczestnictwo w zajeciach, zaliczenie wszystkich zadan, testéw oraz projektu. Zdanie egzaminu pisemnego po

semestrze 6. Warunkiem zaliczenia kazdego kolejnego semestru kursu jest uzyskanie zaliczenia z semestru
poprzedniego.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena ha zaliczenie po semestrze 3,4,5 jest wyliczana jako Srednia wazona ocen czgstkowych otrzymanych w
semestrze. Ocena z egzaminu pisemnego po semestrze 6 jest
oceng koncowa z przedmiotu.

Sem. | Przedmiot aicsenia | obl.oceny  Ereanil

3 Spanish Il (jezyk hiszpanski II) Wazona

3 Spanish 1l (jezyk hiszpanski Il) [lektorat] éig‘i‘z:nie z 1,00
Metoda obliczania oceny 4 Spanish 1l (jezyk hiszpanski II) o — Wazona
koncowej 4 Spanish Il (jezyk hiszpanski Il) [lektorat] ocena 1,00

5 Spanish Il (jezyk hiszpanski II) Wazona

5 Spanish 1l (jezyk hiszpanski Il) [lektorat] éig‘i‘z:nie z 1,00

6 Spanish Il (jezyk hiszpanski II) Wazona

6 Spanish |l (jezyk hiszpanski Il) [lektorat] egzamin 1,00
LACZNY nakifad pracy studenta w godz. 450

Liczba punktéw ECTS

18
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu:
Text Analysis (analiza tekstu)
(KIERUNKOWE)

Kod przedmiotu:
US156AI1J2971_45S

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiow: Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 1,2 obowigzkowy semestr: 1 - jezyk angielski (100%) ,
semestr: 2 - jezyk angielski (100%)
Koordynator mgr MALWINA SIEMIATKOWSKA
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
- . . . L . - K_W01
1 |eP1 nazywa czesci mowy i zdania a takze zwigzki frazeologiczne i idiomy K W02
wystepujace w danym typie tekstu w jezyku angielskim K W04
wiedza —
rozumie informacje zawarte w tekstach w jezyku angielskim (np. ich K_W02
2 | EP2 logiczna/nielogiczny uktad, tematyke, specyficzne stowa) K_W03
K_Wo04
1 | Ep3 interpretuje informacje zawarte w tekstach w jezyku angielskim K_Uo1
umiejetnosci K UOL
2 | EP4 rozwigzuje ¢wiczenia dotyczace tekstow w jezyku angielskim K Ul4
posiada kompetencje umozliwiajgce dziatanie w zespole w ramach
1 | EP5 projektu grupowego petnigc dang funkcje w strukturze zespotu K_KO04
kompetencje spoteczne - — - - . ;
jest gotéw do odpowiedzialnego przygotowania sie do wykonywania K KOS5
2 | EP6 powierzonych zadan (przygotowanie sie do zaje¢, kolokwium, K K06
projektu) i wykonania ich w terminie -
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: Text Analysis (analiza tekstu)
Forma zaje¢: laboratorium
1. Metody czytania ze zrozumieniem: skimming, scanning. 1 4
2. Strategie pomagajace w czytaniu ze zrozumieniem: gtdwna mysl tekstu i detale wspomagajace. 1 6
3. Strategie pomagajace w czytaniu ze zrozumieniem: streszczenie tekstu i dyskusja na jego temat. 1 10
4. Praca z kontekstem: znaczenie stéw w danym kontekscie . 1 5
5. Metody pracy ze stownictwem znajdujgcym sie w teksScie: identyfikacja cze$ci mowy, funkcji i pozyciji 1 5
w zdaniu.
6. Metody krytycznego czytania tekstu. 2 10
7. Typy éwiczen w czytaniu ze zrozumieniem: éwiczenia praktyczne. 2 20

Metody uczenia sie analiza tekstéw z dyskusja, praca w grupach, praca indywidualna

1/2




Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

EGZAMIN PISEMNY

EP1,EP2,EP3,EP4

SPRAWDZIAN

EP1,EP2,EP3,EP4,E|
P6

PROJEKT

EP2,EP3,EP5,EP6

Forma i warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng (semestr 1) : Srednia arytmetyczna ocen ze sprawdzianéw i projektu

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

ocena koncowa (semestr 1) zaliczenie z oceng
ocena koncowa (semestr 2) ocena z egzaminu pisemnego

Metoda obliczania oceny
koncowej

. Rodzaj Metoda Waga do
Sem. Przedmiot . . . -
zaliczenia obl. oceny Sredniej
1 Text Analysis (analiza tekstu) Wazona
1 Text Analysis (analiza tekstu) [laboratorium] zig(r:]zaeme z 1,00
2 Text Analysis (analiza tekstu) Wazona
2 Text Analysis (analiza tekstu) [laboratorium] egzamin 1,00

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 175

Liczba punktow ECTS

7
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu:
The Identity of European Civilisation (tozsamos$¢ cywilizacji europejskiej)
(PODSTAWOWE)

Kod przedmiotu:

US156Al1J2676_48S

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiow: Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 3 obowigzkowy semestr: 3 - jezyk angielski (100%)
Koordynator dr RENATA NOWACZEWSKA
przedmiotu:
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
ma uporzadkowang wiedze o podstawowych procesach K_Wo01
1 |EP1 . . » . L
edza wplywajacych na tozsamos¢ narodow europejskich K_W12
wie
zna i rozumie procesy zréznicowania i interferencji kulturowej K_WO08
2 | EP2 p - - =
narodow europejskich K_W12
poréwnuje zjawiska kulturowe charakterystyczne dla narodéw
1 | EP3 S K_U03
. n europejskich i innych czesci Swiata -
umiejetnosci - — - - -
interpretuje zjawiska spoteczne, historyczne i polityczne z punktu
2 | EP4 - S < K_U06
widzenia réznych narodéw -
kompetencje spoteczne 1 | EP5 docenia dziedzictwo kulturowe réznych narodéw europejskich K_K02
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: The Identity of European Civilisation (tozsamos$¢ cywilizacji europejskiej)
Forma zajec¢: wyktad
1. Pojecie i zrédita kultury i cywilizacji 3 1
2. Cechy, geneza cywilizacji europejskiej; 3 1
3. Zrédta tozsamosci europejskiej (geograficzne, etniczne) 3 1
4. Symboliczne zrodta tozsamosci (wptyw kultur Mezopotamii, Egiptu, antycznej Grecji i Rzymu;
] PRI ' 3 1
fundamenty judeo-chrzescijariskie; dorobek odrodzenia)
5. Ewolucja cywilizacji europejskiej- XVIII- XXIw 3 1
6. Trasformacja tozsamosci (filozofia, sekularyzacja, ekumenizm, sekty i powrét do tradycji poganskich, 3 1
islamizacja)
7. Do$wiadczenia Il wojny $wiatowej, Zimnej Wojny i Zelaznej Kurtyny w kulturze europejskiej; globalna 3 2
wioska
8. Integracja i dezintegracja tozsamosci europejskiej; zagrozenia tozsamosci kulturowej Europy: 3 2
nacjonalizm, szowinizm, eurosceptycyzm; kwestia wolnosci od inwigilacji
Metody uczenia sie wyktad informacyjny, problemowy, konwersatoryjny, pokaz filmu,
Nr efektu uczenia sie
z sylabusa
Metody weryfikacji

efektéw uczenia sie

EGZAMIN USTNY

EP1,EP2,EP3,EP4,E|
PS5

1/2



Zaliczenie z oceng na podstawie kolokwium pisemnego

Forma i warunki zaliczenia

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa jest uzalezniona od wyniku kolokwium

Sem. Przedmiot Ro_dzaj . Metoda Waga_ d_o
zaliczenia obl. oceny Sredniej
Metoda obliczania oceny The Identit ilear D X R
: ) y of European Civilisation (tozsamos¢ cywilizacji .
koricowej 8 europejskiej) Wazona
3 The Identity of European Civilisation (tozsamos$¢ cywilizacji zaliczenie z 100

europejskiej) [wyktad] oceng ’

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 25

Liczba punktéw ECTS

1
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SYLABUS

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
Transcultural Communication (komunikacja transkulturowa) US156Al1J2972_38S
(PODSTAWOWE)

Nazwa kierunku:
Global Communication

Forma studiow: Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:

| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:

3 6 obowigzkowy semestr: 6 - jezyk angielski (100%)
Koordynator dr ANNA £EAZUKA

przedmiotu:

EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu

K_WO01
K_WO06
K_WO07
K_WO08
K_WO09
K_W12
K_W13

1 | ep1 Nazywa i opisuje podstawowe czynniki majgce wptyw na kulture

K_Wo01
K_W05
Wymienia i charakteryzuje kategorie kontekstu kulturowego, K_WO06
mikrokulturowego, percepcyjnego i spoteczno-relacyjnego, terminy i K_WO07
zjawiska dotyczace jezyka/kodu werbalnego i komunikacji K_W08
niewerbalnej/ interkulturowej komunikacji K_W09
K W12
K_W13

wiedza 2 EP2

K_WO05
K_WO06
K_WO07
K_Wo08
K_W09
K_W12
K_W13

zna gtéwne teorie studiéw kulturowych i ich podstawowa

3 | EP3 - .
terminologie

K_uo1
K_U03
K_U04
K_U05
W oparciu o materiaty zrodtowe wyprowadza wnioski dotyczace K_U06
kulturowych uwarunkowar komunikacji K_U08
K_U09
K_U10
K_U13
K_U14

1 | EP4

umiejetnosci

K_U01
K_U03
K_U05
potrafi zidentyfikowac¢ kody kulturowe uczestnikow wymiany K_U06
kulturowej K_U09
K_U10
K_U13
K_U14

2 | EPS
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K_KO01
akceptuje r6znorodnos¢ kulturows i jest wrazliwy na nietolerancje K_KO03
1 | EP6
K_K04
K_KO06
kompetencje spoteczne 2 | EP7 ocenia krytycznie swojg wtasnag kulture / kultury E—Eg%
K_KO01
3 | EP8 szanuje cudza whasnos¢ intelektualng K_KO03
K_KO06
TRESCI PROGRAMOWE Semestr Liczba godzin
Przedmiot: Transcultural Communication (komunikacja transkulturowa)
Forma zaje¢: ¢wiczenia
1. Podstawowe pojecia. 6 8
2. Kultura i komunikacja 6 8
3. R6znorodnos¢ kulturowa w miejscu pracy. 6 7
4. Stereotypy kulturowe. 6 7

Metody uczenia sie

Analiza tekstéw z dyskusja, Praca w grupach, Prezentacja multimedialna, Praca w parach

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

PRACA PISEMNA/ ESEJ/ RECENZJA

EP1,EP2,EP3,EP4,E

P5,EP8
PREZENTACJA E:LEPZ,EP3,EP4,E
ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE) EEEEEZE'E?EP*E

Forma i warunki zaliczenia

Zaliczenie na ocene bedaca Srednig ocen czgstkowych uzyskanych na podstawie aktywnosci na zajeciach (20%),

przygotowywanych projektéw (35%) oraz pracy pisemnej (45%).

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Zaliczenie na ocene bedaca $rednig ocen czgstkowych uzyskanych na podstawie aktywnosci na zajeciach (20%),

przygotowywanych projektéw (35%) oraz pracy pisemnej (45%).

. Rodzaj Metoda Waga do
Sem. Przedmiot . . . L
zaliczenia obl. oceny Sredniej
Metoda obliczania oceny Transcultural Communication (komunikacja transkulturowa) .
koncowe] 6 Wazona
6 Transcultural Communication (komunikacja transkulturowa) zaliczenie z 1.00
[€wiczenia] oceng ’
LACZNY nakifad pracy studenta w godz. 75

Liczba punktéw ECTS

3
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USHUM-GC-0-1-20/21Z

Dla studiow stacjonarnych

Zatacznik nr 6

Tabela do wyliczenia tgcznej liczby punktéw ECTS, jakag student musi uzyska¢ w ramach zaje¢ prowadzonych z

bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich lub innych oséb prowadzacych zajecia

Zajecia dydaktyczne
(w godzinach)

Liczba godzin

Liczba punktow

prawnej)

w bezposrednim e
Liczba punktow Inne, konsultacje, posre bezposrednim
. ; kontakcie ]
Nazwa przedmiotu ECTS dla L egzamin 3 kontakcie
; - Webinarium, - nauczyciela :
przedmiotu Razem wszystkie . ) (w godzinach) A nauczyciela
> wideokonferencj akademickiego ze [ —"
formy zajec 2 e akademickiego ze
studentem
OGOLNOUCZELNIANE
Basics of Enterpreneurship and
Intercultural Business Management
(podstawy przed5|eb|orczos_(:| i 1 20 1 21 0.84
interkulturowego zarzadzania w
biznesie)
Elective courses (przedmioty do
wyboru) [moduf] 7 0 15 75 3.0
Polish Identity in the European
Context (polska tozsamo$¢ w 4 30 2 32 1.28
kontekscie europejskim)
Language of Cultural Studies
(jezyk badan nad kultura) 3 30 5 35 L4
Overview of Languages of the
World (przeglad jezykéw Swiata) | 4 30 10 40 1.6
Language of Science and
Technology (jezyk nauk Scistych i| 3 30 5 35 1.4
techniki)
Informatlor_] T_echnologl_es 2 25 8 33 1.32
(technologie informacyjne)
Intellectual Property Protection
(ochrona wtasnosci intelektualnej) 1 5 5 10 0.4
F’hysmal Education (wychowanie 0 60 0 60 24
fizyczne)
Og6tem: OGOLNOUCZELNIANE | 11 110 29 199 7,96
PODSTAWOWE
Communication in Corporations
(komunikacja w kulturze 3 30 6 36 144
korporacyjnej)
Communication in EU Institutions
(komunikacja w instytucjach UE) 3 30 10 40 1.6
Comparative Pragmatics
(pragmatyka poréwnawcza) 4 30 10 40 16
Discourse Analysis (analiza 3 20 6 26 1.04
dyskursu)
Eng_lish asa Li_ngua Franca (jezyk 3 30 8 38 152
angielski jako lingua franca)
Global Contemporary Literature
(literatura wspéitczesna na $wiecie) | 3 30 8 38 1.52
Global History (historia
powszechna) 3 30 4 34 1.36
Introduction to General and Applied
Linguistics (wprowadzenie do
jezykoznawstwa ogolnego i 3 30 5 35 14
stosowanego)
Issues in Translation (zagadnienia
przektadoznawstwa) 3 30 9 39 1.56
Language of Economics (jezyk
komunikacji ekonomicznej) 3 20 10 30 L2
Language of‘ lNew Media (jezyk 3 30 6 36 1.44
nowych mediéw)
Language of Politics in the Media
(Jez_yk polityki: kor_nunlkaCJa 3 30 6 36 1.44
polityczna w mediach)
Language Policy and Planning
(polityka jezykowa i planowanie 3 30 8 38 1.52
jezyka)
Legal English (jezyk komunikacji 3 20 10 30 1.2




Media and Social Movements

: 3 30 10 40 1.6
(media a ruchy spoteczne)
Negotiations between Cultures and
Languages (negocjacje na 1 10 2 12 0.48
pograniczu kultur i jezykéw)
Overview of International Media
Coverage (mledzyna,rodowy 3 30 8 38 1.52
przeglad sprawozdan medialnych)
Psycholinguistic and Sociolinguistic
Aspects of Bilingualism
(psychollnngstyczne i 3 30 10 20 16
socjolingwistyczne aspekty
dwujezycznosci)
Sociolinguistics of Minority
Languages (socjolingwistyka 2 30 8 38 1.52
jezykéw mniejszo$ciowych)
The Identity of European Civilisation
(tozsamo$¢ cywilizacji europejskiej) | 1 10 4 14 0.56
Transcqlturgl Communication 3 30 1 a1 1.64
(komunikacja transkulturowa)
Ogoétem: PODSTAWOWE 59 560 159 719 28,76
KIERUNKOWE
Academ_lc ertlng (pisanie 20 150 28 108 7.92
akademickie)
Diploma Seminar (seminarium 14 60 30 90 36
dyplomowe)
Eng_lish I_:'honetics (fonetyka jezyka 7 60 20 80 32
angielskiego)
Oral and Prfesgntation Sk_iIIs 8 9 2 114 4.56
(konwersacja i prezentacja)
Practical Grammar (gramatyka 7 60 13 73 292
praktyczna)
Text Analysis (analiza tekstu) 7 60 14 74 2.96
Ogoétem: KIERUNKOWE 63 480 149 629 25,16
POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY
Foreign Language | (jezyk obcy I) 29 0 100 460 18.4
[moduf]
Chinese | (jezyk chinski I) 29 360 100 460 18.4
French | (jezyk francuski I) 29 360 36 396 15.84
Spanish | (jezyk hiszpariski I) 29 360 77 437 17.48
Russian | (jezyk rosyjski I) 29 360 62 422 16.88
German | (jezyk niemiecki I) 29 360 42 402 16.08
Foreign Language Il (jezyk obcy I1) 18 0 52 292 11.68
Spanish Il (jezyk hiszpanski II) 18 240 30 270 10.8
German Il (jezyk niemiecki I1) 18 240 20 260 10.4
French Il (jezyk francuski I1) 18 240 52 292 11.68
Chinese Il (jezyk chinski I) 18 240 30 270 10.8
Russian Il (jezyk rosyjski 1) 18 240 52 292 11.68
Ogobtem: POZOSTALE
PRZEDMIOTY / MODULY ar 0 152 752 30,08
INNE DO ZALICZENIA
L@br_ary Training (szkolenie 0 1 0 1 0.04
biblioteczne)
Occupational Health and Safety
Training (szkolenie BHP) 0 5 0 5 02
Ogotem: INNE DO ZALICZENIA 0 6 0 6 0,24




OGOLNOUCZELNIANE 11 110 29 199 7,96

PODSTAWOWE 59 560 159 719 28,76

KIERUNKOWE 63 480 149 629 25,16

POZOSTALE PRZEDMIOTY /

MODULY 47 0 152 752 30,08

INNE DO ZALICZENIA 0 6 0 6 0,24
tacznie 180 1156 489 2305 92,20




Zalacznik nr 7

Wykaz przedmiotéw zwigzanych z prowadzong w uczelni dziatalnoscig naukowa w dyscyplinie lub dyscyplinach, do ktérych
przyporzadkowany jest kierunek studiéw

USHUM-GC-0-1-S-20/21Z

L.p. Wykaz przedmiotow Punkty ECTS
1 Academic Writing (pisanie akademickie) 20
2 Basics of Enterpreneurship and Intercultural Business Management (podstawy przedsiebiorczo$ci i interkulturowego zarzadzania w 1

biznesie)
3 Communication in Corporations (komunikacja w kulturze korporacyjnej) 3
4 Communication in EU Institutions (komunikacja w instytucjach UE) 3
5 Comparative Pragmatics (pragmatyka poréwnawcza) 4
6 Diploma Seminar (seminarium dyplomowe) 14
7 Discourse Analysis (analiza dyskursu) 3
Elective courses (przedmioty do wyboru) [modut] (Language of Science and Technology (jezyk nauk Scistych i techniki), Language of
8 oo . 3
Cultural Studies (jezyk badan nad kultura))
9 Elective courses (przedmioty do wyboru) [modut] (Polish Identity in the European Context (polska tozsamos$¢ w konteks$cie europejskim), 4
Overview of Languages of the World (przeglad jezykéw $wiata))
10 English as a Lingua Franca (jezyk angielski jako lingua franca) 3
11 English Phonetics (fonetyka jezyka angielskiego) 7
Foreign Language | (jezyk obcy 1) [moduf] (German | (jezyk niemiecki 1), Russian | (jezyk rosyjski ), French | (jezyk francuski 1), Spanish |
12 ) . P ) ) L 29
(jezyk hiszpanski I), Chinese | (jezyk chinski )
Foreign Language Il (jezyk obcy 1) (German Il (jezyk niemiecki Il), Russian Il (jezyk rosyjski Il), French Il (jezyk francuski Il), Spanish Il
13 . . P . X L 18
(iezyk hiszpanski Il), Chinese Il (jezyk chinski I1))
14 Global Contemporary Literature (literatura wspotczesna na Swiecie) 3
15 Global History (historia powszechna) 3
16 Intellectual Property Protection (ochrona wtasnosci intelektualnej) 1
17 Introduction to General and Applied Linguistics (wprowadzenie do jezykoznawstwa ogolnego i stosowanego) 3
18 Issues in Translation (zagadnienia przektadoznawstwa) 3
19 Language of Economics (jezyk komunikacji ekonomicznej) 3
20 Language of New Media (jezyk nowych mediéw) 3
21 Language of Politics in the Media (jezyk polityki: komunikacja polityczna w mediach) 3
22 Language Policy and Planning (polityka jezykowa i planowanie jezyka) 3
23 Legal English (jezyk komunikacji prawnej) 3
24 Media and Social Movements (media a ruchy spoteczne) 3
25 Negotiations between Cultures and Languages (negocjacje na pograniczu kultur i jezykéw) 1
26 Oral and Presentation Skills (konwersacja i prezentacja) 8
27 Overview of International Media Coverage (miedzynarodowy przeglad sprawozdar medialnych) 3
28 Practical Grammar (gramatyka praktyczna) 7
29 Psycholinguistic and Sociolinguistic Aspects of Bilingualism (psycholingwistyczne i socjolingwistyczne aspekty dwujezycznosci) 3
30 Sociolinguistics of Minority Languages (socjolingwistyka jezykéw mniejszoSciowych) 2
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31 Text Analysis (analiza tekstu) 7

32 The Identity of European Civilisation (tozsamos$¢ cywilizacji europejskiej) 1

33 Transcultural Communication (komunikacja transkulturowa) 3
Ogotem: 178
Wynik wyrazony w procentach:* 99%

* odniesienie do liczby punktéw ECTS (| stopien 180; Il stopien 120, jednolite studia magisterskie 300))
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